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1 Forord

Tak, fordi du stoler pd os ved at veelge en hgjkvalitets Multiva eCEREX samaskine. Vi haber, at
produktet lever op til dine krav og giver mange ars palidelig service. Lees denne manual
omhyggeligt for betjening af maskinen. Det er vigtigt, at du udferer de inspektions- og
vedligeholdelsesforanstaltninger, der er specificeret i denne manual for at sikre, at maskinen
fungerer korrekt og garantien er gyldig. Du skal fglge alle instruktioner, advarsler og forbud i
forbindelse med brugen af maskinen. De leveres for at sikre operaterens sikkerhed og maskinens
lange driftstid.

Disse  vejledninger daekker eCEREX 300 og eCEREX 400 samaskinerne og
SeedPilot kontrolsystemerne.

1.1 Maskinens formal

Operatgren af sdmaskinen skal gore sig bekendt med maskinen og leese og forsta indholdet i
dens betjeningsvejledning, far maskinen betjenes. Sdmaskinen ma kun betjenes, nar den eri en
fejlfri teknisk stand. Sdmaskinen skal anvendes i henhold til forskrifterne, erkendte farer og felge
sikkerheds- og betjeningsvejledningen.

Multiva originale reservedele og tilbehgr er beregnet til denne bestemte sdamaskine.
Producenten patager sig intet ansvar for reservedele og tilbehgr fra andre leverandgrer. | visse
tilfaelde kan de svaekke maskine og kompromittere personlig sikkerhed.

Maskinen er beregnet til saning af fre og pafgring af gedning. Nar maskinen er i arbejdsstilling,
kan skeaerene komme i kontakt med hinanden ved skarpe sving. Den maksimalt tilladte

drejevinkel i arbejdsstilling er 30°.

Konstruktionen af maskinen tillader vejtransport med kasserne fulde. Enhver anvendelse, der
overstiger dette, sasom brug af maskinen til transport, anses ikke for at veere i henhold til
reglerne. Brug i henhold til forskrifterne inkluderer overholdelse af betjeningsvejledningen og
producentens instruktioner samt forskrifter vedrgrende service og vedligeholdelse.
Arbejdssikkerhedsbestemmelser vedrgrende landbrugsmaskiner, andre regler og forskrifter
vedrgrende generel sikkerhedsteknologi og arbejdsmilje samt trafikregler skal overholdes.

1.2 Specifikationer

Tabel. 1.2 - 1. Specifikationer

Specifikationer eCEREX 300 eCEREX 400
Arbejdsbredde (cm) 300 400
Transporthgjde (cm) 340 med 390 med
midtermarkgrer midtermarkgrer
260 med 260 med
midtermarkerer midtermarkgrer
Transportbredde (cm) 300 409

8 (256)



MULTIVA

Drifts- og vedligeholdelsesvejledning

1.01 eCEREX 300-400 SeedPilot
Pafyldningshgjde for kasse (cm) 215
Veegt (kg) 3.300 4.350
Kassevolumen (L) 3.800 5.300
Volumen af lille frgsakasse (L) 370 510
Skaertryk (kilo) 20-120
Daek 250/80-18
Skeer (stk.) 20 26
Plovfureafstand (mm) 150 154
Anbefalet driftshastighed (km/t) 8-12
Normal sporvidde af sprgjtesporene 1.650 1.694
(mm)
Alternativ sporvidde af sprgjtesporene 1.950 2.002
(mm)
Udvidet sporvidde af sprgjtesporene 1.800 1.848
(mm)
Traktorens effektbehov (hk) 90 120

Tabel. 1.2 - 2. Tilbehgr, eCEREX 300 og eCEREX 400

Bugseringsmetode (veelg en af felgende))

* Anhangertraek
* Pakkerhjul
e Pakkerhjul med frontskivekultivator

Bagakselsystem (veelg et af folgende)

e Uden bremser
* Hydrauliske bremser, enkelt linje

o tilsluttet traktorens hydrauliske system

o kabelbetjent parkeringsbremse

o eCEREX 400: Transporthjul midteraksel loft
* Pneumatiske bremser, to linjer

(o]

tilsluttet traktorens hydrauliske system
kabelbetjent parkeringsbremse
eCEREX 400: Transporthjul midteraksel lgft

o

(o]

o udstyret med en pneumatisk-hydraulisk omformer
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Valgmuligheder for antallet af elmotorer (veelg en af felgende)

e 2stk.
o 1til gedning + 1 til frg, venstre side af maskinen
e 3stk.
o 1til gedning + 1 til fre + 1 til smafrg, venstre side af maskinen
* 4stk.
o 1til gedning + 1 til frg, venstre side af maskinen
o 1til gedning + 1 til frg, hgjre side af maskinen
* 6stk.
o 2til gedning + 2 til fre + 2 til smafre, venstre side af maskinen
o 2til gedning + 2 til frg + 2 til smafrg, hgjre side af maskinen

Daekhjulskrabere

Midtermarkgrer

Frontredskab

e Arbejdsplatform foran
e Traekstangscylinder
e Forreste nivelleringsplade
o Fas med pakkerhjulet
* Forreste nivelleringsplade
o Fas med pakkerhjulet
e Frontskivekultivator
o Pakkerhjul medfelger ved levering af en kultivator med frontskive
e Sporfijerner

Bageste redskaber

e Bagerste harve

e Bagerste markgrer til bagharve
e Skraber til baghjul

e Baglygter

e Lysog reflekser

Tilbehor til kassen

e Justerbare kasseskilleveegge
* Sma frofoedere

* Ggdningssigter

* Frosigter

* Gadningssprederaksel

* Frosprederaksel

e Lille pendeldispenser til frg
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Type af kontroller:

* SeedPilot ISOBUS-kontroller, intet display inkluderet

Tilbehor, der passer til kontrollere

Dobbelte kasseniveausensorer
Udvidelser af sprajtespor
Arbejdslys

Bakkamera

Transportseet - 2,45 m

1.3 Typeplade

Typeskiltet er placeret pa venstre side af maskinen under transmissionsdaekslet.

o ce e .
0. O .OO
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MULTIVA |

3 [ Serial:  |00000001 | 1
4 - Model:  [eCEREX 300 | *
|

5-— —eYear: [ 2023
6 ———— o Madein Finland by Dometal Oy
\ Kotim#entie 1, 32210 Loimaa J

Figur. 1.3 - 1. Beliggenhed og detaljer om typeplade
Tabel. 1.3 - 3. Detaljer om typeplade

1. CE-maerkning

Maskinproducent

Maskinens serienummer

Maskinmodel

Fabrikationsar

AN AN ISl B

Producentens oplysninger
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1.4 Ansvarsvilkar og betingelser

eCEREX samaskiner er kvalitetsinspekteret og deres funktion er testet for levering. Men
ejeren/brugeren er ansvarlig for maskinens drift i praksis. Erstatningskrav, der ikke vedrgrer selve
maskinen, samt krav vedrgrende skader forarsaget af misbrug eller forkerte justeringer af
maskinen, vil blive afvist.

Producenten er ikke ansvarlig for nogen brug af maskinen, der er i strid med love,
sikkerhedsforskrifter eller denne betjeningsvejledning.

Bemaerk, at uhensigtsmaessig brug af gadningsstoffer og plantebeskyttelsesmidler kan forarsage
skade pa planter, mennesker, dyr, vandsystem eller jord. Fglg instruktionerne fra producenterne
af disse stoffer og andre eksperter samt myndighederne vedr. handtering og brug af naevnte
stoffer.

Producenten er ikke ansvarlig for valg af en forkert maengde frg, plantebeskyttelsesmidler eller
godning eller forkert sddybde Operatgren skal konstant sgrge for, at den gnskede sadybde
holdes. Hvis du mangler information eller viden erhvervet gennem erfaring, sa sperg en ekspert
til rads. Producenten er ikke ansvarlig for fejl ved saning. Operatgren skal lgbende overvage
forbruget af fre og gadning for at sikre, at samaengderne forbliver pa et passende niveau i alle
saskaer.

Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af brug af komponenter fra andre fabrikanter.
Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader pa andre maskiner eller udstyr som fglge af
brugen af denne maskine. Producenten forbeholder sig ret til at udvikle eller 2ndre maskinens
opbygning. Ejeren af maskinen er ansvarlig for, at alle, der betjener maskinen er bekendt med
maskinens betjenings- og sikkerhedsinstruktioner.

1.5 Tilpeendingsmomenter

Tabellen nedenfor viser spaendingsmomenter for stalskruer og metrikker. Hvis det
tilspaendingsmoment, der skal bruges, fraviger fra det der er anfert i tabellen, vil
spaendingsmomentet blive angivet sammen med opgaveinstruktionerne.

Tabel. 1.5 - 4. Tilspeendingsmomenter for stalskruer og matrikker

Stalskruer og motrikker: 8,8 Zn
Trad Drejningsmoment (Nm)
M8 15
M12 90
M16 230
M18 250
M20 350
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2 Garantibetingelser

1. Maskinens garantiperiode er 12 maneder.
2. Garantiperioden begynder pa den dato, hvor en autoriseret forhandler leverer maskinen.

3. Garantien daekker produktions- og ravarefejl. Beskadigede dele repareres eller udskiftes
med virkende dele pa kundens faciliteter, fabrik eller autoriseret vaerksted.

4. En garantireparation forleenger ikke garantiperioden.
5. Garantien daekker ikke:

o skader forarsaget af forkert betjening eller vedligeholdelse i strid med
betjeningsvejledningen, overdreven belastning eller normalt slid.

o tab af indkomst, nedetid, anden falgeskader eller indirekte skade forarsaget af
produktets ejer eller tredjepart

o rejser eller fragtomkostninger, dagpenge
o aendring af produktets oprindelige konstruktion.

For garantispergsmal, bedes du kontakte maskinens forhandler eller producent. Eventuelle
foranstaltninger og omkostninger skal altid veere aftalt med producenten, fgr disse
foranstaltninger treeffes.
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3 Sikkerhedsinstrukser

3.1 Tilbageveerende farer

B

N

Laes denne betjenings- og vedligeholdelsesvejledning grundigt, inden
man bruger maskinen, og fglg vejledningen.

Fare for knusning ved tilslutning og frakobling af samaskinen. Minimum
sikker afstand 5 m. Vaer yderst forsigtig, hvis en anden person er i
naerheden af sdmaskinen og traktoren, og giver instruktioner om
tilslutning og frakobling.

B P> PB>
-

e
=

g
£

Fare for knusning og stad ved lgft og seenkning af midtermarkarerne. Ved
laftning og saenkning af midtermarkearer skal det sikres, at der ikke er
personale i naerheden. Nar maskinen haeves og saenkes, er den minimale
sikre afstand 5 m. For kalibreringstesten udfgres, skal du sikre dig, at STOP
ALL-funktionen er aktiveret i SeedPilot-kontrolsystemet, og at
midtermarkgrernes kugleventiler er lukket.

Fare for knusning og st@d ved lgft og seenkning af midtermarkgrerne. Ved
laftning og saenkning af midtermarkearer skal det sikres, at der ikke er
personale i naerheden. Nar maskinen haves og saenkes, er den minimale
sikre afstand 5 m.

S

- Knusningsfare, nar tilbehgrene justeres. Serg for, at traktoren er slukket,
=@ naglen ikke er i teendingen, og parkeringsbremsen er trukket, inden der
———==/ | justeres tilbehgr.
= Pas pa ikke at knuse eller skaere din hand eller fingre i faderen pa kassen.
()

Serg for, at styringen og traktoren er slukket, ngglen fjernet fra taendingen,
og parkeringsbremsen er trukket, nar der er personer i tragten eller i
naerheden af maskinen.

Der er en knusningsfare under maskinen og en skaerefare i maskinens
transmission, ndr man udferer service og vedligeholdelse. Sgrg for, at
stremmen er slukket i traktoren, ngglen fjernet fra teendingen, og
parkeringsbremsen er trukket for vedligeholdelse.

b b

aaaaaa

Fare for knusning ved lgft og saenkning af samaskinen. Ved lgftning og
seenkning af maskinen, s@rg for, at ingen opholder sig i neerheden.
Minimum sikkerhedsafstand 5 meter.

Fare for knusning ved udfgrelse af eftersyn og vedligeholdelse. Far eftersyn
skal man sgrge for, at der er anbragt propper pa cylinderens staenger, og at
maskinen er understgttet med en blok eller lignende. Ga aldrig under en
maskine, der ikke er understottet.
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A

Hydrauliske slanger under tryk kan frigive en livstruende vaeskestrale.
% Hejtryksvaeske kan ogsa fordrsage fare for knusning, skaering eller slag.

Hydrauliksystemet skal trykaflastes for trykslanger handteres, tilsluttes eller
frakobles. Aflast hydrauliksystemet og afbryd slangerne far
vedligeholdelsesarbejde.

Rer aldrig hydraulikcylinderne, slangerne og hydraulikkoblerne, nar
cylinderne er i drift.

\(\ Fare for fald ved arbejde pa arbejdsplatformen og frontplatformen. Brug af

trin pa platformen er kun tilladt, nar maskinen er seenket. Vaer forsigtig ved

——= | arbejde pa arbejdsplatformen og frontplatformen.

\(\ Fare for fald Ophold pa toppen af maskinen, hjulene og sensorerne er altid

forbudt.

For man udfaerer en kalibreringstest, skal man sikre sig, at STOP ALL-

a’ funktionen er aktiveret i SeedPilot-kontrolsystemet, at midtermarkgrerne

=/ | har lagt sig i transportstilling og at deres kugleventiler er lukket.

B B P P>

For man udferer kalibreringstest, skal man sikre sig, at traktorens

a’ parkeingsbremse er trukket, at STOP ALL-funktionen er aktiveret i

-/ | SeedPilot-kontrolsystemet, at midtermarkgrerne har lagt sig i
transportstilling og at deres kugleventiler er lukket.

Knusningsfare ved lgft af sdmaskinen fra en lastbil ved hjzelp af en talje. Minimum
sikkerhedsafstand 10 meter. Udvis ektrem forsigtighed.

Fare for knusning og skaering ved montering af treekstangen, frontudstyr,
bagharve, midtermarkgrer og traekstangscylinder. Udvis ekstrem forsigtighed.

Inden man karer, skal man s@rge for, at traktorens traekanordning er last.

Fare for knusning og skaering ved afmontering af hjul. Udvis forsigtighed ved
handtering af hjulene.

Aflast trykket i hydrauliksystemet, afbryd slangerne og traktorens elektriske
tilslutninger, og lad maskinen afkale inden service.

Undga at inddnde frgforbindelsesstav og gedningsstav, nar du fylder kassen.
Fraforbindelsesstgv medfarer en alvorlig sundhedsrisiko. Laes
materialesikkerhedsdatabladet for fraforbindelsesst@vet og gedningen, og pas pa
advarslerne.

> BB PP

Kor aldrig under lgftet last, nar man fylder beholderen.

15 (256)




Drifts- og vedligeholdelsesvejledning M U LTIV"A

eCEREX 300-400 SeedPilot 1.01

Serg for at ingen personer opholder sig pa toppen af samaskinen eller inde i
kassen under pafyldning af kassen.

S P

Baer beskyttelseshandsker ved handtering af olie eller fedt og ved tilslutning og
frakobling af hydrauliske komponenter. Undga hudkontakt med olie og fedt for at
undga hudirritation og skader.

3.2 Symboler anvendt i vejledningen

FARE advarer om en farlig situation, der kan fgre til dad eller alvorlig fysisk skade.

ADVARSEL advarer om en farlig situation, der kan medfgre skade pa udstyret.

. PP

ANBEFALING indeholder nyttige tips, rad og information i instruktionerne, f.eks.
om tilspaendingsmoment, justeringsvaerdier, vaeskemaengder og specialvaerktgjer.

>B>B>PEPBEPPBP

FARE
Nar man tilslutter og frakobler hydraulikslanger og elektriske ledninger, skal man sikre
sig, at traktoren er slukket og nagglen fiernes fra taendingen.

FARE
Juster eller renggr aldrig en bevaegende samaskine.

FARE
Ophold dig aldrig pa toppen af samaskinen eller inden for driftsomradet under drift.
Minimum sikkerhedsafstand 5 meter.

FARE

Undersgg tilstanden af sdmaskinen visuelt som minimum, for du flytter eller betjener
den. Genstande, der skal inspiceres, inkluderer daektryk, maskinens renhed og
spaendingen af treekanordningens bolte.

FARE

For saning, sgrg for, at maskinen er i orden. Sgrg for at slangerne er intakte og fri for
lekager. Sgrg for, at skeerene og mekanikken er intakte. Vaer saerlig opmaerksom pa at
alle stifterne er pa plads.

FARE

Ved transport af samaskine pa offentlige veje skal du veere forsigtig og overholde alle
vejtrafikbestemmelser samt specifikke regler for langsomtgdende karetgjer.

FARE

For du flytter traktoren, skal du kontrollere, at advarselstrekanten for langsomt kgretgj
er synlig, og traktorlysene er taendte og synlige. Hold trekanten og lysene rene, fordi de
har en betydelig indvirkning pa keretgjets trafiksikkerhed.
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FARE

Samaskinens maksimale tilladte transporthastighed er 40 km/t pa en jaevn vej i god
stand. Sdmaskinens maksimale tilladte transporthastighed er 25 km/t pa beskadigede
veje.

FARE

Ved udskiftning af hydrauliksystemets komponenter og ledere, brug kun reservedele
med tilstraekkelig trykresistens.

FARE

Brug aldrig olie eller smgrefedt til rengering af huden. Disse stoffer kan indeholde sma
metalpartikler, som fordrsager irritation af huden eller rifter. Overhold alle betjenings-
og sikkerhedsinstruktioner udstedt af smaremidlernes producenter. Syntetiske olier er
ofte aetsende og medfarer alvorlig irritation af huden. Kontakt en laege, hvis olie eller
fedt forarsager skader.

FARE

Sprejt aldrig vand direkte pa elektrisk udstyr.

ADVARSEL
For service skal du sikre dig, at maskinens lgftekugleventil er lukket, og at cylindrene er
udstyret med propper.

ADVARSEL
Brug originale maskindele, nar der foretages service og reparation af sdmaskinen. Brug
af generiske dele annullerer garantien.

ADVARSEL
Indsaml olieaffald og bortskaf det pa passende vis i henhold til nationale bestemmelser.

ADVARSEL

Hvis olie bliver spildt pa jorden, opsug den med absorptionsmateriale, som f.eks.
graestery, for at forhindre, at olieudslippet spredes. Handter absorptionsmaterialet i
overensstemmelse med forskrifterne.

ADVARSEL

Rengegr maskinen, nar du skifter gadning eller frgtyper.

ADVARSEL

Hvis maskinen ikke bliver brugt om natten eller i en lang regnperiode, skal du temme
godningstanken pad forhand og rengeare rillerne pa federen. Ellers kan gedningen
oplgse og tilstoppe faderne.

ADVARSEL

Feor du bruger et renggringsmiddel, skal du sgrge for at det er passende til vask af en
samaskine. Fglg  sikkerhedsanvisningerne og betjeningsvejledningen  fra
renggringsmidlets producent.
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3.3 Advarselsmarkater anvendt pa maskinen
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Figur. 3.3 - 2. Advarselsmaerker pa samaskines traekstang og front

Tabel. 3.3 - 5. Advarselsmaerker pa sdmaskines traekstang og front

1. Hydrauliktilslutning pa traekstangsjustering (valgfrit) 1 stk.
2. Hydrauliktilslutning pa skaertryk 1 stk.
3. Maskinlgft hydraulisk forbindelse 1 stk.
4. Hydraulisk forbindelse til justering af positionen pa den forreste planerplanke | 1 stk.
5. Hydraulisk tilslutning til justering af den forreste nivelleringsplades placering | 1 stk.
6. Hydraulisk tilslutning af justering af positionen for den forreste 1 stk.
skivekultivator
Maerkat til deektryk 1 stk.
Laes betjenings- og vedligeholdelsesvejledning omhyggeligt far brug 1 stk.
Knusefare ved tilslutning og frakobling af sdmaskinen - mindst 1 stk.
sikkerhedsafstand 5 m.
10. | Fare for skaering 1 stk.
11. | Meaerkat til kalibreringstest af justeringsstangen 1 stk.
12. | Skaertrykmaler 1 stk.
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13. | Serg for, at traktoren er slukket, n@glen ikke er i taendingen, og 1 stk.
parkeringsbremsen er trukket, inden der justeres sadybde og tilbehgor.

14. | Pas pa tryksatte hydraulikslanger. 1 stk.

15. | Serg for at traktorens parkeringsbremse er aktiveret og markgrkugleventilen 1 stk.
er i lukket position, fer du udfgrer en kalibreringstest.

Serg for, at markarerne har lagt sig i transportpositionen, og at deres
kugleventiler er blevet lukket for karsel.

Figur. 3.3 - 3. Advarselsmaerkater pa hgjre side af samaskine
Tabel. 3.3 - 6. Advarselsmaerkater pa hgjre side af sdmaskine

1. Fare for fald, man ma ikke klatre oven pa hjulene. 1 stk.
2. Fare for fald 1 stk.
3. Fare for knusning ved udfgrelse af eftersyn og vedligeholdelse. 1 stk.
4, Fare for skaering 1 stk.
5. | Knusningsfare 1 stk.
6. Maerkning af sikringer og relaeer 1 stk.
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Figur. 3.3 - 4. Advarselsmeerkater pa venste side af samaskine
Tabel. 3.3 - 7. Advarselsmaerkater pa venste side af samaskine
1. | Maerkat pa tryktast til kalibreringstest 1 stk.
2. | Knusningsfare 1 stk.
3. | Justering af skeeredybde 1 stk.
4, Fare for knusning ved udfgrelse af eftersyn og vedligeholdelse. 1 stk.
5. Fare for skaering 1 stk.
6. Maerkat til daektryk 1 stk.
7, Maerkat til parkeringsbremse 1 stk.
e kun maskiner med et bremsesystem
Fare for fald, man ma ikke klatre oven pa hjulene. 1 stk.
Fare for fald 1 stk.
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Figur. 3.3 - 5. Mzerkater, reflektorer og lygter pa samaskinens bagside
Tabel. 3.3 - 8. Maerkater, reflektorer og lygter pa sdmaskinens bagside

1. Plade langsomt keretgj 1 stk.
2. Baglygte 2 stk.
3. Reflektor 2 stk.
4, Advarselstape 2 stk.
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Figur. 3.3 - 6. Advarselsetiketter til midtermarkerer

Tabel. 3.3 - 9. Advarselsetiketter til midtermarkgrer

1. | Advarselstape

2 stk.

2. | Fare for knusning og stad ved lgft og seenkning af midtermarkarerne. 2 stk.
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Figur. 3.3 - 7. Advarselsetiketter til den forreste arbejdsplatform
Tabel. 3.3 - 10. Advarselsetiketter til den forreste arbejdsplatform

1. Fare for fald 2 stk.
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Figur. 3.3 - 8. Mzerkater pa samaskinens kasse
Tabel. 3.3 - 11. Meaerkater pa samaskinens kasse

1. | Maerkat til pafyldningsniveauet i kassen (skala 100-400 2 iggdningskasse, 2 i
liter) frokasse
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Figur. 3.3 - 9. Anvisningsmzerkat til valg af metode til saning af sma frg
Tabel. 3.3 - 12. Anvisningsmaerkat til valg af metode til sdning af sma frg

1. Anvisningsmaerkat 1 stk.

Figur. 3.3 - 10. Meerkat til frontskivekultivator
Tabel. 3.3 - 13. Maerkat til frontskivekultivator

1. | Skala til justering af dybdejustering af forreste skivekultivator 1 stk.

3.4 Brug af midtermarkoerens kugleventiler

FARE
A Der er fare for knusning og sted ved saenkning af midtermarkgrene.
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Figur. 3.4 - 11. Luk midtermarkgrernes kugleventiler

. Luk de 2 midtermarkgrers kugleventiler for kgrsel, udfersel af kalibreringstest og service
® Kugleventilen er lukket, nér hdndtaget (1) er vinkelret pa hydraulikslangen (2).

T — : =T |
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Figur. 3.4 - 12. Abning af midtermarkerers kugleventiler
2. Abn de 2 midtermarkerers kugleventiler ndr du flytter maskinen til arbejdsstilling.
® Kugleventilen er ben, ndr handtaget (1) er pa linje med hydraulikslangen (2).
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4 Kontrollere
4.1 SeedPilot kontrolsystem

| dette kapitel introduceres SeedPilot-kontrolsystemet.

4.1.1 Kontrolsystemets komponenter

4.1.1.1 Kontrolenhed

Figur. 4.1.1.1 - 13. Kontrolenhed

Kontrolenheden (1) i SeedPilot-kontrolsystemet er placeret i maskinens hgjre forkant.

4.1.1.2 Sikrings- og relaeboks

||||||||||||
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Figur. 4.1.1.2 - 14. Sikrings- og releeboks
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SeedPilot-kontrolsystemets sikrings- og relaeboks (1) er placeret pa hgjre side af maskinen under
gearkassedakslet. Oplysninger om sikringer og releer findes pa maerkaten (3) pa indersiden af
kassedaekslet (2) og i tillaegget 9.8 SeedPilot fuse and relay list EN.

4.1.1.3 Sapositionssensor

/
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N

Figur. 4.1.1.3 - 15. Sapositionssensor

Sapositionssensoren (1) registrerer, nar maskinen er i transport- eller sdposition.

Sapositionssensoren fungerer som tzeller. | normal tilstand af laftehaemmerfunktionen fungerer
teellerne og skiftet af den midterste markgrside ved hver lgftning.

4.1.1.4 Hastighedssensor
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Figur. 4.1.1.4 - 16. Hastighedssensor

Hastighedssensoren (1) er en induktiv sensor, som maler sdmaskinens hastighed og sadede
omrade. Kontroldisplayet viser kgrehastigheden og det sdede omrade.
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4.1.1.5 Akselrotationsskarme

Figur. 4.1.1.5 - 17. Placering af en akselrotationsbeskyttelse

Rotationsbeskyttelserne er placeret pa venstre side af federullerne, set fra maskinens bagside.
Der er 3 akselrotationsbeskyttere: en akselrotationsbeskytter til sma fre (1), en
akselrotationsbeskytter til frg (2) og en akselrotationsbeskytter til gadning (3).

Figur. 4.1.1.5 - 18. Akselrotationsbeskytter

Akselrotationsbeskyttelsen har en induktiv sensor (1) og et sensorhjul (2) med 12 stalstifter

(3). Rotationen af faderakslerne overvages af akselrotationsbeskyttere. Hvis fadeakslen ikke
roterer, udlgses en alarm i kontrolsystemet.
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4.1.1.6 Kasseniveausensorer

Figur. 4.1.1.6 - 19. Kasseniveausensorer

Som standard er der 2-3 niveaufelere (1): en i gadningskassen, en i frekassen og en i den lille
frokasse (hvis maskinen er udstyret med en lille frotilfarselsenhed ) pa maskinens venstre side.
Niveaufglere kan ogsa fas som tilbehgr pa hgjre side af maskinens beholdere, sd det samlede
antal niveaufelere bliver 4-6. Kasseniveausensorer er kapacitive sensorer. Hvis frg- eller
godningsniveauet i kassen er for lavt, udlgses en alarm i kontrolsystemet.

4.1.1.7 Sprojtesporskoblinger

Figur. 4.1.1.7 - 20. Placering af sprgjtesporskoblinger

Der er 6 sprgjtesporskoblinger: sprgjtesporskoblinger til gadning (1, 2), sprejtesporskoblinger til
fro (3, 5) og sprojtesporskoblinger til sma fro (4, 6).
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Figur. 4.1.1.7 - 21. Forbindelsesbgsning

Som standard har sprejtesporskoblingen en enkelt feder, der er forbundet med
forbindelsesbgsningen (1). Nar sprgjtesporskoblingen er teendt, roterer den pdgaeldende
indferingsrulle ikke. Ved sdning opstar der sprgjtespor, nar de federe, der er forbundet med
koblingerne, ikke sar.

4.1.1.8 Udvidelser af sprgjtespor

Figur. 4.1.1.8 - 22, Udvidelser af sprgjtespor

Hver sprgjtesporskobling er som standard forsynet med en enkelt fgder, se kapitel 4.1.1.7
Sproejtesporskoblinger.  Udvidelsespakken omfatter en sporindferingsrulle (1) og 2
mellembgsninger (2). De mellemliggende bgsninger er forbundet mellem de to
sprajtesporskoblingsruller . Nar sprgjtesporskoblingerne er aktiveret, roterer de federe, der er

forbundet til koblingerne, ikke.
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4.1.1.9 Skaeretryksensor

Figur. 4.1.1.9 - 23. Skeeretryksensor

Skaeretryksensoren (1) sidder pa skaeretrykcylinderen. Skaeretryksensoren maler skaertrykket.
Skaeretrykvaerdien vises pa brugerfladesiden - se afsnit 4.1.3.1 Kerselsskaerm.

4.1.1.10 Trykknap

Figur. 4.1.1.10 - 24. Trykknap

En bld trykknap (1) er placeret under transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen. Se
afsnittene 6.8.1 Gedningskalibreringstest, 6.8.2 Frgkalibreringstest. og 6.8.3 Kalibreringstest for
sma frg for vejledning om, hvordan du bruger trykknappen.
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4.1.1.11 Bakkamera

............

E
2 N\ —
I\ ‘iJ_.:..\'lr.-.:n:n:ts,'e’

Figur. 4.1.1.11 - 25. Bakkamera

Bakkameraet (1) sidder pa bagsiden af maskinen. Et videobillede vises i brugergraensefladen, nar
du bakker maskinen. Bakkameraet er valgfrit.

4.1.1.12 Arbejdslys

Figur. 4.1.1.12 - 26. Arbejdslys

To arbejdslys (1) er placeret bag pa maskinen.
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4.1.2 Skaerme i brugergransefladen

Hovedskaerm
- 1
Y/
 \ —2
MULTIVA 3
m‘mﬁmﬂ
E —4
.
@, ..,,,,,,
—O-

Figur. 4.1.2 - 27. Hovedskaerm

1. | Karselsskaerm

¢ Anvendt under arbejdet

2. | Transportskaerm

e Bruges under transportkgarsel

3. | Manuel tilstand

e Ggr det muligt at kare maskinen manuelt til enden af marken, hvis f.eks. en sensor
fejlfungerer

4. | Brugerindstillinger

Indstillinger

Karselsskeerm

2.3-8.2 km/h
kg kg | kg E.‘) MANUAL [/]s4[200. 0]xa/na .(-)
@_  ha|l ° ha| ° Tal [ manuaL | (/] X [256. 0]«a/na
100% 100% E"‘ ‘& _Auto | (/] [30.0 |ka/na nmes
L : S 3
- 3 m=24m +J./z \/ks
—>

B (T1]] veveerre coamoer

Aktiv M Midtermarkerer

<
il

ROy, P —

Aktiv m Barjordsmarksrer

R Luai. EEE S A BT

b4/ 0| 2 [B=

Figur. 4.1.2 - 28. Indstillinger for kerselsskaerm og saning (automatisk)
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Figur. 4.1.2 - 30. Saindstillinger
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Figur. 4.1.2 - 31. Indstillinger og diagnosticering af elmotorer
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Transportskaerm

20 30

10 km/h 40

+?¢|DE%@
B K

Manuel tilstand

494 ID?

Figur. 4.1.2 - 33. Manuel tilstand
Brugeropsaetning

50 % Halvleft

4.0 s [l off->0n udsat
1.0 s [l on->0ff uUdsat
1.0 s []0ff->0n Udsat
1.0 s [i10n->0ff Udsat

Niveauvagt

%\/ Pamindelse om plejespor .i'
/ Bakalarm

MIIIJE &)

—ER o)
00.

a7

Figur. 4.1.2 - 34. Brugeropseetning
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Indstillinger

VT Server

Current

1

TECU Server
WheelSpeed
WheelDistance
GroundSpeed

&)
M

— .J
.
1/0
N/A km/h
N/A m opTIoNSs
N/A km/h
TC

OPTIONS

VIN: 12345678901234567

Figur. 4.1.2 - 35. Basisindstillinger
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Figur. 4.1.2 - 36. Sensorindstillinger
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Meter Variable Drives \/TC
KAG Fert+Seed+Small JLights
% 18:14 Y 18:14 am

o N
35 37:14

\/Ax'Le Clutch L->R
_> 1 . Meter Units g 1

per JAC

\/Hydraulic FX Coulters

\/Middle Markers

’’’’’’ J Rear Markers /small seed
Switch Valve for Line 3

W Wheel Lift / Brake

ISOBUS Task Controller (TC) options

TC server
#CtrlChan

a4
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/T =0 °
#Sections
Dynws Jse:ttnn Control (SC) 255
Force 1ch
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TECU ACL

Drawbar Leng
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Figur. 4.1.2 - 37. Indstillinger for tilbehor
4.1.3 Brug af brugergraensefladen

4.1.3.1 Korselsskeerm

13

Figur. 4.1.3.1 - 38. Kerselsskeermens knapper
® Knapper (5), (6), (7), (11) er gule, nér de er aktiveret.

1. Tilbage
2. Indstillinger

3. Sprejtesporstaeller korrektion

* Se afsnit 6.3.8 Sprejtesporsteeller korrektion.
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4, Omskiftning af midtermarkgarside
e Se afsnit 6.3.6 Brug af automation til midtermarkgren.
5. STOP ALL
e Se afsnit 6.3.1 Brug af funktionen STOP ALL.
6. Halvlgft
PAUSE
* Seafsnit 6.3.2 Brug af PAUSE-funktionen.
8. VALG-tast
¢ Se punkt 13 i tabellen.
0. Statuslinje
10. | Midtermarkgrer manuel styring
e Se afsnit 6.3.7 Midtermarkgrer manuel kontrol og_tvungen drift.
11. | Lefteheemmerfunktion
¢ Nar lgfteheemmerfunktionen er slaet til, kan maskinen ikke lgftes, selv nar
midtermarkgrer er haevede.
12. | Knap til tilsidesaettelse af Section Control
e Se afsnit 6.11 Anvendelse af Section Control.
13. | 3 knapper, der a&endres, nar der trykkes pa SELECT-knappen (8).
* betjeningen af knapperne er beskrevet i afsnit:
* 6.3.4.1 Ggdning_ og frg % justering.
e 6.3.4.2 Justering af gedning_ og frg i kg.
e 6.3.4.3 Samtidig justering af ggdning_og frg.
* 6.9 Brug_af funktionen PRESTART.
e 6.10 Nedlukning af halvdelen af maskinen.
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b
fo

T
| |
| | | |

11 10 9 8

6 5 4

TR ATNEITETEE -

Figur. 4.1.3.1 - 39. Statuslinje
® Statuslinjen indeholder indikatorbokse (1-11), der angiver status for maskinens
funktioner.

TC (Task Controller)

e gra farve = opgavestyring er ikke taendt
e gron farve = opgavestyring er teendt

Stedbaseret justering af sdmaengde

e gra farve = den stedbaserede justering af samangden er ikke aktiveret
e Grgn farve = sdmangden justeres i overensstemmelse med den aktive opgave

Section Control

e gra farve = Section Control er ikke aktiveret
e gren farve = Section Control er aktiveret

Tilladelse af saning i Section Control

¢ enindikatorboks til 2-3 elmotorer i maskinen

¢ toindikatorbokse (venstre og hgjre side) for 4-6 elmotorer i maskinen
e gren farve = Section Control tillader udsaning (pa den side)

e gra farve = Section Control tillader ikke udsdning (pa den side)

Status for elmotorer

e gra farve = elmotorerne kgrer ikke
e gul farve = elmotorerne er klar til drift
* rgd farve = elmotorerne er i fejltilstand

Lofteheemmerfunktion

Hgjre midtermarkeor

Venstre midtermarker

O X NSO

Bageste marker og spor

Halvlgft

11.

STOP ALL
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® |ndikatorfelter (6-11):

* gra farve = funktionen er ikke aktiveret
e gul farve = funktionen er aktiveret

8 7 6

Figur. 4.1.3.1 - 40. Karselsskeerm

1. Opdateret gadningstilfarsel

e bestemmes af omdrejningshastigheden for gedningskassens elmotor

2. Akselrotationsindikator - faderulle til gadning

e Federulleindikatoren drejer, nar akslen roterer. Hvis akslen ikke roterer, selvom
maskinen kgrer, udlgses en alarm i kontrolsystemet, og gadningsskaermen bliver
rad. Se afsnit 8.1 Fejlfinding_af SeedPilot-kontrolsystemet.

Akselrotationsindikator - faderulle til frg

4, Akselrotationsindikator - federulle til sma fro

Motorspaending

¢ Visning af den laveste motorspaending som en numerisk veerdi XX.X.V.

* Indikatorskala med farvekodning for tre forskellige spaendingsniveauer og
indikator for spaendingsniveau.

6. Indikator for karselstilstand (Ker-omkring/frem-og-tilbage)
PAUSE-indikator

¢ vises, nar PAUSE-funktionen er aktiveret
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8. Kerehastighed og omrade

e Viser kgrehastighed (km/h) og sdet areal (ha).

e Hvis lgftesensoren viser, at maskinen er i haevet position, angiver en pil pa
skaermen, at maskinen er helt haevet. | funktionen halvlgft vises en linje over pilen.
Nar maskinen er helt nede, peger pilen nedad.

e Den gra boks i nederste hjgrne af skaermen viser hvilken teeller er aktiv. Se
afsnit 6.3.10 Brug_ af omradetaellerne.

0. Automatisering af sprgjtespor

e Se afsnit 6.3.5 Brug_ af automatisering_af sprajtespor.

10. | Skaereskivetryk

e Skaertrykvaerdien vises som en grgn bjzelke i bjeelkemaleren og som en procentdel.

2 I M2. 3-8.2 km/h 3
| o chane (K4 |
L] [ AsGe-olkome | f
B A A A ATAvAvAvA o
_ [C23%82 k| |_,,
SEmmmEEE i [ v T S
[81x 3 m= 24m ;=rry [z »/ka 8— e/]X[250.00.. - 5

B | & PGt

Aktiv M Midtermarkerer

aktiv[ ] sorsstespor

Aktiv M Barjordsmarkerer

&R S IMAT R

Figur. 4.1.3.1 - 41. Knapper pa skeermen for saningsindstillinger, overst

1. | Automatisk valg af tilstand

2. | Valg af manuel tilstand

e Se afsnit 6.3.12 Valg_af manuel tilstand.

3. | Areal for udsaningshastighed (km/h)

¢ Den anbefalede hastighed, som er bestemt af resultaterne af kalibreringstesten og
de mdludsaningshastigheder, der er gemt i greensefladen.

4. | Gedningsmalmangde

e Se afsnit 6.3.4 Justering af malmaengde.

5. | Fremalmaengde

e Se afsnit 6.3.4 Justering af malmaengde.
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6. | Mdlmaengde for sma fre

Valgfelt til madlmaengde for sma fro

e Saning er blevet aktiveret, hvis feltet er markeret.
e Saning er ikke blevet aktiveret, hvis feltet er tomt.

8. | Valgfelt til malmaengde for fro

e Saning er blevet aktiveret, hvis feltet er markeret.
e Saning er ikke blevet aktiveret, hvis feltet er tomt.

9. | Valgfelt til malmaengde for ggdning

e Saning er blevet aktiveret, hvis feltet er markeret.
e Saning er ikke blevet aktiveret, hvis feltet er tomt.

2.3-8.2 km/h
revons

(X [250. o]a/na
L] | AsGoolom

1 | EEa—.

® 123 456 7 8

l" el el e Q]d/z : 4

| .

N [P

L:

[ aktiv]/|midtermarkarer
33— —e Aktivmsprgjtespor

Aktiv m Barjordsmarksrer

[ R S AT DR

Figur. 4.1.3.1 - 42. Knapper pa skeermen med indstillinger for saning, midten

1. | Justering af sprejtesporsautomatisering

e Se afsnit 5.2.1 Indstillinger for idriftseettelse af SeedPilot-kontrolsystemet.

2. | Kegr-omkring/frem-og-tilbage

¢ Se afsnit 6.3.6 Brug af automation til midtermarkgren.

3. | Valg af udstyr til brug

e Tilbehgret er i brug, hvis feltet er markeret.

4. | Yderligere knapper

e Midtermarkgrer manuel styring (se afsnit 6.3.7 Midtermarkgrer manuel kontrol og
tvungen drift).
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Figur. 4.1.3.1 - 43. Knapper pa skeermen med indstillinger for saning, hgjre kant

1. Tilbage

2. Omradetaellere

e Se afsnit 6.3.10 Brug_ af omradeteellerne.

3. Justering af malmaengde

e Se afsnit 6.3.4 Justering af malmaengde.

4, Indstillinger og diagnosticering af elmotorer

e Se afsnit 4.1.3.2 Indstillinger for elmotor.
e Se afsnit 4.1.3.3 Diagnostik af elmotorer.

5. Arbejdslys bagtil taendt/slukket

e Knappen er gul, ndr de er aktiveret - arbejdslys er taendt.

6. Knappen er ikke i brug.
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4.1.3.2 Indstillinger for eimotor

9 10
\\\ /
\ |
|| 2505,
EC B
\
\ .
. 15 %% oft - 2
D ISOBUS Section Control or S
— SC OFF A (s)
8— oI 7 —3
SC ON B (s)
X3
77” ~———e@ 5 s Pre-start duration
6 _'. Multiva Tyre Source
5777,,,,: — ——©100.00 % Scaling (TECUL)
4 —/——//'/.. 10.0 km/h Manual Speed

ERAINMAT BT

Figur. 4.1.3.2 - 44. Funktioner pa skaermen for indstillinger for eimotorer

1. Tilbage
2. Knappen RESET MOTOR

tryk pa knappen for at nulstille elmotorerne i tilfselde af en fejl.

® Statuslinje nederst pa siden: | tilfaelde af en fejl er statusindikatoren for
elmotorerne red.

Indstillinger og diagnosticering af elmotorer
4. Simuleret kgrehastighed

angivet vaerdi anvendes som den simulerede udsaningsmangde i PRESTART, se
afsnit 6.9 Brug af funktionen PRESTART.

angivet vaerdi anvendes som udsaningshastighed til liniekalibrering af funktionen
Section Control, se afsnit 6.11.2.2 Forsinkelseskalibrering.

hvis maskinens hastighedssensor er defekt, anvendes den angivne vaerdi som
simuleret samaengde i manuel tilstand.

Skaleringsfaktor for den hastighed, der er angivet af traktoren
6. Hastighedskilde

Multiva Tyre = hastighed fra sdmaskinens baghjul
o standardindstillinger

o brug denne hastighedskilde, hvis traktoren ikke er ISOBUS-kompatibel
e Tecu Wheel Speed = hjulhastighed fra traktoren

o dukan kun bruge den pa en ISOBUS-kompatibel traktor
e Tecu Ground Speed = radarhastighed fra traktor

o dukan kun bruge den pa en ISOBUS-kompatibel traktor
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7. PRESTART - det tidspunkt, hvor funktionen aktiveres

¢ Se afsnit 6.9 Brug_af funktionen PRESTART.
8. Section Control

e Seafsnit 6.11 Anvendelse af Section Control.
o. Elektrisk motortilforsel OFF

e en grenseveerdi, der definerer den hgjde, hvor elmotorerne stopper, nar maskinen

haeves fra arbejdspositionen (15 % i eksemplet i figuren)

10. | Elektrisk motortilfarsel ON

e en grenseveerdi, der definerer den hgjde, hvor elmotorerne starter, nar maskinen

gar ned fra den gverste position (25 % i eksemplet i figuren)

4.1.3.3 Diagnostik af eimotorer

® Afhaengigt af maskinens udstyr varierer antallet af elmotorer (2, 3, 4 eller 6) pa
maskinen og placeringen af elmotorerne pa maskinen (venstre eller hgjre side) fra
maskine til maskine. | eksemplet pa billedet er alle elmotorer (3 af dem) pa venstre side
af maskinen, og i dette tilfelde vises elmotorerne i den venstre halvdel af
skeermbilledet Diagnostik af elmotorer. P4 samme made vises elmotorerne pa hgjre

side af maskinen (hvis de er monteret) i hgjre halvdel af skeermbilledet Diagnostik af
elmotorer.
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CURR 0.3 A 1449 RPM
voLT 13.8v 1450 RPM g B 6
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Figur. 4.1.3.3 - 45. Funktioner pa skeermbilledet Diagnostik af elmotor

1. Diagnostiske data for elmotor til ggdning, venstre side af maskinen
2. Diagnostiske data for elmotor til safrg, venstre side af maskinen

3. Diagnostiske data for elmotor til sma frg, venstre side af maskinen
4.

Sprajtesporskoblingspulser til frg
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Diagnostiske data for elmotor til sma frg, hgjre side af maskinen

Diagnostiske data for elmotor til safrg, hajre side af maskinen

Diagnostiske data for elmotor til ggdning, hajre side af maskinen

Tilbage

O X N |9

Hastighedssensorimpulser

Saet areal i mark 1

* itilfeelde af en fejl i en hastighedssensor kan serviceafdelingen anmode om disse
oplysninger

11.

Sprajtesporskoblingspulser til ggdning

1— Il voLT |e13.7 v | 1657 RPM

2 3 4 5
|

CURR || *0.3 A | 1656 RPM

COMM 24 Ce a

BLOCK 0 \\

\

o

Figur. 4.1.3.3 - 46. EImotorspecifikke funktioner

Se afsnit 8.1 Fejlfinding af SeedPilot-kontrolsystemet for alarmer og fejlkoder for
elmotorer.

Spaending pa elmotoren

Elmotorstrom

Temperatur af elmotor

Faktisk veerdi af elmotorens omdrejningstal

AN AN I e

Malvaerdi for elmotorens omdrejningstal

e malveerdien afhanger af resultatet af kalibreringspreaven, den indstillede sdmaengde
og kerehastigheden
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4.1.3.4 Transportkorsel

Figur. 4.1.3.4 - 47. Transportkersel

1. | Kerehastighedsskaerm

e Nar sdmaskinens baghjul giver oplysninger om hastighed

2. | Tilbage
3. | STOP ALL

* Afbryder strammen fra markarens magnetventiler og fra transporthjulets
magnetventiler til Ioft af midterakslen.

e knappen er gul, ndr den er aktiveret.

4. | Arbejdslys bagtil teendt/slukket

e Knappen er gul, ndr de er aktiveret - arbejdslys er teendt.

Knappen er ikke i brug.

6. | Transporthjul midteraksel lgftesymbol

¢ KuneCEREX 400maskiner med bremser
* Gult symbol: Funktion aktiveret pa maskinen.
e Grat symbol: Funktion ikke aktiveret pa maskinen.
e Nar loftefunktionen er aktiv:
o midterakslen haever sig op, nar maskinen lgftes op i transportposition.
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7. | Transporthjul midteraksel Igfteindikator

* KuneCEREX 400maskiner med bremser
e Gron pil: Transporthjulenes midteraksel er lgftet op i transportpositionen.
* @Gra pil: Transporthjulenes midteraksel er seenket i arbejdsposition.

8. | Indikator for maskinens transportposition

e Gron pil: Maskinen er lgftet i transportpositionen.
e Grd pil: Maskinen er saenket ned i arbejdsposition.

4.1.3.5 Manuel tilstand

Figur. 4.1.3.5 - 48. Skeermknapper for manuel tilstand
® knapperne er gule, ndr de er aktiveret.

1. Bagerste markgrer

e Bagerste markgrer er i brug, nar de aktiveres.

2. Transporthjul midteraksel loft

KuneCEREX 400maskiner med bremser Se ogsa afsnit 4.1.3.4 Transportkersel.
Tryk pa knappen for at aktivere lgftefunktionen.
Nar laftefunktionen er aktiv:

o midterakslen lafter sig op, nar maskinen lgftes op i transportposition
Knappens cirkelfarve:

o Grgn, ndr akslen er oppe
o @Gra, nar akslen er nede

3. Aktivering af elmotorer

e Tryk pa knappen for at aktivere alle elmotorer
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4, Tilbage
Sprgjtespor
* Sporene er pa nar de er aktiveret.
6. STOP ALL
e Se afsnit 6.3.1 Brug af funktionen STOP ALL.
7. Lofteheemmerfunktion
¢ Nar funktionen er aktiveret, er kun midtermarkarer haevet.
8. Venstre midtermarkar
e Nar funktionen er aktiveret, vil midtermarkgrer seenkes nar maskinen saenkes.
9. Hgjre midtermarker
¢ Nar funktionen er aktiveret, vil midtermarkarer seenkes nar maskinen saenkes.
10. | Simulering af sdposition
e Hvis maskinens sapositionssensor er beskadiget, registrerer maskinen ikke dens
position. Tryk pa knappen for at tilsidesaette sensoren for saposition og simulere
maskinens saposition.
11. | Arbejdslys bagtil teendt/slukket
e Knappen er gul, nar de er aktiveret - arbejdslys er teendt.
12. | Knappen er ikke i brug.

\\|,:. L L@ 0 [ 2 ﬁ oo [ (@Y 3
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Figur. 4.1.3.5 - 49. Manuel tilstand
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1. | Transmissionsstatus

e Nar den bla cirkel roterer, fungerer maskinens transmission (data fra
hastighedssensoren).

2. | Status for ggdningsfoderaksel

e Nar den bla cirkel roterer, drejer fedeakslen rundt.

3. | Status for sensor for gedningskassens niveau

e Cirklen er grgn, nar alt virker som det skal.
e Cirklen er rgd, ndr gadningsniveauet i kassen er for lavt.

4. | Foderhastighed - ggdning

e Viser foderhastighed for gadning.

5. | Saskeerm

e Fratilfarselshastighed, status for fratilfarselsaksel, status for sensor for niveau i
frokasse.

6. | Lille saskaerm

e Foderhastighed for smafrg, status for aksel for smafrafader, status for sensor for
niveau i kassen for smafrg.

Hgjdejustering

Maskinens hastighed

Skaereskivetryk

e Skeertrykvaerdien vises som en grgn bjaelke i bjeelkemaleren og som en procentdel.
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4.1.3.6 Brugeropsaetning

50 % Halvlgft E.\ 1
4.0 s [] off->0n Udsazt
1.0 s ] on->0ff Udszt
1.0 s ] 0ff->0n Udsat O 2
1.0 s [i]l On->0ff Udsat
Niveauvagt .\_\
/e Jx s % 3

isJ Pamindelse om plejespor
\/ Bakalarm
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Figur. 4.1.3.6 - 50. Brugeropsatning

1. Tilbage
2. Alarmer
3. Produktkalibrering

e Se afsnit 6.8 Produktkalibrering.

Figur. 4.1.3.6 - 51. Alarmer

® Alarmen er aktiv, ndr feltet er afkrydset.

1. | Sprejtesporskoblingsmonitor - gedning

Overvager, at sprgjtesporskoblingen roterer, nar sprejtesporet ikke er taendt.
Overvager, at sprajtesporskoblingen ikke roterer, nar sprejtesporet ikke er taendt.

2. | Transmissionsovervagning, gedning
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3. | Sprejtesporskoblingsmonitor - frg

e Overvager, at sprgjtesporskoblingen roterer, ndr sprgjtesporet ikke er taendt.
e Overvager, at sprajtesporskoblingen ikke roterer, nar sprejtesporet ikke er taendt.

4. | Transmissionsovervagning, frg

Transmissionsovervagning, sma fre

4.1.3.7 Indstillinger

Current

al

3.0.03 - 1
.‘: AR
VT Server
Sansor

TECU Server

WheelSpeed N/A km/h
WheelDistance N/A m
GroundSpeed N/A km/h

7 7"""""@
VIN: 12345678901234567

Figur. 4.1.3.7 - 52. Basisindstillinger

1. | Tilbage

2. | Sensorkalibrering

e Se afsnit 7.9.1 Sensorkalibrering.

3. | Kalibrering af kgredistancen

e Seafsnit 7.9.2.1 Keredistancekalibrering under kgrsel.

4. | 1/O-kalibreringsdiagnostik

* Diagnostiske data.

5. | Installationsvalg/fabriksindstillinger

e Udstyrsskaerm.
e /Andring af parametre ved kun at bruge en vedligeholdelses-PIN-kode.

6. | Skaermbilledet TC Options/Setup
PIN-knap

e Ved at trykke pa knappen dbnes skaermen til indtastning af PIN-kode.

e Hvis PIN-koden er ngdvendig for at indstille eller kalibrere enheden, er PIN-koden
angivet i begyndelsen af denne vejledning.
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5 Idriftsaettelse og grundindstillinger
5.1 Klargering til driftstilstand
5.1.1 Montering af pakkerhjulet

FARE
A Montering af pakkerhjulet kraever to personer.

FARE
A Brug et hejseudstyr, nar du monterer pakkerhjulet.

FARE
A Laft og monter kun pakkerhjulet, ndr maskinen er pa et plant underlag.

Figur. 5.1.1 - 53. Loft af pakkerhjulet

1. Placer pakkerhjulet (1) til midtlinjen og foran pa maskinen, og fastger lgfteslyngen (1) til
cylinderbeslaget (3).
FARE

A Serg for, at kapaciteten af lgfteslyngen og lgfteanordningen er tilstreekkelig.
Pakkerhjulet vejer 250 kg.

2. Loft stangen, sa den flugter med fastga@ringspunkter.
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.

3 2 1

Figur. 5.1.1 - 54. Montering af pakkerhjulet
3. Anbring speendeskiven (2) mod den indvendige skulder pa fastgerelsespunkterne, og
indsaet monteringsbolten (1) gennem skuldrene og monteringscylinderen pa stangen.
4. Las monteringsstiften pa plads med splitten (3).
5. Gentag trin 3-4 for det andet fastgerelsespunkt.

Figur. 5.1.1 - 55. Hydraulikslanger og elektriske ledninger
6. Abn fastgerelsesskruen (3) pa rermonteringerne, og fiern toppen (4).

7. Traek hydraulikslangerne pa begge sider af cylinderbeslaget (2) ind i slangeklemmerne (5,
6) pa slangeholderen (1).

8. Brug kabelbindere til at fastgere slangerne pa begge sider af cylinderbeslaget.
® Stram ikke kabelforbindelserne til den endelige tilspaending.

9. Placer slangerne i rgrmonteringerne, og fastger toppen af rgrmonteringerne og
fastgorelsesskruerne.
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10.

11.

12.

13.

Figur. 5.1.1 - 56. Tilslutning af hydraulikslangerne

1. Gron, ét maerke Traekstang cylinder, cylinder forleenget

2. Gregn, to maerker Traekstang cylinder, cylinder trukket tilbage
3. Bl3, ét maerke Skeertryk, seenkning af skaertryk

4. Bl3, to maerker Skeertryk, egning af skaertryk

5. Rad, ét maerke Laft af samaskinen

6. Rad, to meerker Seenkning af sdmaskinen

Tilslut hydraulikslangerne 3-6.

® Tilslut kun hydraulikslangerne til treekstangscylinderen, nér traekstangscylinderen

er installeret.

Skub slangerne tilbage mod traekstangen for at flerne slgr og spaend rermonteringerne

og kabelforbindelserne.

Fastger de elektriske ledninger, der er indeholdt i et beskyttelsesrgr, til de hydrauliske
slanger med kabelforbindelser, og far ledningerne pa hgjre side af sdmaskinen (set forfra).

Installer treekstangen i henhold til afsnit 5.1.2 Montering af traeekstangscylinder.
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5.1.2 Montering af traekstangscylinder

7

Figur. 5.1.2 - 57. Traekstangscylinder
Nummer Komponent Antal
1. Lasestift @8x71 2 stk.
2. Stift @45x110 2 stk.
3. Spandeskive M45 4 stk.

1. Udskift spaendeskiven (3), og fastger treekstangcylinderen pa samaskinen med en
monteringsstift (2).

2. Las monteringsstiften pa plads med splitten (1).
3. Gentag trin 1-2 for det andet fastggrelsespunkt pa cylinderen.

5.1.3 Montering af spandebolt

Figur. 5.1.3 - 58. Speendebolt

55 (256)




Drifts- og vedligeholdelsesvejledning M U LT IV"A

eCEREX 300-400 SeedPilot 1.01
Nummer Komponent Antal

1. Stift @45x110 2 stk.

2. Lasestift @8x71 2 stk.

1. Fastger spaendebolten (3) til samaskinen med monteringsstiften (1).
2. Las monteringsstiften pa plads med splitten (2).
3. Gentag trin 1-2 for det andet fastggrelsespunkt pa spaendebolten.

5.1.4 Montering af forreste planerplanke

® Brug af den forreste planerplanke kraever, at et pakkerhjul installeres.

FARE
A Montering af den forreste planerplanke kraever to personer.

FARE
A Brug et hejseudstyr, nar du monterer den forreste planerplanke.

Figur. 5.1.4 - 59. Loft af forreste planerplanke

1. Fastger lofteslynger (1) rundt om rgret (2).

FARE
A Serg for, at kapaciteten af lgfteslyngen og lgfteanordningen er tilstraekkelig. Den
forreste planerplanke vejer 250 kg.

2. Felg monteringsvejledningen for eCEREX 300- eller eCEREX 400 .
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Montering af forreste planerplanke pa en eCEREX 300
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Figur. 5.1.4 - 60. Montering af forreste planerplanke pa en eCEREX 300
Nummer Komponent Antal
1. Sekskantsskrue M24x60 5 stk.
2 Skive M24 16 stk.
3 Lasematrik M24 8 stk.
4, Sekskantsskrue M24x75 3 stk.
5 Afstandsskive 1 stk.

1. Left den forreste planerplanke med lgfteslynger og skub det ind under pakkerhjulets
treekstang helt til maskinrammen.
2. Monter den forreste planerplanke til maskinens ramme med komponenter (1-5).

® Den forreste planerplanke er

fastgjort

pa

maskinens krop pa

tre

fastgarelsespunkter. Placer et mellemlaeg mellem den forreste planerplanke og
maskinkroppen ved fastggrelsespunktet pa venstre side af maskinen (set forfra).
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Montering af forreste planerplanke pa en eCEREX 400
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Figur. 5.1.4 - 61. Montering af forreste planerplanke pa en eCEREX 400

Nummer Komponent Antal
1. Sekskantsskrue M24x60 7 stk.
2. Skive M24 26 stk.
3. Lasemgtrik M24 13 stk.
4. Sekskantsskrue M24x75 3 stk.
5. Afstandsskive 5 stk.
6. Sekskantsskrue M24x120 3 stk.

1. Loft den forreste planerplanke med lgfteslynger og skub det ind under pakkerhjulets
treekstang helt til maskinrammen.
2. Monter den forreste planerplanke til maskinens ramme med komponenter (1-6).
® Den forreste planerplanke er fastgjort pd maskinens krop pad fem
fastgerelsespunkter. Placer et mellemlaeg mellem den forreste planerplanke og
maskinkroppen ved det andet fastggrelsespunkt pa venstre side af maskinen (set
fra venstre side). Anbring fire afstandsskiver mellem den forreste planerplanke og

maskinrammen ved det midterste monteringspunkt.

5.1.5 Montering af frontharven

FARE

A Montering af frontharven kraever to personer.
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FARE
A Brug et hejseudstyr, nar du monterer frontharven.

Figur. 5.1.5 - 62. Loft af frontharven

1. Fastger lofteslynger (1) rundt om reret (2).

FARE

A Serg for, at kapaciteten af lofteslyngen og lafteanordningen er tilstraekkelig.
eCEREX 300: Frontharven vejer 140 kg. eCEREX 400: Frontharven vejer 160 kg.

Figur. 5.1.5 - 63. Montering af frontharven

Nummer Komponent Antal
1. Sekskantsskrue M24x60 6 stk.
2. Skive M24 16 stk.
3. Lasemgtrik M24 16 stk.
4. Sekskantsskrue M24x75 2 stk.
5. Afstandsskive 1 stk.
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2. Loft frontharven med lafteslynger og skub den ind under pakkerhjulets traeekstang helt til
maskinrammen.

3. Fastger frontharven til maskinrammen ved hjalp af komponenterne (1-5).

® Frontharven er monteret pd rammen pd 4 monteringspunkter. Anbring en
afstandsskive mellem frontharven og maskinrammen ved monteringspunkt til
venstre (set fra forsiden af maskinen).

5.1.6 Montering af den forreste skivekultivator
® Brug af den forreste skivekultivator kreever montering af et pakkerhjul.

FARE
Montering af den forreste skivekultivator kraever to personer.

Brug et hejseudstyr, nar du monterer den forreste skivekultivator.

A
NG

1. Seet den forreste skivekultivator foran samaskinen.

Figur. 5.1.6 - 64. Treekstang og pakkerhjul

2. Fastger en loftesele (2) til traekstangen (1) taet pa pakkerhjulet, og lafteseler (4, 5) til
treekstangens (3) tveerbjeelker.

FARE
A Serg for, at kapaciteten af lofteslyngen og lafteanordningen er tilstreekkelig.
Traekstangens masse (inklusive pakkerhjulet) er 500 kg.

3. Laft treekstangen over den forreste skivekultivator.
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Figur. 5.1.6 - 65. Placering af treekstangen pa den forreste skivekultivator

4. Saenk traekstangen, sa dens midterste beslag (1) er pa linje med monteringsbeslagene (2)
pa den vandrette bjzelke pa den forreste skivekultivator (2).

5 6 67
SR

~\—|/—

Figur. 5.1.6 - 66. Fastggrelse af den forreste skivekultivator pa treekstangen

Nummer Komponent Antal
1. Skive M16 8 stk.
2. Lasemgatrik M16 8 stk.
3. U-bolt M16 100x100 4 stk.
4, Stattejern 1 stk.
5. Sekskantsskrue M20x65 8 stk.
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6 Skive M20 24 stk.
7 Lasematrik M20 12 stk.
8. Stattejern 1 stk.
9 Skive M12 8 stk.
10. Sekskantsskrue M12x45 8 stk.
11. Stettejern 2 stk.
12. Sekskantsskrue M20x45 4 stk.

5. Fastger den forreste skivekultivator til traekstangen med komponenterne (1-12).

Figur. 5.1.6 - 67. Loft af treekstang og forreste skivekultivator
6. Fastger en loftesele (2) til treekstangen (1) taet pa pakkerhjulet, og lgfteseler (4, 5) til
treekstangens (3) tvaerbjeelker.

FARE

A Serg for, at kapaciteten af lgfteslyngen og lefteanordningen er tilstraekkelig.
eCEREX 300: Den samlede vaegt af traekstang og frontskivekultivator er 1100 kg.
eCEREX 400: Den samlede vaegt af traeekstang og frontskivekultivator er 1300 kg.

7. Loft treekstangen og den forreste skivekultivator.
8. Fastger traekstangen til sdmaskinen som vist i afsnit 5.1.1 Montering af pakkerhjulet.
9. Serg for, at den forreste skivekultivator er pa linje med samaskinens kasse.

® gsn om ngdvendigt monteringsboltene, og korrigér den forreste
skivekultivators position.

5.1.7 Montering af sporfjernere

FARE
Monteringen af en sporfjerner kraever to personer.

Brug et lgftetilbehgr, nar du monterer en sporfjerner.

A
NG
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Montering af sporfjernere pa en eCEREX 300-maskine

Figur. 5.1.7 - 68. Laft af en sporfjerner

1. Fastger lofteslynger (1) rundt om reret (3).

FARE
A Serg for, at kapaciteten af lgfteslyngen og lefteanordningen er tilstreekkelig. En

sporfjerner vejer 65 kg.

2. Brug lgfteslyngerne pa venstre side af maskinen til at lgfte sporfjerneren op til maskinens
ramme.

L =
°

Figur. 5.1.7 - 69. Montering af en sporfjerner

Nummer Komponent Pcs/sporfjerner
1. Sekskantsskrue M24x70 4
2. Skive M24 8
3. Lasematrik M24 4

3. Fastger sporfjerneren til maskinrammen ved hjalp af komponenterne (1-3).
4. Gentag trin 1 til 3 for sporfjerneren i hgjre side af maskinen.

63 (256)




Drifts- og vedligeholdelsesvejledning M U LT IV"A

eCEREX 300-400 SeedPilot 1.01

Montering af sporfjernere pa en eCEREX 400-maskine

Figur. 5.1.7 - 70. Laft af en sporfjerner

1. Fastger lofteslynger (1) rundt om rgret (3).

FARE
A Serg for, at kapaciteten af lgfteslyngen og lgfteanordningen er tilstraekkelig. En
sporfjerner vejer 100 kg.

2. Brug lgfteslyngerne pa venstre side af maskinen til at lgfte sporfjerneren op til maskinens
ramme.

T 1J

e

Figur. 5.1.7 - 71. Montering af en sporfjerner

Nummer Komponent Pcs/sporfjerner
1. Sekskantsskrue M24x70 4

2. Skive M24 8

3. Lasemgtrik M24 4

3. Fastger sporfjerneren til maskinrammen ved hjaelp af komponenterne (1-3).
4. Gentag trin 1 til 3 for sporfjerneren i hgjre side af maskinen.
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5.1.8 Montering af midtermarkerer

Figur. 5.1.8 - 72. Montering af midtermarkerer

Nummer Komponent Antal
1. Sekskantsskrue M8x100 2 stk.
2. Skive M8 4 stk.
3. Lasemeatrik M8 2 stk.
4. Lasemgtrik M20 2 stk.
5. Skive M20 2 stk.
6. Sekskantsskrue M20x110 2 stk.

1. Monter markgrerne pa skaftet pa markgrerne pa begge sider af sdmaskinen ved hjzelp af
komponenter (1-6)

® Stram boltene pa markarerne, sa der ikke er noget spillerum.
5.1.9 Fjern transportstotterne.

® Nar fronttilbehgret er monteret pd sdmaskinen, kan sdmaskinen tilsluttes traktoren i
henhold til afsnit 5.3 Tilkobling til traktor og transportstgtterne kan fjernes.
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Figur. 5.1.9 - 73. Transportstgtter

1. Abn de tre transportstottebolte (1), og friger transportstotterne (2) fra begge sider af

samaskinen.
5.1.10 Fastgorelse af aftagne dele til pakning
® Frg- og gadningsraret kan lasnes fra to af sémaskinens skaer under transport. Saet de
afmonterede dele pa igen, far maskinen tages i brug.
2 1
==

Figur. 5.1.10 - 74. Nedtagning af frg- og gadningsrgret

1. Trek enderne af frg- (1) og gedningsraret (2) ned til skeerkoblingerne
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Figur. 5.1.10 - 75. Fastggrelse af frg- og godningsrgret til skaeret
2. Fastger frorgret med slangeklemmen (1).
3. Fastger gedningsreret med slangeklemmen (2).
® Slangeklemmerne er forudinstalleret pé slangerne.

5.1.11 Montering af skraberen

FARE

A Montering af skraberen kraever to personer.

Figur. 5.1.11 - 76. Montering af skraberens ophangsplader

Nummer Komponent Antal
2. Sekskantsskrue M16X50 6 stk.
3. Skive M16 12 stk.
4. Lasemgtrik M16 6 stk.

1. Fastger de to skraberophaengsplader (1) pa maskinen med komponenterne (2-4).
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Figur. 5.1.11 - 77. Montering af skraberen
Nummer Komponent Antal
2 Skive M16 16 stk.
3 Sekskantsskrue M16x110 8 stk.
4, Plade 2 stk.
5 Lasemotrik M16 8 stk.

2. Skraberen (1) fastgares til ophaengspladerne med komponenterne (2-5).

5.1.12 Fastgoerelse af en skraber pa en samaskine med bremser

A

FARE
Montering af skraberen kraever to personer.

Figur. 5.1.12 - 78. Afmontering af handtag og afstandsskive

1. Pa venstre side af maskinen fijernes handtagets (2) beslag (1) fra det yderste hjul med
bremser bagest.
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2. Fjern handtaget (2) fra konstruktionen.

® Fjern samtidig monteringen nederst pa fiederen (4).

3. Gentag trin 1-2 pa hgjre side af maskinen.

Figur. 5.1.12 - 79. Montering af skraberen pa fastggrelsesbeslaget

4. P& maskinens venstre side fastgeres afstandsskiven (3) og skraberbeslaget (2) til det

yderste hjul med skruerne (1).

® Samtidig fastgares fjederens bund (4) til fastgarelsesbeslaget.

5. Gentag trin 4 pa hgjre side af maskinen.
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Figur. 5.1.12 - 80. Montering af skraberophaengspladen

Nummer Komponent Antal
2. Sekskantsskrue M16X55 3 stk.
3. Skive M16 6 stk.
4. Lasematrik M16 3 stk.

6. Fastger skraberophangspladerne (1) pa maskinen med komponenterne (2-4).
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Figur. 5.1.12 - 81. Montering af skraberen

Nummer Komponent Antal
2. Sekskantsskrue M16x110 12 stk.
3 Skive M16 24 stk.
4. Plade 3 stk.
5 Ladsematrik M16 12 stk.

7. Fastger skraberen (1) til ophaengspladen og fastgerelsesbeslagene med komponenterne
(2-5).

5.1.13 Montering af bagharven

FARE
A Montering af bagharven kraever to personer.

FARE
A Brug et hejseudstyr, ndr du monterer bagharven.
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Figur. 5.1.13 - 82. Montering af de bageste harvearme
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Nummer Komponent Antal

1. Lasematrik M20 2 stk.

2 Skive M20 4 stk.

3 Sekskantsskrue M20x180 2 stk.

4. Sekskantsskrue M24x55 2 stk.

5 Sekskantmegtrik M24 2 stk.

1. Fastger de bageste harvearme til samaskinen med komponenter (1-5).

® Stram boltene pa de bageste harvearme, sa der ikke er spillerum.
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Figur. 5.1.13 - 83. Montering af de bageste harvekader
2. Fastger kaederne (2) til sdmaskinens arbejdsplatform med sjaekler (1, 3).

® Der er to huller i den bageste harvearm til fastgarelse af kaeden. Det forreste hul
er standardindstillingen (5). Om ngdvendigt kan du justere bagharvens position

ved at bruge det bagerste hul (4).
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Figur. 5.1.13 - 84. Loft af bagharve

3. Fastger en lgftestrop (1) rundt om reret (2).

FARE
A Serg for, at kapaciteten af
tilstraekkelig. Bagharven vejer 100 kg.

lofteslyngen

lafteanordningen
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Figur. 5.1.13 - 85. Montering af bagharven

Nummer Komponent Antal
1. Bagerste harvearm 2kpl
2. Sekskantsskrue M20x60 2 stk.
3. Skive M20 4 stk.
4. Rer 1 stk.
5. Lasematrik M20 2 stk.
6. Klemme 2 stk.

4. Brug en lgfteslynge til at haeve roret (4) pa bagharven og placer rgret, sa de bageste
harvearme (1) befinder sig mellem klemmerne (6).

5. Saet det bageste harvergr fast pa de bageste harvearme ved at fastgere klemmen med
skiver (3), en sekskantsskrue (2) og en lasematrik (5).

® Stram boltene pd bagharven, sa der ikke er noget spillerum.
6. Gentag trin 5 for den anden klemme.

5.1.14 Montering af midtermarkerer pa bagharven

FARE
Montering af bagerste markgrer kraever to personer.

FARE

A Brug hejseudstyr ved montering af de bagerste markgrer.
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Figur. 5.1.14 - 86. Loft af de bagerste markgrer.

1. Fastger en lgftestrop (1) rundt om markgrrammen (2).

FARE
A Serg for, at kapaciteten af lgfteslyngen og lgfteanordningen er tilstraekkelig. De
bagerste markarer vejer 75 kg.
2. Loft de bagerste markgrer med en lgftestrop (1) gennem rammen (2), og placer rammen,
sa de bageste markgrarme (3, 5) er mellem den forreste nivelleringsplades
betjeningsarme (4, 6).
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Figur. 5.1.14 - 87. Montering af midtermarkegrer pa bagharven

Nummer Komponent Antal
1. Lasematrik M20 2 stk.
2. Skive M20 4 stk.
3. Skive M20 4 stk.
4. Sekskantsskrue M20x70 2 stk.
5. Lasematrik M16 4 stk.
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6. Skive M16 8 stk.
Sekskantsskrue M16x70 4 stk.

3. Fastger den bageste markgrer til forreste nivelleringsplades aktiverende arme med skiver
(2, 3, 6), sekskantskruer (4, 7) og lasemgatrikker (1, 5).
4. Gentag trin 3 for det andet fastgarelsespunkt.

Figur. 5.1.14 - 88. Montering af bagerste markgrcylindere

Nummer Komponent Antal
1. Stift @24 4 stk.
2. Skive M24 4 stk.
3. Lundstik 4 stk.

5. Saml cylinderen op fra arbejdsplatformen, og monter den pa betjeningsarmen med
stifter (1) og skiver (2).

6. Las lundstikket pa plads med splitten (3).

7. Gentag trin 5-6 for den anden cylinder.

5.1.15 Montering af den forreste arbejdsplatform pa en maskine med
en standard traekstang

Fastger den forreste arbejdsplatform, for treekcylinderen/spaendebolten monteres.
FARE

)
A Monteringen af den forreste arbejdsplatform kraever to personer.

FARE
Brug et Igftetilbeher til at installere den forreste gangbro til arbejdsplatformen.
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Figur. 5.1.15 - 89. Montering af stottebeslagene til gangbroen

1. Monter stgttebeslagene til gangbroen (1, 2) pa traeekstangen med 8 bolte M12x75 (3) og 8
skiver M12 (4).
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Figur. 5.1.15 - 90. Laft af gangbroen
2. Fastger 2 lgfteseler (1) rundt om gangbroen (2).

FARE
A Serg for, at kapaciteten af lgfteslyngen og lefteanordningen er tilstraekkelig.
eCEREX 300: Gangbroen vejer 60 kg. eCEREX 400: Gangbroen vejer 80 kg.

3. Brug lgfteslyngerne til at lefte gangbroen over traekstangen.

4. Juster gangbroen symmetrisk med maskinens centrum, og senk den ned pa
stottebeslagene.
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Figur. 5.1.15 - 91. Beslag til gangbro
5. Saet 6 beslag (1) i skruehullerne pa gangbrobeslagene

Figur. 5.1.15 - 92. Montering af gangbroen pa beslagene

Nummer Komponent Stk
1. Sekskantskrue, forseenket M8x70

2. Skive M8

3. Ladsematrik M8 6

6. Fastger gangbroen til beslagene med komponenterne (1-3)
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Figur. 5.1.15 - 93. Montering af geleendere pa en eCEREX 300 maskine

Nummer Komponent Stk
2. U-bolt
3. Skive M8
4. Lasemeatrik M8

7. eCEREX 300: Fastger 2 geleendere (1) til gangbroens ender med komponenterne (2-4).

1 1 2 3 g 5

4 —
4 —
Figur. 5.1.15 - 94. Montering af geleendere pa en eCEREX 400 maskine
Nummer Komponent Stk
2. Lasemetrik M8 12
3. Skive M8 12
4. U-bolt 6

8. eCEREX 400: Fastger 2 gelendere (1) pa gangbroens ender og forside med

komponenterne (2-4).
® Placer enderne af geleenderrgrene (5) lidt under gangbroens endeplader (6).
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Figur. 5.1.15 - 95. Montering af trappen

Nummer Komponent Stk
2. Lasemgtrik M12 4
3. Skive M12 8
4, Sekskantsskrue M12x35 2
5. Monteringsplade 1
6. Sekskantsskrue M12x110 2

9. Fastger trappen (1) til traekstangen med komponenterne (2-6).

5.1.16 Montering af den forreste arbejdsplatform pa en maskine med
en frontskivekultivator

Fastger den forreste arbejdsplatform, for traekcylinderen/spaendebolten monteres.
FARE

°
A Monteringen af den forreste arbejdsplatform kraever to personer.

FARE
Brug en lgftehjzelp til at installere den forreste gangbro til arbejdsplatformen.

1. Monter frontskivekultivatoren pa maskinen som angivet i kapitel 5.1.6 Montering_af den
forreste skivekultivator.
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Figur. 5.1.16 - 96. Montering af stgttebeslagene til gangbroen

2. Monter gangbroens stgttekonsoller (1, 2) pa treekstangen med bolte M10x30 (3) 8 stk. og
skiver M10 (4) 8 stk.

Figur. 5.1.16 - 97. Loft af gangbroen
3. Fastger 2 lgfteseler (1) rundt om gangbroen (2).

FARE
A Serg for, at kapaciteten af lgfteslyngen og lgfteanordningen er tilstraekkelig.
eCEREX 300: Gangbroen vejer 60 kg. eCEREX 400: Gangbroen vejer 80 kg.

4. Brug lafteslyngerne til at lafte gangbroen over treekstangen.

5. Juster gangbroen symmetrisk med maskinens centrum, og saenk den ned pa
stottebeslagene.
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Figur. 5.1.16 - 98. Beslag til gangbro
6. Saet 6 beslag (1) i skruehullerne pa gangbrobeslagene

Figur. 5.1.16 - 99. Montering af gangbroen pa beslagene
Nummer |Komponent Stk
1. Sekskantet skrue med indvendig gearing, forseenket M8x70
2. Skive M8
3. Lasematrik M8 6
7. Fastger gangbroen til beslagene med komponenterne (1-3)
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Figur. 5.1.16 - 100. Montering af geleendere pa en 300-maskine

Nummer Komponent Stk
2. U-bolt
3. Skive M8
4. Lasemeatrik M8

8. 300-maskine: Fastger 2 skinner (1) til gangbroens ender med komponenter (2-4).

1 1 2 3 g

4 —
4 —
Figur. 5.1.16 - 101. Montering af geleendere pa en 400-maskine
Nummer Komponent Stk
2. Lasemgatrik M8 12
3. Skive M8 12
4, U-bolt 6

9. 400-maskine: Fastger 2 geleendere (1) pa gangbroens ender og forside med

komponenterne (2-4).
® Placer enderne af geleenderrgrene (5) lidt under gangbroens endeplader (6).
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Figur. 5.1.16 - 102. Montering af trappegelaender

Nummer Komponent Stk
2. U-bolt
3. Skive M8
4. Lasemeatrik M8

10. Fastger bunden (6) af trappegeleender (1) til den forreste skivekultivatortrappe med

komponenterne (2-4).

® placer trappegelaenderets nederste del lige under U-bolten.

11. Brug komponenterne (2-4) til at fastgere trappegelenderets gverste beslag (5) pa

trappegeleenderet (1) til den forreste arbejdsplatform.

5.1.17 Drejning af bageste raekvaerk pa arbejdsplatformen og

fastgorelse af enderakvaerk

Figur.5.1.17 - 103. Drejning af bageste raekvaerk pa arbejdsplatform
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Nummer Komponent Antal

1. Bagerste raekvaeerk 1 stk.

2 Lasemgatrik M8 8 stk.

3. Skive M8 8 stk.

4 U-bolt 4 stk.

® For transport, er det bageste raekvaerk (1) pé arbejdsplatformen blevet vendt indad.

1. Abn boltene pa det bageste raekveerk pa arbejdsplatformen

2. Drej raekvaerket udad, og monter det pa arbejdsplatformen med skiver (3), U-bolt (4) og
lasematrikkerne (2).

3. Gentag trin 2 for alle fastgaerelsespunkter pa bageste raekveerk.

k 3 o e

Figur. 5.1.17 - 104. Montering af det bageste raekveerk pa arbejdsplatform

Nummer Komponent Antal
1. Lasemeatrik M8 4 stk.
2. Skive M8 4 stk.
3. U-bolt 2 stk.

4., Fastger enderaekvaerket til arbejdsplatformen med skiver (2), U-bolt (3) og lasematrikker
(1).
5. Gentag trin 4 for det andet fastggrelsespunkt.

5.2 ldriftseettelse
5.2.1 Indstillinger for idriftsaettelse af SeedPilot-kontrolsystemet
5.2.1.1 Indstilling af sprgjesporautomatisering til et lige antal gennemigb

® Automatisering af sprojtespor benyttes til at tende eller slukke for

sprojtesporskoblingen. Nar sprgjtesporskoblingen er aktiveret, sds raekkerne, men der
dannet et sprgjtespor under saning.
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Asymmetriske sprajtespor

1. Ga til skeermbilledet Seeding settings (Saindstillinger) i brugergraensefladen.
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Figur. 5.2.1.1 - 105. Bestemmelse af asymmetriske sprgjtespor
2. Angiv antallet af gennemlgb i feltet (1).

® Samaskinens bredde (2) vises pd skeermen. Systemet beregner automatisk
bredden af applikationen (3). Sprajtesporene (4) er lavet i midten som standard. |
det viste tilfaelde, hvor der er 8 gennemlgb, er der sprgjtespor pa gennemigb 4 og

5.
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Figur.5.2.1.1 - 106. Asymmetriske sprgjtespor
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® Bredden af gennemlgbet er den samme som gennemlgbet af sémaskinen (1). |
dette tilfeelde er der 8 gennemlgb, hvilket gar applikationsbredden (4) til 24 m.
Nar der vaelges asymmetrisk sprgjtesporsautomatisering, dannes sprgjtespor (2,
3) pa gennemlgbene 4 og 5.

Symmetriske sprgjtespor
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Figur. 5.2.1.1 - 107. Bestemmelse af symmetriske sprgjtespor

1. Angiv antallet af gennemlgb i feltet (1).
® S3maskinens bredde (2) vises pd skeermen. Systemet beregner automatisk
bredden af pafarslen (3).
2. Tryk pa felt (4).
® Nar felt (4) er afkrydset, tvinges sprojtesporene (5) til at vaere symmetriske. | det
viste tilfeelde, hvor der er 8 gennemlab, er sprajtesporene lavet i gennemlgb 5.
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Figur. 5.2.1.1 - 108. Symmetriske sprgjtespor
® Maskiner udstyret med elmotorer til ggdning og sdning i bédde venstre og hgjre
side af maskinen: for at vide, hvilken side der skal startes med saning, se afsnit
6.10 Nedlukning af halvdelen af maskinen. | dette tilfaelde vil sprgjtesporene vaere
i den rigtige position i forhold til bredden af pafgrslen .

5.2.1.2 Indstilling af sprgjesporautomatisering for et ulige antal gennemigb

® Automatisering af sprgjtespor benyttes til at taende eller slukke for
sprajtesporskoblingen. Nar sprejtesporskoblingen er aktiveret, sas raekkerne, men der
dannet et sprgjtespor under saning.

1. Ga til skeermbilledet Seeding settings (Sdindstillinger) i brugergraensefladen.
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Figur. 5.2.1.2 - 109. Fastszettelse af sprgjtespor
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2. Angiv antallet af gennemlgb i feltet (1).
® Sidmaskinens bredde (2) vises pd skeermen. Systemet beregner automatisk
bredden af pafarslen (3). Sprgjtesporene (4) er lavet i midten som standard. | det
viste tilfaelde, hvor der er 7 gennemlab, er sprajtesporene lavet i gennemlgb 4.

4/7

Figur. 5.2.1.2 - 110. Symmetriske sprgjtespor
® Sprgjtesporene (1, 2) er placeret i gennemlgb 4.

5.2.1.3 Idriftseettelse
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Figur. 5.2.1.3 - 111. Idriftszettelse
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1. | Indstilling af graensen for halv lgftehgjde

e Talveerdien (%) er hgjden (fra jordniveau), hvor det halve lgft stopper maskinens
haevning. Nar den indstillede graense er naet, stoppes maskinens lgft med den
samme ventil der anvendes til Iaftehaemmerfunktionen.

e Fabriksindstillingen er 50%. En ny graensevzerdi for hgjde indstilles ved at trykke pa
knappen HALF LIFT (1).

2. | Indstilling af forsinkelse for markgrventiler

* (8) er den midterste markarforsinkelse, nar den er teendt, (7) er den midterste
markgrforsinkelse, ndr den er slukket, (6) er barjordsmarkgrens forsinkelse, nar den
er teendt, og (5) er barjordsmarkegrens forsinkelse, nar den er slukket.

e Forsinkelsen, ndr den er teendt, er forsinkelsen (i sekunder) fra det punkt, hvor
maskinen er blevet saenket til det punkt, hvor markgrens magnetventil dbner, og
markgren begynder at saeenke.

* Forsinkelsen, nar den er slukket, er forsinkelsen (i sekunder) fra det punkt, hvor
maskinen er haevet, indtil det punkt, hvor markgrens magnetventil lukker, og
markgren begynder at stige.

e De indstillede standardveerdier vises pa skarmen. En ny forsinkelse indstilles ved at
trykke pa den gnskede talvaerdi.

3. | Valg af en sprgjtesporspamindelse

e Sprgjtesporspamindelsen er aktiv, nar feltet (3) er afkrydset.

e Nar den er aktiv, vil sprejtesporspamindelsn udsende et kort bip hvert 20. sekund,
nar du foretager gennemlgb med et sprgjtespor.

4. | Brug af bakalarm

e Bakalarm er aktiv, nar feltet (4) er afkrydset.

e Nar den er aktiv, udsender bakalarmen en advarselstone nar maskinen er saenket og
den bakkes.

5.3 Tilkobling til traktor

FARE
A Fare for knusning ved tilslutning og frakobling af sdmaskinen. Minimum sikker afstand
5 m. Veer yderst forsigtig, hvis en anden person er i naerheden af samaskinen og
traktoren, og giver instruktioner om tilslutning og frakobling.
® Brug beskyttelseshandsker ved tilkobling af sdmaskinen til traktoren.

1. Serg for, at den traktorventil, der anvendes til hydraulikken til at lgfte samaskinen i
transportpositionen, ikke er i flyderstilling.

2. Hvis maskinen er udstyret med et pakkerhjul, skal du justere laengden pa pakkerhjulets
treekstang i henhold til afsnit 5.3.1 Justering af pakkerhjulets bomleengde.

88 (256)




M U LT'VA Drifts- og vedligeholdelsesvejledning

1.01 eCEREX 300-400 SeedPilot

3. Saet samaskinens traekstang til traktorens traekanordning eller pakkerhjulet traekstang til
traktorens ledarme.

4. Haev maskinen med traktorens hydraulik.

5. Haev jordstetten til den @verste position i henhold til instruktionerne i afsnit 5.3.2 Brug_af
jordstgtten.

Figur. 5.3 - 112. Valtra T-serien af hydrauliske koblinger leveres som en koblingsmodel

1. Power Beyond return (bagtryk 8 bar)

Power Beyond pressure

LS-styring

Overflowsstik (tilslut ikke en returledning)

Fri returstik

Dobbeltvirkende forbindelser 1-4. + funktionsforbindelser

N r | winN

Dobbeltvirkende forbindelser 1-4. - funktionsforbindelser

6. Tilslut hydraulikslangerne pa sdmaskinen til traktorens dobbeltvirkende spoleventil (6, 7).
FARE
Serg for, at stremmen er slukket i traktoren og at ngglen er fiernet fra teendingen.

FARE
Hydraulikslangerne skal trykaflastes inden tilkobling

> B

® Forbind hydraulikslangerne parvis, sd strgmningsretningerne er korrekte.
Hydraulikslangerne er markeret med farvekodede kraver. Kontroller traktorens
manual for at sikre, at de hydrauliske forbindelser er egnede.
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Nummer | Hydraulikslange Farvekode og
symbol
1. Hydrauliktilslutning pa treekstangsjustering

b

o 2 hanstik pa 2 tomme

02001180/

2. Hydrauliktilslutning for skaertryksjustering

4—2,§
9 I

o 2 hanstik pa 2 tomme

3. Hydrauliktilslutning til haevning af maskinen til
transportstilling

3

02001200/

o 2 hanstik pa %> tomme

4, Hydraulisk forbindelse til justering af positionen pa den
forreste planerplanke @,«ZI
o 2 hanstik pa 2 tomme T
5. Hydraulisk tilslutning af justering af frontharvens
position

o 2 hanstik pa 2 tomme

6. Hydraulisk tilslutning til justering af positionen for den
forreste skivekultivator

-
O s L
8
]
3
L

02001220/

o 2 hanstik pa 2 tomme

Figur. 5.3 - 113. Streamkabel til kontroller
7. Tilslut kontrollerens stremkabel (1) til traktorens ISOBUS-stik (IBBC).

FARE
A Serg for, at stremmen er slukket i traktoren og at ngglen er fiernet fra teendingen.

8. Hydrauliske bremser, enkelt linje (hvis de er installeret): Tilslut samaskinens
bremseledning til traktorens bremsekobling.

® Der eringen farvekodning pé slangen.
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9. Pneumatiske bremser, to linjer (hvis de er installeret): Tilslut samaskinens
handfladekoblinger til traktorens bremsekoblinger.
® Handfladekoblingerne er farvekodet.
o Gul =kontrol
o Rgd = foder
10. Hvis ngdvendigt, ret maskinen ifglge anvisningerne i afsni 5.3.3 Justering_af maskinens
leengdeindstilling__med en speendebolt eller 5.3.4 Justering_ af maskinens
leengdeindstilling med en traekstangscylinder.

Figur. 5.3 - 114. Sidebegrzensere pa traktorens ledarme
11. Las sidebegraensere (1) pa traktorens ledarme ved at saette stiften (2) til det rigtige hul sa
ledarmen ikke kommer i kontakt med daekkene.

12. Abn maskinens laftekreds kugleventil i henhold til afsnit 5.3.5 Brug_af maskinens
laftekreds kugleventil.

13. Serg for sikker styring af traktoren i henhold til instruktionerne i afsnit 5.3.6 Sikring_af
traktorens styrbarhed.

14. Nar der kgres pa en mark for fgrste gang, skal du indstille midtermarkgrer efter
anvisningerne i afsnit 5.3.7 Justering af midtermarkgrer.
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5.3.1 Justering af pakkerhjulets bomlangde

Figur. 5.3.1 - 115. Justering af bommens leengde

1. Fjern splitten (1) pa bommens monteringsstift (2), og treek monteringsstiften ud af
bommen.

2. Juster bommens lengde (3), sa den passer til traktoren.

® Bommen har tre justeringspositioner med 200 mm intervaller. Den maksimale
leengdejustering er 400 mm.

Nar du justerer treekstangens laengde, kan du fijerne den nederste slangeklemme
(4), hvilket gor det lettere at placere hydraulikslangerne.

3. Seet monteringsstiften i bommen og las den med splitten.

5.3.2 Brug af jordstetten

Figur. 5.3.2 - 116. Jordstatte
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1. Fjern splejsestiften (3) fra jordstettens (1) monteringsbolt (4).
2. Treek monteringstappen ud af jordstgtten.

3. Flyt jordstatten op eller ned med handtaget (6).

4. Veelg et monteringshul.

® Hul (2) = Seenkeposition for jordstatten
Hul (5) = Transportposition for jordstgtten

5. Seet monteringsstiften i hullet og las den med splitten.
5.3.3 Justering af maskinens langdeindstilling med en spandebolt

® Udfar justeringen, nér maskinen stér pa plant underlag.

Figur. 5.3.3 - 117. Niveau i laengderetningen

® Maskinen er i niveau, nar sidebjeelken (1) pd maskinen er vandret.
Tilslut samaskinen til traktoren i henhold til afsnit 5.3 Tilkobling_til traktor.

1. Seenk maskinen ved hjzelp af traktorens hydraulik.
2. Sluk for traktoren, tag neglen ud af teendingen og traek parkeringsbremsen.

Figur. 5.3.3 - 118. Justering med spaendebolt
3. Abn l&sen til spaendebolten (2) ved at dreje lasen (1).
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4. Juster spaendebolten ved at dreje pa akslen (3) og sikre visuelt, at maskinen er helt
vandret.

5. Nar maskinen er vandret, spaendes spandebolten.

5.3.4 Justering af maskinens laengdeindstilling med en
traekstangscylinder

® Tilslut sdmaskinen til traktoren, inden justering af leengden i laengden i henhold til
afsnittet 5.3 Tilkobling_til traktor. Traktoren skal veere startet under justeringen. Udfgr
justeringen, ndar maskinen star pa plant underlag.

Figur. 5.3.4 - 119. Niveau i laengderetningen
® Maskinen er i niveau, ndr sidebjzelken (1) pd maskinen er vandret.

Figur. 5.3.4 - 120. Cylinderjusteringslameller

1. Drej lameller (2) over cylinderens (1) aksel.
2. Ker forsigtigt cylinderen mod lamellerne og kontroller visuelt, at maskinen er lige.

® Hvis det er ngdvendigt, udskyd cylinderen og tilfgj eller fiern lameller indtil
maskinen star lige.
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5.3.5 Brug af maskinens loftekreds kugleventil

Figur. 5.3.5 - 121. Abning af Igftekredsens kugleventil

1. Abn maskinens laftekreds kugleventil (1) efter at have flyttet maskinen til arbejdsstilling.
® Kugleventilen er ben, ndr handtaget (1) er pé linje med kugleventilen.

Figur. 5.3.5 - 122. Lukning af laftekredsens kugleventil

2. Luk laftekreds kugleventilen (1) for start af og udferelse af vedligeholdelse
® Kugleventilen er lukket, nér hdndtaget (2) er vinkelret med kugleventilen.

5.3.6 Sikring af traktorens styrbarhed

Beregning af stabiliteten af kombinationen af traktor og sdmaskine findes i tillaegget Beregning af
stabiliteten af kombinationen af traktor og sdmaskine. Styringsrespons for en lille traktor kan blive
forringet, nar den traekker sdmaskinen, fordi en del af sdmaskinens vaegt er pad traktorens
bagaksel. Hvis styreevnen reduceres, anbefaler vi, at du bruger frontveegte pa traktoren.
Traktorens vaegtoverfgringssystem skal ogsa veere slukket, da lgfteanordningens hgjde kan
andres pad grund af belastningen og pavirke sadybden ved brug af veegtkontrolsystemet.
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5.3.7 Justering af midtermarkorer

Figur. 5.3.7 - 123. Justering af midtermarkearer

1. Lesn de to skruer (1).
2. Justér spidsningen (2) ved at dreje skiven rundt om akslen (3).
® Midtermarkgren bar plgje en fure dyb nok til at kunne ses i terraenet.

Afstanden mellem midten af sdmaskinen og furen plgjet af midtermarkgren skal
veere 3 m for eCEREX 300 og 4 meter for eCEREX 400. Men justeringen er dog
vejledende. Kontrollér justeringen i marken for at undga overlapninger og striber
(se afsnit 6.21 Sikring__af midtermarkgrernes position). Der kan opsta
overlapninger og striber i sdningen, hvis fgreren f.eks. sidder skrat i traktoren.

3. Justér bredden af markgrakslen (3).

Figur. 5.3.7 - 124. Justering af standard breddemaling

® eCEREX 300: X =50 mm
eCEREX 400: X = 180 mm
Malingerne er vejledende.

4. Stram de to skruer (1).
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e

Figur. 5.3.7 - 125. Justering af laftehastigheden for midtermarkgrerne

5. Juster lgftehastigheden for midtermarkgrerne ved at dreje pa knappen (2) for
begraensningsventilen (1).

® Drej knappen med uret for at reducere hastigheden.
Drej knappen mod uret for at gge hastigheden.

5.3.8 Justering af bredden af de bageste markorer

sl et

Figur. 5.3.8 - 126. Justering af bredden af de bageste markgrer

1. Juster skiveafstanden - maling X - i overensstemmelse med sporvidden i sprgjtesporet.
® De mulige sporvidder for sprajtespor er angivet i afsnit 1.2 Specifikationer.
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6 Maskinjustering og brug

6.1 Klargering af maskinen til transportstilling

4.

10.

Figur. 6.1 - 127. Trapper til arbejdsplatform

. Fold arbejdsplatformens trapper (1) op.

® Nar de er havet, vil trapperne vaere i omkring 40 graders vinkel til
arbejdsplatformen.

Haev maskinen med traktorens hydraulik.
Aktiver funktionen STOP ALL i overensstemmelse med afsnit 6.3.1 Brug_af funktionen
STOP ALL.
Hvis maskinen er udstyret med midtermarkgrer, skal du sikre dig, at midtermarkarerne er
placeret i deres transportposition, og at deres kugleventiler er lukket i henhold til afsnit
3.4 Brug_af midtermarkgrens kugleventiler.

. Luk maskinens loftekreds kugleventil i henhold til afsnit 5.3.5 Brug_af maskinens

laftekreds kugleventil.
Kontroller daektrykket i henhold til afsnit 7.1.3 Kontrol af deektryk..
Serg for, at maskinen er ren.

® Renger om ngdvendigt maskinen i henhold til afsnit 7.3 Renggring.
Kontroller visuelt, at transporthjulets bolte er stramme i henhold til afsnit 7.1.2.1 Kontrol
af stramning_pa transporthjulets hjulbolte, og stram om ngdvendigt.
Kontroller, at lejernes bolte er stramme i henhold til afsnit 7.1.2.2 Kontrol af stramheden af
boltene i transporthjulets flangelejer, og stram om ngdvendigt.
Hvis maskinen er udstyret med en standard traekstang, skal du kontrollere visuelt, at
treekanordningens bolte er stramme i henhold til afsnit 7.1.2.6 Kontroller stramheden af
treekgjets bolte, og stram om ngdvendigt.
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11.

12.

13.

Figur. 6.1 - 128. Pakkerhjul stifter
Hvis maskinen er udstyret med pakkerhjul, skal du kontrollere visuelt, at pakkerhjulets
stifter (1, 2) er lukket.
Hvis samaskinen er udstyret med en standard treekstang, skal du sikre dig, at
treekanordningen er aktiveret og last.
Hvis samaskinen er udstyret med pakkerhjul, skal du sikre dig, at traktorens ledarme er
last til pakkerhjulet.

6.2 Klargoering af maskinen til arbejdsstilling

1.
2.

3.

4.

5.

Serg for, at traktorventilen, der er tilsluttet laftekredslgbet, ikke er i flydestilling.

Abn maskinens lgftekreds kugleventil i henhold til afsnit 5.3.5 Brug_af maskinens
laftekreds kugleventil.

Deaktiver STOP ALL fra greensefladen i henhold til instruktionen 6.3.1 Brug_af funktionen
STOP ALL.

Hvis maskinen er udstyret med midtermarkgrer, skal du abne de midtermarkarernes
kugleventiler i henhold til afsnit 3.4 Brug_ af midtermarkgrens kugleventiler.
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Figur. 6.2 - 129. Loftecylinder

Seenk lagftecylindrene til deres nederste position ved hjzelp af traktorens hydraulik.
® oCEREX 300 har 1 laftecylinder (2). eCEREX 400 har 3 lgftecylindre (1-3).
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6.3 Brugerindstillinger for SeedPilot-kontrolsystemet
6.3.1 Brug af funktionen STOP ALL

A
A

FARE
STOP ALL skal veere teendt for start og udferelse af en kalibreringstest.

FARE

Det er ikke nok kun at tende for STOP ALL-funktionen - de midterste
markerkugleventiler skal ogsa lukkes. Se vejledningen i afsnit 3.4 Brug_ af
midtermarkgrens kugleventiler.

Funktionen STOP ALL slukker for strammen fra de midterste og bagerste markarers
magnetventiler og sprejtesporskoblinger.

3 4 >

‘ kg ‘ kg kg E.
e ha e ha eh\e hal )
\ \ \ -10%
\100x| 10| | .
. . o [N
el Yz $ix 100% |-
= N —
[ e e ~
24 % e T
< >

» RS ..

Figur. 6.3.1 - 130. STOP ALL
STOP ALL-funktionen teendes automatisk. Funktionen slukkes pa kerselsskeermen ved
at trykke pa STOP ALL-tasten (1). Nar STOP ALL er aktiveret, er feltet (2) gult, og
ikonerne for indfgringsrullen (3-5) er grd. Nar STOP ALL ikke er aktiveret, er boksen (2)
grd, og ikonerne for indfgringsrullen (3-5) er gule.

6.3.2 Brug af PAUSE-funktionen

® PAUSE-funktionen stopper sprajtesporets taeller - med andre ord kan du lgfte og saenke

maskinen uden at gge veerdien af sprejtesporets teeller. Maskinens omradetaeller vil dog
fortsat fungere, selv ndr PAUSE er aktiveret.

® PAUSE-funktionen aktiveres automatisk, nar kontrolpanelet er teendt. Under drift

aktiveres PAUSE-funktionen automatisk, nar funktionen STOP ALL er aktiveret.
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N
;\_

l

STOP
ALL

Figur. 6.3.2 - 131. PAUSE

1. Deaktiver funktionen STOP ALL.
2. Tryk pa PAUSE-knappen (1).
® PAUSE-funktionen er aktiv, ndr knappen (1) er gul. | dette tilfaelde vises PAUSE-
indikatoren (2) ogsa pa kerselsskaermen.
PAUSE-funktionen er ikke tilgaengelig, ndr knappen (1) er gra. | dette tilfeelde er
der ingen PAUSE-indikator (2) pa kerselsskaermen.

6.3.3 Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater

® Kontrolsystemets PIN-kode til indtastning af kalibreringstestresultater er "3".

+10 %

Ia 700.0 @ 400.0 |- 400.0

@ 700.0 ‘@ 400.0 ] 400.0 |

12 1 10

Figur. 6.3.3 - 132. Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater
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® Resultaterne af kalibreringstest gemmes pa skarmen med kalibreringstest. Der er 6
hukommelsespladser (12) til gedning, 6 pladser (11) til fre og 6 pladser (10) til smafrg.

e Tryk pa talknappen (1) for at veelge det gnskede kalibreringsprgveresultat for
godningen. Det tilsvarende nummer vises pad karselsskeermen (7).
Kalibreringstestresultatet indtastes manuelt ved at trykke pa den gnskede vaerdi
(2).

* Tryk pa talknappen (3) for at vaelge det gnskede resultat af kalibreringstesten for
fro. Det tilsvarende nummer vises pa karselsskaermen (8).
Kalibreringstestresultatet for frg angives manuelt ved at trykke pa den gnskede
veerdi (4).

* Tryk pa talknappen (5) for at veelge det @nskede kalibreringstestresultat for sma
fro. Det tilsvarende  nummer vises pa  kerselsskeermen  (9).
Kalibreringstestresultatet for fre angives manuelt ved at trykke pa den @nskede
veerdi (6).

Oplysninger om udferelse af kalibreringstesten findes i afsnit 6.8 Produktkalibrering.

6.3.4 Justering af malmangde

23 8.2  km/h |

| MANUAL | [/]s:[400. 00~ i e
(/X [250.00. _—
C ) [AzGooe | B

12345678
x3m—24m @4—1/2

N (] I Em—

Aktiv m Midtermarkerer

Aktiv m Sprejtespor

Aktiv m Barjordsmarkerer

R S TNMAT B R

Figur. 6.3.4 - 133. Malmaengde

1. Ga til skeermbilledet Seeding settings (Sdindstillinger) i brugergraensefladen.
2. Brug knappen (1) til at indstille en ny malmaengde for gadning.
3. Brug knappen (2) til at indstille en ny malmaengde for sasaed.
4. Brug knappen (3) til at indstille en ny madlmaengde for sma frg.
5. Tryk pa knappen (4) for at ga til valg af kontrolmetode.
® Der er tre muligheder for at veelge en kontrolmetode.

6.3.4.1 Gadning og fre % justering

® Justeringen foretages trinvis som en procentvis korrektion.
® Funktionerne 2-9 pé kerselsskaermen kan variere afhaengigt af maskinens indhold.
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Figur. 6.3.4.1 - 134. % valg af justering og funktioner pa kerselsskaermen

1. Tryk pa knappen STEP SIZE (1) pa skaermen for indstillinger for kontrolmetode, og indstil
den nye veerdi.

2. Tryk pa % knappen (10) for at vaelg kontrolmetode.
3. Tryk pa knappen SELECT (9) pa karselsskaermen for at vaelge enten gadning eller fro.
® |ndikatoren for den valgte vare (enten gadning eller fra) vises pd knapperne (6-9).

Tabel. 6.3.4.1 - 14. Funktioner pd karselsskaermen, ndr % justering er valgt til brug

Nummer |Funktion

2. Maengden af gadning, der kommer fra maskinen. Kilogrammerne bestemmes af
hastigheden pa g@dningskassens elmotor.

3. Forindstillet vaerdi for aktiv gadningskalibreringstest (vaerdien kan vaere mellem 1
0g 6).

e Kalibreringstesthukommelsesstikkene er beskrevet i afsnit 6.3.3
Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.

4. Maengden af frg, der kommer fra maskinen. Kilogrammene bestemmes af
hastigheden pa sakassens elmotor.

5. Forindstillet vaerdi for aktiv frgkalibreringstest (veerdien kan veere mellem 1 og 6).

e Kalibreringstesthukommelsesstikkene er beskrevet i afsnit 6.3.3
Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.

6. +10% tast

e Ved at trykke pa knappen gges madlmangden med det indstillede trin

7. -10% tast

e Ved at trykke pa knappen reduceres malmaengden med det indstillede trin
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8. 100% tast

e Ved at trykke pa knappen nulstilles den malmangde, der er indstillet pa
skeermbilledet for indstillinger for saning

6.3.4.2 Justering af godning og frg i kg

® Justeringen foretages ved hjalp af to forskellige kg-belab (niveau A og B).
® Funktionerne 5-12 pé korselsskaermen kan variere afhaengigt af maskinens indhold.
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Figur. 6.3.4.2 - 135. % valg af justering og funktioner pa kerselsskaeermen

1. Tryk pa knappen FERTILISER LEVEL A (1) pa skeermen for indstillinger for kontrolmetode,
og indstil den nye veerdi.

. Tryk pa FERTILISER LEVEL B-knappen (2) og indstil den nye veerdi.

. Tryk pa knappen SEED LEVEL A (3), og indstil den nye veerdi.

. Tryk pa knappen SEED LEVEL A (4), og indstil den nye vaerdi.

Tryk pa knappen KG (13) for at veelge kontrolmetode.

Tryk pa knappen SELECT (12) pa kerselsskaermen for at vaelge enten ggdning eller fre.

® |ndikatoren for den valgte vare (enten gadning eller frg) vises pé knapperne (9-
12).

oA wWwN

Tabel. 6.3.4.2 - 15. Funktioner pa karselsskaermen, nar kg-justering er valgt til brug

Nummer |Funktion

5. Maengden af gadning, der kommer fra maskinen. Kilogrammerne bestemmes af
hastigheden pa gedningskassens elmotor.

6. Forindstillet vaerdi for aktiv gadningskalibreringstest (vaerdien kan vaere mellem 1
0g 6).

* Kalibreringstesthukommelsesstikkene er beskrevet i afsnit 6.3.3
Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.

7. Maengden af frg, der kommer fra maskinen. Kilogrammene bestemmes af
hastigheden pa sdkassens elmotor.
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8.

Forindstillet veerdi for aktiv frgkalibreringstest (veerdien kan veere mellem 1 og 6).

* Kalibreringstesthukommelsesstikkene er beskrevet i afsnit 6.3.3
Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.

A-tast

e Ved at trykke pa knappen aktiveres malmangde Niveau A

10.

B-tast

* Ved at trykke pa knappen aktiveres malmangde Niveau B

11.

100% tast

e Ved at trykke pa knappen nulstilles den malmangde, der er indstillet pa
skaermbilledet for saningsindstillinger

6.3.4.3 Samtidig justering af gadning og frg

® Samtidig justering er kun mulig, ndr justering af gadnings- og fra kg-justering er valgt

som metode til styring af malmaengden.

—6
,.‘— X 7
'D Niveau A 350.0 200.0
Niveau B 450.0 300.0 — 8
\/ -‘;.use T\c/s;tpa;nt ;
—9
&R AANAT B DR

1
|
E 10 % trin \k/&

Figur. 6.3.4.3 - 136. Samtidig valg af justering og kearselsskeermsfunktioner

1. Pa siden Indstilling af justeringsmetode skal du indstille niveau A- og niveau B-veerdierne
for justering af gedning og kg frg i henhold til 6.3.4.2 Justering af ggdning_ og frg i kg.

2. Tryk pa knappen SYNC (1) for at aktivere den samtidige justering.

® Samtidig justering er aktiv, nar feltet (1) er markeret.
Den samtidige justering er ikke aktiv, nar feltet (1) er tomt.

3. Tryk pa knappen KG (10) for at vaelge kontrolmetode.

4. Tryk pd knappen SELECT (9) pa kerselsskaermen for at veelge samtidig justering af
godning og sasaed.

® |ndikatoren for samtidig justering (g@dning og sdsad) vises pa knapperne (6-9).
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Tabel. 6.3.4.3 - 16. Funktioner pa karselsskaermen, nar der er valgt samtidig justering til brug

Nummer |Funktion
2. Maengden af gadning, der kommer fra maskinen
3. Forindstillet vaerdi for aktiv gadningskalibreringstest (veerdien kan vaere mellem 1
0g 6).
* Kalibreringstesthukommelsesstikkene er beskrevet i afsnit 6.3.3
Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.
4, Mangden af frg, der kommer fra maskinen
Forindstillet vaerdi for aktiv frgkalibreringstest (veerdien kan veere mellem 1 og 6).
* Kalibreringstesthukommelsesstikkene er beskrevet i afsnit 6.3.3
Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.
6. A-tast
e Nar du trykker pa knappen, aktiveres de malmangder for gedning og fro pa
niveau A, der er angivet pa siden Indstillinger for justeringsmetode.
7. B-tast
e Ved at trykke pa knappen aktiveres de malmangder for gadning og fre pa
niveau B, der er angivet pa siden Indstillinger for justeringsmetode.
8. 100% tast

e Ved at trykke pa knappen nulstilles den malmangde, der er indstillet pa
skaermbilledet for saningsindstillinger

6.3.5 Brug af automatisering af sprojtespor

® Automatisering af sprgjtespor benyttes til at tende eller slukke for
sprojtesporskoblingen. Nar sprgjtesporskoblingen er teendt, bliver raekkerne, der er
tildelt til sprojtespor ikke saet, men der dannes et sprgjtespor.
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2.3-8.2 km/h
anuar [ (VAR JECTROTLGL
(/] X [2500]xa/ma
E Mg'?, 30.0 |ka/ha [12GE
[ [ ]
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12 3 45 6 7 8 E
[« 3 n= 240 72y o
. . mnanuella knapper
1 -7777""""*———7_, Akt;vm Midtermarkerer

Akti;m Sprejtespor

aktiv [ /]Barjordsmarkarer

R AANMATTE TR

Figur. 6.3.5 - 137. Sprejtespor

1. SI& sprojtespor til ved at trykke pa feltet (1) pa skeermbilledet "Seeding settings"
(indstillinger for saning).
® Sprojtespor er aktive, nér feltet (1) er afkrydset.
Sprojtespor er ikke aktive, nar feltet (1) er tomt.

éézi

Figur. 6.3.5 - 138. Brug af automatisering af sprgjtespor
® Automatisering af sprajtespor kan findes pa karselsskaermen. Den nederste pil (4) og tal
i gverste hjgrne (2) angiver hvilken runde der kgres. Det andet tal (3) angiver antallet af
runder. Den gverste pil (1) angiver retningen for det naeste sving. Sprgjtesporet er redt
(6) nar det ikke dannes pa runden der kgres. Sprajtesporet er gult (5) nar det ikke
dannes pa runden der kgres. Animationen opdateres hver gang maskinen haeves, nar
den kommer til et drejepunkt.

6.3.5.1 Alarmer for sprgjtesporskobling

® Sprojtesporskoblingens funktion overvdges i sémaskinen, og eventuelle funktionsfejl
vises som alarmer pa karselsskaermen.
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Figur. 6.3.5.1 - 139. Alarmer for sprgjtesporskobling

® Huvis der vises en lodret orange stribe (1) pd karselsskaermen: sprajtesporskoblingen
roterer, mens der laves sprgjtespor. Hvis sprgjtesporskoblingen roterer ved to pa
hinanden fglgende sprgjtesporsrunder, bliver den lodrette orange stribe red.
Hvis der vises en lodret rad stribe (4) pa karselsskaeermen: spragjtesporskoblingen roterer
ikke, mens der laves sprgjtespor.
Hvis alarmerne for sprgjtesporskoblingen er aktive (aktivering af alarmer er beskrevet i
afsnittet 4.1.3.6 Brugeropsaetning), fremkommer der ogsa indikatorer, der viser drsagen
til alarmen, gverst pa karselsskeermen sammen med den rgde stribe. Indikatoren (3)
viser, om fejlen er pa gedningssiden eller pa sasiden. Indikatoren (2) inkluderer
nummercirklerne 1-4. Rgdt i en nummercirkel angiver arsagen til fejlfunktionen.
Kontroller fejldataene pa skeermen med diagnosedata for 1/0-kalibrering (se afsnit 7.9.4
Diagnosedata for fejl i sprgjtesporskobling).

6.3.6 Brug af automation til midtermarkoeren

E m & 0 0 |kg/ha (1REP]
3 EEEEEEEE =

123456 7 8
Du/z s

2.3-8.2 km/h
anuar [ (VA JECTR 9
.g 250.0]ka/ha

x 3 m=24m TSITTTy

2 \\N' U [/ p—

Aktiv g‘ Midtermarkerer

Aktiv Prﬂjtespor

Aktlvm arjordsmarksrer
Ju@gguu Dk
\

1

Figur. 6.3.6 - 140. Valg af midtermarkerer og kerselstilstand

1. Tryk pa feltet (1) pa skaermen til indstillinger for saning for at veelge midtermarker.

® Midtermarkaren er aktiv, nar feltet (1) er afkrydset.
Sprajtespor er ikke aktive, nar feltet (1) er tomt.

2. Veelg kerselstilstand pa skaermen Saindstillinger.
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® Brug knapperne til at veelge tilstand til at kgre rundt om marken (2) eller frem og
tilbage (3). Nar man kegrer rundt om marken, kerer tellerne ikke. Nar du kerer

frem og tilbage, korer tellerne og midtermarkgrerne skifter side. knappen er gul,
nar den er aktiveret.

+10 % ‘
ha ha ha
100% 100% N
E
1 o8 s [em (e
— T 3 A+
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=
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o ] =
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Figur. 6.3.6 - 141. Automation af midtermarker
® N&r man kerer rundt om marken, er drive-around-feltet (2) pa karselsskaermen gul. Nar
man kerer frem og tilbage, vises back-and-forth-ikonet pa skaermen.
Midtermarkearsiden skiftes ved at trykke pa knappen SKIFT AF MIDTERMARK@RSIDE (1).
Den gule pil (3) angiver retningen for det naeste sving (venstre/hgjre).

6.3.7 Midtermarkoerer manuel kontrol og tvungen drift

2.3-8.2 km/h
anuar [ (VAR CCTR L
/] £ [250.0]ke/na
Cwro | -

o| 30.0 |kg/ha ABEE
EEEEmEEE T
1~_‘7\ x 3 m=24m7 m+1/2

—
.
. I LI II Q Manuelle knapper
Aktiv Midtermarkerer

Aktiv m Sprejtespor

Aktiv M Barjordsmarksrer

ER A TNMAT RS

Figur. 6.3.7 - 142. Valg af ekstra knapper
1. Tryk pa feltet (1) pa skaermen Indstillinger for saning for at aktivere valgknapperne for
midtermarker.

® Yderligere knapper bruges, nér feltet (1) er markeret.
Yderligere knapper bruges ikke, nar feltet (1) er tomt.
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Figur. 6.3.7 - 143. Midtermarkgrer manuel kontrol og tvungen drift
® Nar der er valgt yderligere knapper, vises tre valgknapper for midtermarkarer (1)
pa korselsskeermen. Knappen (1) tvinger den venstre midtermarker til at vaere
teendt i bade automatisk og manuel tilstand. Knappen (3) tvinger den hgjre
midtermarker til at vaere taendt i bade automatisk og manuel tilstand. Knappen
(2) forhindrer, at begge midtermarkgrer seenkes i bade automatisk og manuel
tilstand, selvom (1) og (3) er teendt. Knapperne er gule, nar de er aktiveret.

6.3.8 Sprojtesporsteeller korrektion

TR ﬁm

Figur. 6.3.8 - 144. Sprgjtesporsteeller korrektion
® Sprojtesporstallerens korrekturfunktion anvendes, nér maskinen haeves en ekstra gang
ved en fejltagelse. Tryk pa knappen TRAMLINE COUNTER (1) for at reducere veerdien af
telleren (2) i frem-og-tilbage-tilstand og foreg veerdien i ker-omkring-tilstand.
Afhaengigt af karselstilstand er der et - eller + symbol i knappen.
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6.3.9 Valg af kasseniveausensorer

50 % Halvlgft
4.0 s [l off->0n udsat
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1.0 s [i] On->0ff Udsat
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Figur. 6.3.9 - 145. Valg af kasseniveausensorer

1. Tryk pa felterne (1-3) for at veelge den ngdvendige niveaufgler for kassen.

® Felt (1) er til ggdning, (2) er til fro og (3) er til smé fra.
Kasseniveausensoren er aktiv, nar feltet (3) er afkrydset.
Kasseniveausensoren er ikke aktiv, nar feltet (1) er tomt.

6.3.10 Brug af omradetzllerne

RESET
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\
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SR TMAT

6 5

Figur. 6.3.10 - 146. Omradetzellere
® Sektionsspecifikke taellere viser hver marks sdede areal (4), den effektive arbejdstid (3),
den samlede mangde gadning, der er brugt (2), og den samlede maengde frg, der er
brugt (1). Historikken viser det sdede omrade (6) og den effektive arbejdstid (5) over
hele maskinens levetid. Historikdata kan ikke nulstilles.
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Figur. 6.3.10 - 147. Nulstilling af omradetzellere

1. Tryk pa NULSTIL-knappen (1) svarende til marknummeret.
2. Tryk OK (2) for at godkende nulstillingen.

6.3.11 Konfigurering af TC-indstillinger

® TC (Task Controller)

3.0.03
’E VT Server .)

ISOBUS Task Controller (TC) options

TC Server

Current #CtrlChan
1 (:} 4
Sensor \/ Zko Actual value =>TC —
— 6
v T -0
—_— #Sections
— pl/ Section control (sc) 255

Force 1ch

Prefer subset or 15

TECU Server

I/0
WheelSpeed N/A km/h InsTALL
WheelDistance N/A m oPTIONS
GroundSpeed N/A km/h - TECU ACL

TC
m 4.0 m DTNl
VIN: 12345678901234567

Figur. 6.3.11 - 148. Ga til siden med TC-indstillinger

1. Ga til siden Grundleeggende indstillinger i brugergraensefladen, og tryk pa knappen TC
OPTIONS (1)

ISOBUS Task Controller (TC) options
Hrc server

#Ctrichan

4
1 \\.IJ Akg Actual value >TC e

2— e /T 6
1 #Sections
3 “77‘/ Section Control (SC) 255

6 - ) TECU ACL

7/0 4.0 m 2oober tene

Figur. 6.3.11 - 149. TC-indstillinger
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® |ndstillingerne 1-3 er aktiveret som fabriksindstilling (felterne er markeret).
Indstillinger 3-5: Hvis du aendrer denne indstilling, vil SeedPilot-graensefladen
automatisk blive genstartet, nar du forlader siden.

Under hensyntagen til sprgjtesporene i sdmaengden

o Nar feltet er markeret, reduceres den faktiske udsaningshastighed, der sendes
til opgavekontrolleren, med antallet af sprajtespor.

o Nar der ikke er flere kryds i feltet, reduceres antallet af sprajtespor ikke.

Meddelelse til opgavekontrollen, hvis sdmaskinen er ude af arbejdsposition.

o Nar feltet er afkrydset, far opgavekontrollen besked.

o Nar der ikke lzengere er flere krydser i feltet, far opgavekontrollen ikke leengere
besked

Anvendelse af sektionskontrol

o Nar feltet er markeret, er sektionskontrol aktiveret.
o Nar feltet ikke er afkrydset, er sektionskontrol ikke aktiveret.

Tvinges til at ga til én kanal (hvis opgavekontrolleren kun har én kanal)

o Nar feltet er afkrydset, far opgavekontrolleren at vide, at der kun er én kanal i
samaskinen.

o Nar der ikke er nogen kryds i feltet, far den opgavekontrolleren besked om det
faktiske antal kanaler (1-3) i sdmaskinen.

Prioritering af kanaler

o Hvis opgavekontrolleren har feerre kanaler end samaskinen, vaelger
funktionen, hvilke kanaler der skal styres.
o Tryk pa ikonet (5).
® Der &bnes en drop-down menu i graensefladen med forskellige

muligheder for prioriteret raekkefalge af gadning, fre og smafrg. Den
hgjeste prioritet er til venstre og den laveste til hgjre.

o Klik pa den gnskede prioriteringsraekkefglge i rullemenuen, og bekraeft dit
valg med OK-knappen i rullemenuen.

® |konet (5) vil blive opdateret, sa det afspejler dit valg.

Traktor ECU s@gefunktion

® Brug kun denne i visse situationer, hvis serviceafdelingen anmoder om
det.

o Nar feltet er afkrydset, er funktionen aktiveret.
o Nar feltet ikke er markeret, er funktionen ikke aktiveret.

Traekstangens leengde (afstand fra traekstang til skeerenes centrum)

o Feltet har som standard en maskinspecifik vaerdi.

o Veerdien kan andre sig som fglge af geometrikalibrering i sektionskontrol, se
afsnit 6.11.2.1 Geometri-kalibrering.
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Force 1ch
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Figur. 6.3.11 - 150. Veerdier, der indberettes af opgavekontrolleren

® Opgavekontrolleren registrerer, hvilke funktioner der er tilgaengelige pd maskinen, og
rapporterer dem pa skaermen TC-indstillinger.

1. Antal kanaler

e Verdierne afhaenger af sdmaskinens tilbehgr:
° 1 (g@dning)
o 2 (gedning, fro)
o 3 (gedning, frg, smafre)

2. Antal kanaler

e Veerdienisamaskinener 1.

3. Antal sektioner

* Afheengigt af sdmaskinetilbehgret er veerdien 1 eller 2.

6.3.12 Valg af manuel tilstand

® Den manuelle tilstand vaelges, n&r man bruger sprajtespor og markarer manuelt

2.3-8.2 km/h

1— | (/)20 0o/me
IO anuaL | [/ X [256. 0]xarha

\/] #:[30.0 |karma

Figur. 6.3.12 - 151. Valg af manuel tilstand

1. Tryk pa MANUAL-knappen (1).
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® Kknappen er gul, ndr den er aktiveret.

Figur. 6.3.12 - 152. Karselsskaerm i manuel tilstand

1. Venstre midtermarkear

o Midtermarkgrens seenkefunktion er taendt nar den er aktiveret

2. | Hgjre midtermarker

o Midtermarkgrens seenkefunktion er taendt nar den er aktiveret
3. Halvlgft

o Halvlgft er teendt nar den er aktiveret

4, Sprejtespor

o Sprgjtesporene er taendt nar de er aktiveret.

® Knapperne er gule, ndr de er aktiveret.

6.3.13 Brug af arbejdslys

® Kun i SeedPilot-kontrolsystemet. Tast 2 pa arbejdslamperne er ikke tilgeengelig.

20 30

10 km/h 40

Figur. 6.3.13 - 153. Transportskeerm

1. Pa skaermen Transport skal du bruge knappen (1) til at veelge arbejdslysene.
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Figur. 6.3.13 - 154. Skeerm for manuel tilstand
2. Pa skeermen Manuel tilstand skal du bruge knappen (1) til at vaelge arbejdslysene.
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Figur. 6.3.13 - 155. Skaermbilledet med indstillinger for saning

3. P& skeermbilledet Indstillinger for saning skal du bruge knappen (1) til at veelge
arbejdslysene.
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#P TL Fert R 1
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#P Tyre 1022
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Figur. 6.3.13 - 156. Skaermbillede for I/0-diagnostiktilstand

4. Brug knappen (1) pa skeermen for I/O-diagnostiktilstand til at veelge arbejdslysene pa
skaermen.

6.4 Fodere

Foderne drives af maskinens elmotorer via en kaede.

Tilferslen af gedning, fre og smafre justeres ved hjaelp af maskinens graenseflade.
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| hver fader er der en spaerreplade mellem federkammeret og holderen for fuldstaendigt at lukke
abningen af faderkammeret. Dette gor det muligt at sa med ufuldstaendig arbejdsbredde eller
f.eks. at @ge reekkeafstanden ved kun at sa med hvert andet saskeer.

6.5 Samangder

® De mulige sémaengder varierer afhaengigt af den anvendte kgrehastighed, materialets
specifikke veegt og materialets flydeevne.

1

2.3-8.2 _ km/h

(/] #:[206 - o]karna
MANUAL
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_ AuTo | /] #:[30.0 Jxasna nEER
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!!!!!!!! =

x = 24 Q]+1/2 /g

. . mﬂanuelle knapper

Aktiv ‘ Midtermarkerer
Aktivm Sprojtespor

Aktiv @ Barjordsmarkerer

R SN AT R

Figur. 6.5 - 157. Udsaningshastighedsomradet
® Udséningshastighedsomradet (1) vises @verst pd skarmbilledet Saindstillinger i
grensefladen. Hvis elmotorernes hastighed begraenser samaengden, kan du @ge
samangden ved at reducere kgrehastigheden.

De fglgende tabeller for hver kasse viser det typiske interval for samaengder, placeringen af
bundklapperne pa federene og placeringen af lukkepladerne pa faderene.

Godningskasse

Materiale Typisk reekkevidde af Bundklapper, Lukkeplader,
samangder (kg) position position
Gedning 50-700 1 helt aben
Organisk 50-700 3 helt aben
gedning

® Ggdningskasseautomater: justeringen skal foretages i henhold til punkt 6.6.6 Justering
af frekasses fgderenheder til ggdning.

Sdkasse
Materiale |Typisk reekkevidde af |Bundklapper, |Brede Smalle lukkeplader,
samangder (kg) position lukkeplader, position
position
Krter 50-600 3 helt dben helt lukket
Bonner 50-600 3 helt dben helt lukket
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Hvede 20-500 1 helt daben helt lukket

Rug 20-500 1 helt dben helt lukket

Byg 20-500 1 helt dben helt lukket

Havre 20-300 1 helt dben helt lukket

Rasp 2-40 0 helt lukket 2 trin mod lukket fra
helt aben position

Timothy | 2-40 0 helt lukket 2 trin mod lukket fra

graes helt aben position

Kommen | 2-40 helt lukket helt dben

Engskeer | 1-20 helt lukket helt dben

Lolium 1-20 helt lukket helt dben

® Frokassefgdere: justeringen foretages i henhold til afsnit 6.6.7 Justering_af frekassens
federenheder.

Lille fresakasse

Materiale |Typisk reekkevidde af |Bundklapper, |Brede Smalle lukkeplader,
samangder (kg) position lukkeplader, position
position
Rasp 1-20 0 helt lukket 2 trin mod lukket fra
helt aben position
Timothy 1-20 0 helt lukket 2 trin mod lukket fra
graes helt aben position
Kommen | 1-20 0 helt lukket helt dben
Engskeer | 1-9 0 helt lukket helt dben
Lolium 1-9 0 helt lukket helt aben
Gedning | 20-300 1 helt dben helt lukket

® Smafratilfarselsenheder: Justering i henhold til punkt 6.6.8

frotragts federenheder.

Renggring_af den lille

6.6 Forberedelser for pafyldning af kassen

6.6.1 Forberedelser for pafyldning af gedningskassen

1. Serg for at stabiliteten af kombinationen af traktor og samaskine er beregnet.

® Beregning af stabiliteten findes
kombinationen af traktor og sémaskine.

i tilbehagretBeregning af stabiliteten af

2. Kontroller, at gadningskassen er tom, ren og ter.
® Om nedvendigt, renger kassen iflg. afsnit 7.3.1 Renggring_af kasser.
3. Kontroller, at kassens skillevaeg er i den gnskede position.
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® Hvis maskinen er udstyret med en lille frasdkasse, skal du om ngdvendigt justere
deleren som beskrevet i afsnit 6.6.4 Justering_af kassens skillevaeg_ pa en maskine
med en lille frgsdkasse.
Hvis maskinen ikke er udstyret med en lille frgsdkasse, skal du om ngdvendigt
justere opdelingen som beskrevet i afsnit 6.6.5 Justering_af kassens skillevaeg_pa
en maskine uden en lille fresdkasse.

4. Juster gedningstilfarslen som beskrevet i afsnit 6.3.4 Justering_ af mdlmaengde.

5. Juster placeringen af bundflappen pa federenhederne i henhold til afsnit 6.6.6.1 Justering
af bundklappens position.

6. Juster placeringen af spzerrepladerne pa federenhederne i henhold til afsnit 6.6.6.2
Justering_af lukkepladens position.

6.6.2 Forberedelser for pafyldning af frosakassen

1. Serg for at stabiliteten af kombinationen af traktor og samaskine er beregnet.
® Beregning af stabiliteten findes i tilbeharetBeregning af stabiliteten af
kombinationen af traktor og sémaskine.
2. Kontroller, at frgsdkassen er tom, ren og tar.
® Om nedvendigt, renger kassen iflg. afsnit 7.3.1 Renggring_af kasser.
3. Kontroller, at kassens skillevaeg er i den gnskede position.

® Hvis maskinen er udstyret med en lille fresdkasse, skal du om ngdvendigt justere
deleren som beskrevet i afsnit 6.6.4 Justering_af kassens skillevaeg_pa en maskine
med en lille frgsdkasse.
Hvis maskinen ikke er udstyret med en lille frgsdkasse, skal du om ngdvendigt
justere opdelingen som beskrevet i afsnit 6.6.5 Justering_af kassens skilleveeg_pa
en maskine uden en lille fresdkasse.

4. Juster frotilfarselshastigheden som beskrevet i afsnit 6.3.4 Justering af malmaengde.

5. Juster placeringen af bundflappen pa federenhederne i henhold til afsnit 6.6.7.1 Justering
af bundklappens position.

6. Juster placeringen af spzerrepladerne pa federenhederne i henhold til afsnit 6.6.7.2
Justering af spaerrepladens position.

6.6.3 Forberedelser for pafyldning af sma fro

1. Serg for at stabiliteten af kombinationen af traktor og samaskine er beregnet.
® Beregning af stabiliteten findes i tilbeharetBeregning af stabiliteten af
kombinationen af traktor og sémaskine.
2. Serg for, at den lille frgsdkasse er tom, ren og tor.
® Om ngdvendigt, rengar den lille frgsdkasse iflg. afsnit 7.3.2 Renggring_af lille
fresakasse.
3. Juster tilfgrselshastigheden for sma fre som beskrevet i afsnit 6.3.4 Justering_af
malmaengde.
4. Juster placeringen af bundflappen pa den lille fresdkasse i henhold til afsnit 6.6.8.1
Justering_ af bundklappens position.
5. Juster placeringen af lukkepladerne pa de sma fresdkassetilforselsenheder i
overensstemmelse med afsnit 6.6.8.2 Justering af spaerrepladens position.
6. Veelg sdmetoden for sma fre som beskrevet i afsnit 6.6.9 Valg_af metode til sdning_af sma
fro.
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6.6.4 Justering af kassens skillevaeg pa en maskine med en lille
fresakasse

FARE
A For justering af skillevaeggen, sgrg for, at kasserne er tomme.
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Figur. 6.6.4 - 158. Justering af kassens skilleveeg

1. Fjern de to lasestifter (10) pa den ene side af skillevaeggen (11).
2. Skub skilleveeggen til den rigtige stilling.

3. Seet lasestifterneiigen.

4. Juster den anden side.

Tabel. 6.6.4 - 17. Beholdervolumen i forskellige positioner af skilleveeggen pa eCEREX 300 med
en lille frgsdkasse

eCEREX 300 Fre (L) Ggadning (L) Sma fre (1) Samlet (L)
1. 1.030 2.400 370 3.800
2. 1.190 2.240 370 3.800
3. 1.340 2.090 370 3.800
4, 1.480 1.950 370 3.800
5. 1.630 1.800 370 3.800
6. 1.780 1.650 370 3.800
7. 1.930 1.500 370 3.800
8. 2.080 1.350 370 3.800
9. 2.230 1.200 370 3.800
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Tabel. 6.6.4 - 18. Beholdervolumen i forskellige positioner af skilleveeggen pd eCEREX 400 med

en lille frgsakasse

eCEREX 400 Fro (L) Godning (L) Sma fre (I) Samlet (L)
1. 1.450 3.340 510 5.300
2. 1.680 3.110 510 5.300
3. 1.890 2.900 510 5.300
4. 2.100 2.690 510 5.300
5. 2.300 2.490 510 5.300
6. 2.490 2.300 510 5.300
7. 2.690 2.100 510 5.300
8. 2.900 1.890 510 5.300
8 3.120 1.670 510 5.300

6.6.4.1 Kassens volumen med de sma frgsakasse skillevaegge vendt bagud
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Figur. 6.6.4.1 - 159. Sma frosakasse skillevaegge vendt bagud

® Nar de smé frasadkasse skillevaegge (1) er vendt bagud (2), svarer beholdervolumenet til
det volumen, der er angivet i kapitel 6.6.5 Justering_af kassens skillevaeg_ pd en maskine

uden en lille frgsakasse.

6.6.5 Justering af kassens skilleveeg pa en maskine uden en lille

frosakasse

FARE

A For justering af skillevaeggen, sgrg for, at kasserne er tomme.

121 (256)



Drifts- og vedligeholdelsesvejledning M U LT IV"A

eCEREX 300-400 SeedPilot 1.01
ﬁT 10 11 10
_ — ___
l\\ l_ _ -8
‘: \ o z g‘ e — 7
I 4F * 6
s \ i e o) —5
Z\O{[HHHHRERRH::REERRRRHR]W ~4
A a5 -3
o o [<] -2
/ -1

Figur. 6.6.5 - 160. Justering af kassens skilleveeg

1. Fjern de to lasestifter (10) pa den ene side af skilleveeggen (11).
2. Skub skilleveeggen til den rigtige stilling.

3. Saet I3sestifterne i igen.

4. Juster den anden side.

Tabel. 6.6.5 - 19. Beholdervolumen i forskellige positioner af skilleveeggen pad eCEREX 300 uden
lille fresdkasse

eCEREX 300 Fro (L) Ggdning (L) Samlet (L)
1. 1.400 2.400 3.800
2. 1.560 2.240 3.800
3. 1.710 2.090 3.800
4. 1.850 1.950 3.800
5. 2.000 1.800 3.800
6. 2.150 1.650 3.800
7. 2.300 1.500 3.800
8. 2.450 1.350 3.800
8 2.600 1.200 3.800

Tabel. 6.6.5 - 20. Beholdervolumen i forskellige positioner af skillevaeggen pa eCEREX 400 uden
lille frgsakasse

eCEREX 400 Fro (L) Godning (L) Samlet (L)
1. 1.960 3.340 5.300
2 2.190 3.110 5.300
3 2.400 2.900 5.300
4, 2610 2.690 5.300
5 2.810 2.490 5.300
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6. 3.000 2.300 5.300
7. 3.200 2.100 5.300
8. 3410 1.890 5.300
0. 3.630 1.670 5.300

6.6.6 Justering af frokasses federenheder til godning

6.6.6.1 Justering af bundklappens position

ADVARSEL

A Nar maskinen er i brug, skal indstillingshandtaget for bundklapperne vzere i et af
begraensningsgrebene. Hvis kontrolhandtaget er placeret forbi begraensningen, kan
maskinens kalibreringspreveklap ikke rotere frit.

Figur. 6.6.6.1 - 161. Kontrolhandtag til bundklapperne pa federene, gedningkassen

1. Flyt kontrolhdndtaget (1) pa begreensningsskalaen (2) i overensstemmelse med det
materiale, der skal sas.
® CEREX 300: 1 kontrolhdndtag midt p& maskinen.
eCEREX 400: 2 kontrolhdndtag (1 i midten af hver halvdel af kassen).

Figur. 6.6.6.1 - 162. Kontrolhandtagets positioner pa begraensningsskalaen
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® Ggdningsstoffer
o St kontrolhandtaget i position 1
Organiske gadningsstoffer
o Saet kontrolhandtaget til position 3.

6.6.6.2 Justering af lukkepladens position

Figur. 6.6.6.2 - 163. Lukkeplade pa godningstilfarslen
1. For alle gadningstilfgrsler, der skal anvendes, skal lukkepladen (1) indstilles helt dben.
6.6.7 Justering af frokassens foderenheder

6.6.7.1 Justering af bundklappens position

ADVARSEL

A Nar maskinen er i brug, skal indstillingshandtaget for bundklapperne veere i et af
begraensningsgrebene. Hvis kontrolhandtaget er placeret forbi begraensningen, kan
maskinens kalibreringspreveklap ikke rotere frit.

Figur. 6.6.7.1 - 164. Kontrolhandtag til bundklapperne pa federene, frokasse
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1. Flyt kontrolhandtaget (1) pa begraenserens (2) trinskala i overensstemmelse med det
materiale, der skal sas.
® CEREX 300: 1 kontrolh&ndtag midt p& maskinen.
eCEREX 400: 2 kontrolhdndtag (1 i midten af hver halvdel af kassen).

Figur. 6.6.7.1 - 165. Kontrolhandtagets positioner/materiale, der skal sas
® [rter og bgnner
o Szt kontrolhandtaget i position 3
Hvede, rug, byg og havre
o Szt kontrolhdandtaget i position 1
Raps, kommen, timothy graes, engskaer og lolium
o Saet kontrolhandtaget i position 0

6.6.7.2 Justering af spaerrepladens position

® Juster placeringen af den brede lukkeplade (1) og den smalle lukkeplade (2) pa alle de
freautomater, der skal anvendes, i overensstemmelse med det materiale, der skal sas.

Arter og bgnner

Figur. 6.6.7.2 - 166. Lukkepladers position
® Bred spaerreplade (1) helt 3ben. Smal spaerreplade (2) helt lukket.
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Hvede, rug, byg og havre

-2
Figur. 6.6.7.2 - 167. Lukkepladers position
® Bred spaerreplade (1) helt 3ben. Smal spaerreplade (2) helt lukket.
Raps og klgvergraes
. S
R
:T/ —_,
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Figur. 6.6.7.2 - 168. Lukkepladers position
® Bred spaerreplade (1) helt lukket. Smal spaerreplade (2) er 2 trin mod lukket fra helt 3ben
position.
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Kommen, engsvingel og lolium

Figur. 6.6.7.2 - 169. Lukkepladers position
® Bred spaerreplade (1) helt lukket. Smal speerreplade (2) helt &ben.

6.6.8 Rengoring af den lille frotragts foederenheder
6.6.8.1 Justering af bundklappens position
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Figur. 6.6.8.1 - 170. Kontrolhandtag til federnes bundklapper, lille frakasse

1. Flyt kontrolhdndtaget (1) pa begreenserens (2) trinskala i overensstemmelse med det
materiale, der skal sas.

® ¢CEREX 300: 1 kontrolh&ndtag midt pa maskinen.
eCEREX 400: 2 kontrolhandtag (1 i midten af hver halvdel af kassen).
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Figur. 6.6.8.1 - 171. Kontrolhandtagets positioner/materiale, der skal sas
® Raps, kommen, timothy graes, engskaer og lolium
o Saet kontrolhandtaget i position 0
G@dning
o Saet kontrolhandtaget i position 1

6.6.8.2 Justering af spaerrepladens position

® Juster placeringen af den brede lukkeplade og den smalle lukkeplade pd alle de
freautomater, der skal anvendes, i overensstemmelse med det materiale, der skal sas.

Raps og klgvergraes
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Figur. 6.6.8.2 - 172. Lukkepladers position
® Bred spaerreplade (1) helt lukket. Smal spaerreplade (2) er 2 trin mod lukket fra helt &ben
position.
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Kommen, engsvingel og lolium

Figur. 6.6.8.2 - 173. Lukkepladers position
® Bred spaerreplade (1) helt lukket. Smal spaerreplade (2) helt ben.

Gadning

.J:

——v

Figur. 6.6.8.2 - 174. Lukkepladers position
® Bred speerreplade (1) helt 3ben. Smal spaerreplade (2) helt lukket.
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6.6.9 Valg af metode til saning af sma fro

Figur. 6.6.9 - 175. Valg af metode til saning af sma frg

1. Brug handtaget (1) til at veelge sdmetoden for sma frg.

® Nar kontrolhdndtaget er i spalte (2), ledes frgene til overfladen gennem et separat
ror.
Nar kontrolhandtaget er i spalte (3), ledes freene ind i saskaeret med sdsaeden.

6.7 Fyldning af beholderne

FARE

A Risiko for fald, nar der udfares arbejde pa platformen. Veer forsigtig, nar der arbejdes pa
platformen. Brug af trin pa platformen er kun tilladt, nar maskinen er saenket.

Figur. 6.7 - 176. Trapper til arbejdsplatform

1. Seenk maskinen til sin arbejdsposition i henhold til instruktionerne i afsnit 6.2 Klarggring
af maskinen til arbejdsstilling, og fold arbejdsplatformens trapper (1) ned.
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Figur. 6.7 - 177. Presenning til kassen

2. Friger de to lgkker (2) pa presenning til kassen (1).
3. Traek i snoren (3).

® Der er en fleder i presenningen, der ruller presenningen op. Slip aldrig
presenningen, men hold enden indtil den er aben.

Figur. 6.7 - 178. Fyldning af kasserne

4. Fyld kasserne.

® Kasse (1) er til gadning. Kasse (2) er til fra. Kasse (3) er til sma fra.
FARE
Ga aldrig under en lgftet last.

FARE

kasserne under pafyldning.

FARE
Undga at indande frgforbindelsesstev og g@dningsstgv. Frgforbindelsesstav
medfarer en alvorlig sundhedsrisiko.

A Serg for at ingen personer opholder sig pa toppen af samaskinen eller inde i
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FARE
A Lees materialesikkerhedsdatabladet for frgforbindelsesstavet og g@dningen, og
pas pa advarslerne.

® Det anbefales, at kasserne fyldes fra siden af kasserne.
Vi anbefaler, at du dbner bulkposer med en kniv med langt skaft eller en
beskaeringskrog.
5. Rul presenningen sammen (1) og fastger de to slajfer (2).
6. Fold arbejdsplatformens trapper op.

® Nar de er havet, vil trapperne vaere i omkring 40 graders vinkel til
arbejdsplatformen.

6.8 Produktkalibrering

Satabellerne kan findes i afsnit 6.5 Sdmaengder. Der er dog store forskelle mellem forskellige frg,
sa derfor skal den egentlige samaengde altid kontrolleres med en kalibreringstest.
Frebehandling, sdsom kornbejdsning, har stor indvirkning pa fluiditeten.

Kalibreringstesten skal udfgres, hver gang der foretages aendringer i fodermangderne. Isaer kan
godningsmangderne variere meget pa grund af gedningens fugtighed og fluiditet.

Ved kearsel pa vejen med kasser fulde af gedning og frg, kan vibrationen fordrsage buning i
kasserne. | efteraret eller efter regnvejr, kan ggdningen opsuge fugt i faderne, hvilket aendrer
godningens vaeskeindhold. Af denne grund er det godt at overvdge, at gedning eller frg
kommer jeevnt ud af alle fodere, nar saning begynder. Udfgr en kalibreringstest og kontroller
visuelt, at foderhastigheden er jeevn i alle fodere.

6.8.1 Gadningskalibreringstest

FARE
Aktiver funktionen STOP ALL i overensstemmelse med afsnit 6.3.1 Brug_af funktionen
STOP ALL.

A\

FARE

A Sluk traktoren, tag ngglen ud af teendingen og traek parkeringsbremsen, for du udferer
en kalibreringstest. Hvis maskinen er udstyret med midtermarkarer, luk

midtermarkgrernes kugleventiler i henhold til afsnit 3.4 Brug_af midtermarkgrens

kugleventiler.

1. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.
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Figur. 6.8.1 - 179. Udtraekning af indstillingsstangen til kalibreringstest

2. Traek stangen (1) ud, indtil den tykkere del af stangen (2) er helt synlig uden for rammens
slids (3).
® Ved at traekke betjeningsstangen ud flyttes fodekassens klapper il
kalibreringstestpositionen.

3. Tem kalibreringsbakkerne.
® Der kan have samlet sig jord i kalibreringsbakkerne under drift.

Figur. 6.8.1 - 180. Opszetning af kalibreringsbakkerne

4. Skub kalibreringsbakkerne (1) i vandret position under gedningsfederraekken.
® Godningsfaderrackken er placeret i maskinrammen ved den forreste dbning (2).
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Figur. 6.8.1 - 181. Start af kalibreringstesten
5. Ga til brugergraensefladen pa skeermen Brugerindstillinger, og vaelg Kalibreringstest (1).

6. Pa skeermbilledet Kalibreringstest skal du veelge den hukommelsesplads, hvor du vil
gemme data (2).

® |nstruktioner for hukommelsespladserne til kalibreringstest findes i afsnit 6.3.3
Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.

7. Tryk pa START-knappen (3) for at veelge gadningsfeder.

Figur. 6.8.1 - 182. Trykknap

8. Tryk pa trykknappen (1), indtil alle faderne er blevet jeevnt forsynet med ggdning.
9. Tem kalibreringsbakkerne.
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700.0 400.0 400.0
@ 700.0 @ 400.0 400.0
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Figur. 6.8.1 - 183. Standsning af omdrejningsteellingen
10. Tryk pd knappen Annuller (1) for at stoppe tzellingen.
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Figur. 6.8.1 - 184. Omvalg af gedningsfederen
11. Tryk pa START-knappen (1) igen for at vaelge gedningsfaderen.

Figur. 6.8.1 - 185. Trykknap

12. Tryk pa trykknappen (1) og hold den nede, indtil indikatorlampen taendes.
® |ndikatorlyset viser, at det antal omdrejninger, der kraeves for at rotationstesten er
naet. Samtidig abnes et numerisk indtastningsfelt pa greensefladeskaermen, og
grensefladen bipper.
13. Treek kalibreringsbakkerne ud og vej de maengder, de indeholder.
® Brug de kalibreringsproveposer og den vaegt, der leveres med maskinen, til
vejning.
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Figur. 6.8.1 - 186. Indtastning af vejeresultatet
14. Tryk pd nummervaerdi (1) og indtast den nye veerdi.
15. Tryk pa OK (2).
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® Systemet beregner Kkalibreringsveerdien (g/r) ud fra  vejeresultatet.
Kalibreringsvaerdien (3) vises pa skermen ved siden af den valgte
hukommelsesplads.
16. Placer kalibreringsbakkerne i maskinen. Sgrg for, at bakkerne er i den rigtige raekkefolge,
og at de er korrekt forbundet med hinanden.

ﬂﬁizﬂ’"’ 0°

Figur. 6.8.1 - 187. Indszettelse af kalibreringsprgvens justeringsstang
17. Indsaet justeringsstangen til kalibreringstest (1) i maskinrammen.
® \ed at indsaette justeringsstangen flyttes foderklapperne til sdposition.
18. Laeg transmissionsdaekslet ned pa begge sider af maskinen.

6.8.2 Frokalibreringstest.

FARE
Aktiver funktionen STOP ALL i overensstemmelse med afsnit 6.3.1 Brug_af funktionen
STOP ALL.

A\

FARE

A Sluk traktoren, tag ngglen ud af teendingen og traek parkeringsbremsen, for du udferer
en kalibreringstest. Hvis maskinen er udstyret med midtermarkgrer, luk

midtermarkarernes kugleventiler i henhold til afsnit 3.4 Brug_af midtermarkerens

kugleventiler.

1. Left transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.
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Figur. 6.8.2 - 188. Udtraekning af indstillingsstangen til kalibreringstest
2. Treek stangen (1) ud, indtil den tykkere del af stangen (2) er helt synlig uden for rammens
slids (3).
® Ved at traekke betjeningsstangen ud flyttes fodekassens klapper il
kalibreringstestpositionen.
3. Tem kalibreringsbakkerne.
® Der kan have samlet sig jord i kalibreringsbakkerne under drift.

Figur. 6.8.2 - 189. Opszetning af kalibreringsbakkerne

4. Skub kalibreringsbakkerne (1) i en vandret position under sasaedsraekken.
® S3sadsraekken er placeret i maskinrammen ved den bageste &bning (2).
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Figur. 6.8.2 - 190. Start af kalibreringstesten

5. Ga til brugergraensefladen pa skeermen Brugerindstillinger, og vaelg Kalibreringstest (1).
6. Pa skeermbilledet Kalibreringstest skal du veelge den hukommelsesplads, hvor du vil

gemme data (2).
® |nstruktioner for hukommelsespladserne til kalibreringstest findes i afsnit 6.3.3
Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.

7. Tryk pa START-knappen (3) for at veelge safader.

Figur. 6.8.2 - 191. Trykknap
8. Tryk pa trykknappen (1), indtil alle faderne er blevet forsynet jaevnt med fre.
9. Tem kalibreringsbakkerne.

FaaARRRRS
368 mow
i a/r I ar L a/r &
366.9 195.1 400.0
@ 700.0 400.0 400.0
700.0 400.0 400.0
@ 700.0 @ 400.0 400.0
@ 700.0 @ 400.0 400.0
ER - oot a00.0

Figur. 6.8.2 - 192. Standsning af omdrejningsteellingen
10. Tryk pd knappen Annuller (1) for at stoppe tzellingen.
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Figur. 6.8.2 - 193. Genvalg af safoderen
11. Tryk pa START-knappen (1) igen for at veelge samaskinen.

e
O -

3

Figur. 6.8.2 - 194. Trykknap

12. Tryk pa trykknappen (1) og hold den nede, indtil indikatorlampen teendes.
® |ndikatorlyset viser, at det antal omdrejninger, der kraeves for at rotationstesten er
naet. Samtidig abnes et numerisk indtastningsfelt pa greensefladeskaermen, og
grensefladen bipper.
13. Traek kalibreringsbakkerne ud og vej de maengder, de indeholder.
® Brug de kalibreringsproveposer og den vaegt, der leveres med maskinen, til
vejning.

-
N

brejeprave ’,f‘ H
Bo7/1l ‘ rev m' .J

x_2500%0 ; EED

o
o e.f—J on. :
1400.0 800.0 100.0 77%’""“*@——;ﬁxxx
@ 1400.0 @ 800.0 100.0
@ 1400.0 @ 800.0 100.0
@ 1400.0 E 800.0 100.0

Figur. 6.8.2 - 195. Indtastning af vejeresultatet

14. Tryk pd nummerveerdi (1) og indtast den nye veerdi.
15. Tryk pa OK (2).
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® Systemet beregner Kkalibreringsveerdien (g/r) ud fra  vejeresultatet.
Kalibreringsvaerdien (3) vises pa skermen ved siden af den valgte
hukommelsesplads.
16. Placer kalibreringsbakkerne i maskinen. Sgrg for, at bakkerne er i den rigtige raekkefolge,
og at de er korrekt forbundet med hinanden.

Figur. 6.8.2 - 196. Indszettelse af kalibreringsprgvens justeringsstang
17. Indsaet justeringsstangen til kalibreringstest (1) i maskinrammen.
® \ed at indsaette justeringsstangen flyttes foderklapperne til sdposition.
18. Laeg transmissionsdaekslet ned pa begge sider af maskinen.

6.8.3 Kalibreringstest for sma fro

FARE
Aktiver funktionen STOP ALL i overensstemmelse med afsnit 6.3.1 Brug_af funktionen
STOP ALL.

A\

FARE

A Sluk traktoren, tag ngglen ud af teendingen og traek parkeringsbremsen, for du udferer
en kalibreringstest. Hvis maskinen er udstyret med midtermarkgrer, luk

midtermarkarernes kugleventiler i henhold til afsnit 3.4 Brug_af midtermarkerens

kugleventiler.

1. Left transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.
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Figur. 6.8.3 - 197. Udtraekning af indstillingsstangen til kalibreringstest

2. Traek stangen (1) ud, indtil den tykkere del af stangen (2) er helt synlig uden for rammens
slids (3).
® Ved at traekke betjeningsstangen ud flyttes fodekassens klapper il
kalibreringstestpositionen.

3. Tem kalibreringsbakkerne.
® Der kan have samlet sig jord i kalibreringsbakkerne under drift.

Figur. 6.8.3 - 198. Opszetning af kalibreringsbakkerne

4. Skub kalibreringsbakkerne (1) i en vandret position under federraekken for sma fre.
® Fgderraekken for smé fra er placeret i maskinrammen ved den bageste dbning (2).
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Figur. 6.8.3 - 199. Start af kalibreringstesten
5. Ga til brugergraensefladen pa skeermen Brugerindstillinger, og vaelg Kalibreringstest (1).
6. Pa skeermbilledet Kalibreringstest skal du veelge den hukommelsesplads, hvor du vil

gemme data (2).
® |nstruktioner for hukommelsespladserne til kalibreringstest findes i afsnit 6.3.3

Hukommelsesstik for kalibreringstestresultater.
7. Tryk pa START-knappen (3) for at veelge faderen for sma frg

Figur. 6.8.3 - 200. Trykknap
8. Tryk pa trykknappen (1), indtil alle fadere er blevet forsynet jeevnt med sma fra.
9. Tem kalibreringsbakkerne.
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Figur. 6.8.3 - 201. Standsning af omdrejningsteellingen
10. Tryk pa knappen Annuller (1) for at stoppe teellingen.
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Figur. 6.8.3 - 202. Genudvzlgelse af federen for sma fro
11. Tryk pa START-knappen (1) igen for at veelge gderen for sma fre.

S .

o (TR ey
. @_‘mum@ )

3

Figur. 6.8.3 - 203. Trykknap
12. Tryk pa trykknappen (1) og hold den nede, indtil indikatorlampen teendes.

® |ndikatorlyset viser, at det antal omdrejninger, der kraeves for at rotationstesten er
naet. Samtidig abnes et numerisk indtastningsfelt pa greensefladeskaermen, og
grensefladen bipper.

13. Traek kalibreringsbakkerne ud og vej de maengder, de indeholder.
® Brug de kalibreringsproveposer og den vaegt, der leveres med maskinen, til

vejning.
1 2
/
Drejepreve | ﬁs
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Figur. 6.8.3 - 204. Indtastning af vejeresultatet
14. Tryk pd nummerveerdi (1) og indtast den nye veerdi.
15. Tryk pa OK (2).
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® Systemet beregner Kkalibreringsveerdien (g/r) ud fra  vejeresultatet.
Kalibreringsvaerdien (3) vises pa skermen ved siden af den valgte
hukommelsesplads.
16. Placer kalibreringsbakkerne i maskinen. Sgrg for, at bakkerne er i den rigtige raekkefolge,
og at de er korrekt forbundet med hinanden.

Figur. 6.8.3 - 205. Indseettelse af kalibreringsprovens justeringsstang

17. Indsaet justeringsstangen til kalibreringstest (1) i maskinrammen.
® \ed at indsaette justeringsstangen flyttes foderklapperne til sdposition.
18. Laeg transmissionsdaekslet ned pa begge sider af maskinen.

6.9 Brug af funktionen PRESTART

® PRESTART-funktionen i greensefladen = fremrykning af foderet
Indstillingen for fremrykning af foderet eller forstart sikrer, at intet omrade efterlades
uden safrg i begyndelsen af saningen. Funktionen starter foderne med en simuleret
hastighed, nar maskinen stadig star pa plads, hvilket ger det muligt for foderkanalerne
at fylde op til skarene, lige for maskinen begynder en saning.

S

15 % 5 RESET

D ISOBUS Section Control
2.0

SC ON B (s)
1.3

2 T T—e 5 s Pre-start duration

Multiva Tyre Source
100.00 % Scaling (TECU)
1""””’*%—. 10.0 km/h Manual Speed

IERANMAT B[S

Figur. 6.9 - 206. Indstillinger for PRESTART-funktionen

1. Ga til skeermbilledet Indstillinger for elmotorer i brugergraensefladen.

2. Tryk pa felt (1) og indstil den simulerede samaengde.

3. Tryk pa felt (2) for at indstille det antal sekunder, som PRESTART-funktionen skal veere
aktiveret i.
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® Antallet af sekunder kan vaere mellem 0 og 10.

4. Afslut siden.
5. Ga til kerselsskeermen i brugergreensefladen.

Figur. 6.9 - 207. Aktivering af knappen PRESTART

6. Tryk pa SELECT-knappen (1) flere gange, indtil knappen med teksten PRESTART vises i
gruppen af tre skiftende knapper (2).

Figur. 6.9 - 208. Start af PRESTART-funktionen

7. Tryk pa knappen PRESTART (1).
® PRESTART-funktionen er aktiveret i det antal sekunder, der er angivet i trin 3.
Knappen PRESTART er derefter gul.

6.10 Nedlukning af halvdelen af maskinen

® Kun pa maskiner, der er udstyret med elmotorer til ggdning og séseed pa bade venstre

og hgjre side af maskinen.
Hvis du kun gnsker at sa pa den ene side af maskinen, kan du lukke den anden halvdel

af maskinen ned med denne funktion.

1. Ga til kerselsskaermen i brugergreensefladen.
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Figur. 6.10 - 209. Aktivering af knapperne HALF MACHINE SHUTDOWN

2. Tryk gentagne gange pa SELECT-knappen (1), indtil der vises 2 knapper med et rgdt kryds
i gruppen af tre skiftende knapper (2).

R AERET %.

Figur. 6.10 - 210. Brug af knapperne HALF MACHINE SHUTDOWN

3. Tryk pa knappen HALF MACHINE SHUTDOWN L (1) for at starte og stoppe den venstre
halvdel.
® Halv maskinafbrydelse er aktiveret, ndr knappen er gul.
Halv maskinafbrydelse er ikke aktiveret, nar knappen er gra.
4. Tryk pa knappen HALF MACHINE SHUTDOWN R (2) for at starte og stoppe den hgjre
halvdel.
® Halv maskinafbrydelse er aktiveret, ndr knappen er gul.
Halv maskinafbrydelse er ikke aktiveret, nar knappen er gra.

6.11 Anvendelse af Section Control

1. Konfigurer indstillingerne for funktionen i henhold til afsnit 6.11.1 Indstillinger for
sektionskontrol.

2. Udfer kalibreringen af funktionen i henhold til afsnit 6.11.2 Kalibrering af sektionskontrol.
3. Ga til skeermbilledet Indstillinger for elmotorer i brugergraensefladen.
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Figur. 6.11 - 211. Start af Section Control
4. Tryk pa knappen ON (1) for at starte Section Control.
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Figur. 6.11 - 212. Tilsidesaettelse af Section Control

5. Brugergraenseflade karselsskaerm: Du kan midlertidigt tilsideszette Section Control ved at
trykke pa override-knappen (1).

® Nar tilsideseettelsen er aktiveret, vil maskinen sa langs hele maskinens bredde og
ignorere kommandoerne fra opgavekontrolleren. Nar den er aktiveret, er
knappen gul.

Tryk pa override-knappen igen for at sla Section Control til igen.
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Figur. 6.11 - 213. Slukning af Section Control
6. Tryk pa knappen OFF (1) for at slukke for Section Control.

6.11.1 Indstillinger for sektionskontrol

® Kontrolsystemets PIN-kode til at eendre indstillingerne er "5".

147 (256)



Drifts- og vedligeholdelsesvejledning M U LT IV"A

eCEREX 300-400 SeedPilot 1.01

1. Ga til skeermbilledet Indstillinger for elmotorer i brugergraensefladen.

15 %

RESET
‘m ISOBUS Section Control -

Geometry Latency
SC OFF A (s)

T START g | START
——
PyFacToRY IS Ll START START

2 - JAgUURY @ 1.3 CALIB g cALxB

s Pre-start duration

m

HNE

_ Multiva Tyre Source

100.00 % Scaling (TECUL)
10.0 km/h Manual Speed

=TERANAT B

Figur. 6.11.1 - 214. Konfigurering af indstillingerne for sektionskontrol

2. Tryk pa feltet SC ON B (1), og indtast den gnskede startforsinkelse for sektionskontrol i
sekunder.

® Startforsinkelse = antallet af sekunder, far gadnings- og frefoderet teendes for at
starte saningen.
Hvis du ikke har en passende veerdi, skal du kere kalibreringen af
sektionskontrollen, se afsnit 6.11.2 Kalibrering_af sektionskontrol.
Den startforsinkelse, der er angivet i forsinkelseskalibreringen, gemmes direkte
som den nye SC ON B-veerdi.

3. Tryk pa feltet SC OFF A (3), og indtast den gnskede slutforsinkelse for sektionskontrol i
sekunder.

® Slutforsinkelse = antallet af sekunder, far gadnings- og fratilfarslen slukkes, nér
den er ved at vaere slut.
Hvis du ikke har en passende veerdi, skal du kgre kalibreringen af
sektionskontrollen, se afsnit 6.11.2 Kalibrering_af sektionskontrol.
Den slutforsinkelse, der er angivet i forsinkelseskalibreringen, gemmes direkte
som den nye SC OFF A-veerdi.

4. Tryk om ngdvendigt pa knappen FACTORY DEFAULT (2) for at gendanne
standardveerdierne i felterne (1) og (3).

® Nulstillingsvaerdien for SCOFF A er 2,0 s.
Nulstillingsvaerdien for SCONBer 1,3 s.

6.11.2 Kalibrering af sektionskontrol

® Du kan udfere kalibrering af sektionskontrol hvis traktorens opgavekontroller
understgtter brugen af sektionskontrol

Geometri-kalibrering

e udfer altid denne kalibrering forst

e kalibrering korrigerer for enhver geometrisk forsinkelse, f.eks. i forbindelse med GPS-
antennens position

e Huvis traktoren, der bruges til at treekke samaskinen, forbliver den samme, er det ikke
ngdvendigt at gentage denne kalibrering.

e hvis den traktor, der anvendes til at traekke samaskinen, endres, skal
geometrikalibreringen udfgres igen
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Oplysninger om udfgrelse af kalibreringstesten findes i afsnit 6.11.2.1 Geometri-
kalibrering

Forsinkelseskalibrering

udfgr denne kalibrering efter geometrikalibreringen mindst én gang og derefter igen,
hver gang den anvendte gadning eller det anvendte frg sendres

formalet med kalibreringen er at korrigere for den forsinkelse, der skyldes gadningens og
froets vaeskefgringsevne og den hastighed, hvormed maskinen betjenes.

o for start af sdning er forsinkelsen den tid, det tager gedningen eller frget at nd frem
til sdskoeret, efter at kommandoen til start af fodring er blevet sendt fra
opgavekontrolleren.

o ved afslutning af saning betyder forsinkelsen, hvor lang tid det tager for gadningen
eller frget at na frem til saskaeret, efter at kommandoen "feed stop" er blevet sendt
fra opgavekontrolleren.

Oplysninger om udfgrelse af kalibreringstesten findes i afsnit 6.11.2.2
Forsinkelseskalibrering

6.11.2.1 Geometri-kalibrering

® Kontrolsystemets PIN-kode til kalibrering er "5".

1. Start traktorens opgavekontroller.

2. Aktivér maling af sdningsomradet i opgavestyringen.
3. Ga til skeermen Indstillinger for elmotorer i SeedPilot-brugergreensefladen.

25 =g
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m ISOBUS Section Control

Geometry Latency

M@ i
FACTORY SC ON B (s)

5 s Pre-start duration 2

Multiva Tyre Source
100.00 % Scaling (TECU)
10.0 km/h Manual Speed

CJERAANMAT Bl

Figur. 6.11.2.1 - 215, Start af geometri-kalibrering

4. Tryk pa knappen START CALIB (1) eller (2) for geometri-kalibrering.

® Hvis du gnsker at kalibrere med gadning, skal du trykke pa knap (1).
Hvis du gnsker at kalibrere med frg, skal du trykke pa knap (2).
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Figur. 6.11.2.1 - 216. Guiden til kalibrering af sektionskontrol og knappen CANCEL

5. Brugergreensefladen vil automatisk dbne kerselsskeermen med guiden til kalibrering af
sektionskontrol (1) vist. Du kan til enhver tid annullere denne handling ved at trykke pa
CANCEL-knappen (2).

® Ved at trykke pd knappen CANCEL afbrydes guiden til kalibrering af
sektionskontrol uden at gemme nogen verdier, og brugergraensefladen vender
tilbage til det normale kgrselsskaerm.
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Figur. 6.11.2.1 - 217. Kalibreringstrin 1

® Knapperne i sektionskontrollens kalibreringsquide: Nar de er aktiveret, er
knappens farve gul.

6. Tryk pa knappen (1).
. Seenk sdmaskinen til arbejdspositionen.
8. Kgr traktorens et gennemlgb i en vinkelret retning.
® Du kan bruge alle karehastigheder.
9. Tryk pa OFF-knappen (2) i slutningen af gennemigb 1.
® Nar OFF-knappen er aktiveret, vil maskinen ikke s.
10. Loft sdmaskinen.
11. Ga til begyndelsen af gennemlgb 2, og tryk pa knappen (3).
® Hvis du trykker pé knappen, nulstilles maskinens sdning, og OFF-knappen bliver
gra.
12. Kgr gennemlgb 2 vinkelret over gennemlgb 1 langsomt (hastighed ca. 1 km/h).
® Samaskinen kan veere i haevet position eller arbejdsposition under korsel.

N
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Section Control Calibration Wizard

Figur. 6.11.2.1 - 218. Kalibreringstrin 2
13. Mal A (1) og mal B (2) i skeermbilledet: Mal dem fra marken (maleenheden er meter), og
skriv dem begge ned for dig selv.

® Maling A = afslutning af 2. gennemlab, sdning ved 1. gennemigb.
Maling B = start af saning i gennemlgb 2 ved gennemigb 1.
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Figur. 6.11.2.1 - 219. Kalibreringstrin 3

14. Angiv mal A, som du har malt i feltet i rubrik (1), i meter.
® |ndtast méling A som en positiv aflaesning (A), hvis udséningen af gennemlgb 2 er
sluttet for sent oven pa udsaningen af gennemlgb 1 (situationen er vist pa
billedet).
Indtast maling A som en negativ vaerdi (-A), hvis udsaningen af gennemlgb 2 er
afsluttet for tidligt fer udsaningen af gennemlgb 1.

15. Angiv mal B, som du har malt i feltet i rubrik (2), i meter.

® |ndtast méling B som en positiv maling (B), hvis udsaningen af gennemlgb 2 er
startet for sent oven pa gennemlgb 1 (situationen er vist pa billedet).
Indtast mdling B som en negativ veerdi (- B), hvis udsdningen af gennemlgb 2 er
startet for tidligt oven pa gennemlgb 1.

16. Tryk pa OK-tasten (3).

® Brugergraensefladen vender automatisk tilbage til den normale korselsskaerm.
Som et resultat af geometrikalibreringen gemmes den nye traekstangsleengde
automatisk pa siden TC Settings (TC-indstillinger) i brugergraensefladen, se afsnit
6.3.11 Konfigurering af TC-indstillinger.

® Afhaengigt af det betjeningspanel, der anvendes pé traktoren, kan indfgrelsen af
endrede sektionskontrolforsinkelser kraeve en genstart af betjeningspanelet.
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6.11.2.2 Forsinkelseskalibrering

® Kontrolsystemets PIN-kode til kalibrering er "5".

1. Start traktorens opgavekontroller.
2. Aktivér maling af sdningsomradet i opgavestyringen.
3. Ga til skeermen Indstillinger for elmotorer i SeedPilot-brugergraensefladen.

o
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Figur. 6.11.2.2 - 220. Start af forsinkelseskalibreringen

4. Indstil den @nskede simulerede udsaningshastighed i feltet Manuel hastighed (1).
5. Tryk pa knappen START CALIB (2) eller (3) for forsinkelseskalibrering.

® Hvis du gnsker at kalibrere med gadning, skal du trykke pa knap (2).
Hvis du gnsker at kalibrere med frg, skal du trykke pa knap (3).

copram: | ©
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Figur. 6.11.2.2 - 221. Guiden til kalibrering af sektionskontrol og knappen CANCEL

6. Brugergrensefladen vil automatisk dbne kgrselsskaermen med guiden til kalibrering af
sektionskontrol (1) vist. Du kan til enhver tid annullere denne handling ved at trykke pa
CANCEL-knappen (2).

® Ved at trykke pd knappen CANCEL afbrydes guiden til kalibrering af

sektionskontrol uden at gemme nogen verdier, og brugergraensefladen vender
tilbage til det normale kgrselsskaerm.
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Figur. 6.11.2.2 - 222. Kalibreringstrin 1

® Knapperne i sektionskontrollens kalibreringsquide: Nar de er aktiveret, er
knappens farve gul.

7. Tryk pa knappen (1).
8. Saenk samaskinen til arbejdspositionen.
9. Kgr traktorens i gennemlgb 1 i vinkelret retning med normal udsaningshastighed.
10. Tryk pa OFF-knappen (2) i slutningen af gennemlgb 1.
® N&r OFF-knappen er aktiveret, vil maskinen ikke s3.
11. Left sdmaskinen.
12. Ga til begyndelsen af gennemlgb 2, og tryk pa knappen (3).
® Huvis du trykker pd knappen, nulstilles maskinens saning, og OFF-knappen bliver
gra.
13. Ker traktorens gennemlgb 2 vinkelret over gennemlgb 1 med normal sdhastighed.
® Samaskinen kan vaere i haevet position eller arbejdsposition under korsel.
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Figur. 6.11.2.2 - 223. Kalibreringstrin 2

14. Mal A (1) og mal B (2) i skeermbilledet: Mal dem fra marken (maleenheden er meter), og
skrivdem begge ned for dig selv.
® Maling A = afslutning af 2. gennemlgb, sdning ved 1. gennemlgb.
Maling B = start af sdning i gennemlgb 2 ved gennemlgb 1.
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Figur. 6.11.2.2 - 224. Kalibreringstrin 3

15. Angiv mal A, som du har malt i feltet i rubrik (1), i meter.
® |ndtast méling A som en positiv afleesning (A), hvis udséningen af gennemlgb 2 er
sluttet for sent oven pa udsaningen af gennemlgb 1 (situationen er vist pa
billedet).
Indtast maling A som en negativ vaerdi (-A), hvis udsaningen af gennemligb 2 er
afsluttet for tidligt for udsaningen af gennemlgb 1.
16. Angiv mal B, som du har malt i feltet i rubrik (2), i meter.
® |ndtast méling B som en positiv maling (B), hvis udsaningen af gennemlgb 2 er
startet for sent oven pa gennemlgb 1 (situationen er vist pa billedet).
Indtast maling B som en negativ veerdi (- B), hvis udsaningen af gennemlgb 2 er
startet for tidligt oven pa gennemlgb 1.
17. Tryk pa OK-tasten (3).
® Brugergraensefladen vender automatisk tilbage til den normale korselsskaerm.
Som et resultat af forsinkelseskalibreringen vil felterne SC OFF A og SC ON B pa
skeermen Indstillinger for elmotor i brugergraensefladen automatisk gemme de
nye vaerdier.
® Afhaengigt af det betjeningspanel, der anvendes pé traktoren, kan indfgrelsen af
&ndrede sektionskontrolforsinkelser kraeve en genstart af betjeningspanelet.

6.12 Justering af skzerets sadybde

Figur. 6.12 - 225. Sadybder
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® Sidybden pa skeeret justeres pr. skeer ved hjeelp af daekhjulet. Etiketten (1) viser
sadybder i millimeter.

Figur. 6.12 - 226. Justering af skeerets sadybde

1. Fjern stiften.
2. Seet stiften (2) ind i hullet i den gnskede sadybde.
3. Fastger stiften pd plads med splitten.

6.13 Justering af skaeretrykket

Figur. 6.13 - 227. Justering af skeeretrykket

1. Juster skaeretrykket ved at sendre laengden af de to hydrauliske cylindere 4 stk (4-7).
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® Cylinderen drejer roret (3) pad skaeremonteringen, hvilket far de fire
gummistaenger (2) til at presse sammen, hvilket resulterer i gget kraft.
Skaertrykindstillingsomradet er 20-120 kg. Brug mindre pres pa let jord og mere
pres pa hard jord. Trykket ber forst indstilles for hajt og derefter seenkes, hvis det
er ngdvendigt, i stedet for at indstille trykket for lavt i ferste omgang. F.eks. kan
det reduceres i enden af marken med dyb jord og @ges i ende med lerjord for at
opretholde den gnskede sadybde.
Skeeretrykskalaen (1) viser skeeretrykkets position. Pd en skala fra 1-4, er 4 det
hgjeste skaeretryk.

6.14 Justering af bagharve

Figur. 6.14 - 228. Justering af den bageste harvehgjde

1. Brug bolten (1) til at justere hgjden pa bagharven.
® Jo leengere den synlige del af bolten er, jo hgjere er bagharvens position.

Figur. 6.14 - 229, Justering af den bageste harvevinkel

2. Indstil vinklen pd bagharven ved at saette den nederste ende af justeringsstiften (1) ind i
det gnskede monteringshul (2-4).

156 (256)




M U LT'VA Drifts- og vedligeholdelsesvejledning

1.01 eCEREX 300-400 SeedPilot

® Nar stiften er i det nederste hul (2), er bagharven i lodret position. Denne position
gor det muligt for bagharven at flytte det meste jord.
Nar stiften er i det @verste hul (4), er vinklen pd den bagharvens position den
bredeste. Denne position bruges hvis der er en stor mangde masse pa jorden.
Denne position ger det muligt for bagharven at treenge bedst muligt ned i
jorden.

6.15 Justering af forreste planerplanke

Figur. 6.15 - 230. Justering af forreste planerplanke

1. Juster hgjden pa den forreste planerplanke ved at placere klemmer (1) langs akslerne pa
de to hydrauliske cylindere pa den forreste planerplanke.

Tabel. 6.15 - 21. De forskellige tykkelser og maengder af klemmerne pa forreste
planerplanke

Klemmens farve Klemmens tykkelse Antal
Gul 31.8 mm 1 stk.
Rad 254 mm 2 stk.
Sort 22.2 mm 2 stk.
Bla 19.2 mm 2 stk.

® Jo flere og tykkere klemmer, der er fastgjort til cylinderens aksel, jo hgjere er
positionen pa den forreste planerplanke.
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6.16 Justering af frontharven

Figur. 6.16 - 231. Frontharvens hgjde - muligheder
® Den hgjeste position (1) for frontharven er fabriksindstillingen. Efterhdnden som
frontharvens teender slides, kan du indstille harven til lavere positioner (2-4).

MO

Figur. 6.16 - 232. Justering af frontharvens hgjde

1. Fjern den nederste monteringsbolt (2) fra alle fire beslag.

2. Lasn den gverste monteringsbolt (1) pa alle fire beslag.
® Afhaengigt af startpunktet for hgjdejusteringen af frontharven skal trin 1 og 2
udfgres i omvendt reekkefglge, hvis det er ngdvendigt.
3. Seenk frontharven ned pa de lgsnede monteringsbolte, indtil der ikke er mere plads til
justering i nogen af monteringsbeslagets slidser (3, 4).
4. Udskift de monteringsbolte (1 eller 2), der er flernet fra alle fire beslag i trin 1 og 2.

5. Stram alle boltene.
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6.17 Justering af den forreste skiveharve

Figur. 6.17 - 233. Justering af den forreste skivekultivators arbejdsdybde

1. Juster hgjden pa den forreste skivekultivator ved at placere klemmer (1) langs akslerne pa
de to hydrauliske cylindere pa den forreste planerplanke.

Tabel. 6.17 - 22. Tykkelser og maengder af klemmer til frontskivekultivatoren

Klemmens farve Klemmens tykkelse Antal
Gul 31.8mm 1 stk.
Raed 254 mm 2 stk.
Sort 22.2 mm 2 stk.
Bla 19.2 mm 2 stk.

® Jo flere og jo tykkere klemmer, der er fastgjort til cylinderstangen, jo mindre er
den forreste skivekultivators arbejdsdybde.

Figur. 6.17 - 234. Justering af sidebegraensernes nedre position
2. Lasn sidebegraenserens (1) justeringsmatrik (3).
3. Drej justeringsbolten (2).
® Sidebegraenseren bevaeger sig til den gnskede lavere position.
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4, Stram lasemaotrikken (3).
5. Gentag trin 2-4 pa den anden side af den forreste skivekultivator.

33— | = 10)
4— ' @O
I

Figur. 6.17 - 235. Justering af hgjde og vinkel pa sidebegraenserne
6. Juster sidebegraensernes hgjde og vinkel ved at indsaette monteringsboltene (1, 2) i de
monteringshuller (3-8), der passer bedst til den pataenkte anvendelse.

® Huvis det er ngdvendigt, bruges den tilgeengelige plads til justering af skruen (1) i
monteringsbeslagets hul (9).

7. Gentag trin 6 pa den anden side af den forreste skivekultivator.

Figur. 6.17 - 236. Justering af sidebegraenserne for den forreste skivekultivator til transport
8. Fjern splitten (3).
9. Loft lasestiften (1) ud.
10. Skub sidebegraenseren indad, indtil monteringshullet (2) er pa linje med stotteraret (1).
11. Seet lasestiften og kilen tilbage.
12. Gentag trin 8-12 pa den anden side af den forreste skivekultivator.
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6.18 Brug af sporfjerneren

6.18.1 Justering af sporfjernerens hgjde

ADVARSEL
A Ved justering af sporfjerneren skal det kontrolleres, at dens monteringsrer ikke haenger
fast i den forreste serviceplatform, nar treekstangens position justeres.

Figur. 6.18.1 - 237. Justering af sporfjernerens hagjde

1. Losn lasemgtrikken (2) pa sporfjernerens monteringsrer (1) pa venstre side af maskinen.

® Maskinen eCEREX 300 har 1 monteringsrar.
Maskinen eCEREX 400 har 2 monteringsrear.

2. Lasn boltene (3) en smule, indtil monteringsrgret kan bevage sig.
3. Indstil sporfjerneren til den gnskede hgjde.

4. Stram boltene.

5. Stram motrikkerne.

6. Gentag trin 1-5 pa den hgjre side af sporfjerneren.

6.18.2 Udskiftning af en S-tandspids

® Skaerings- eller punkteringsfare ved udskiftning af S-tandspidser. Udvis ekstrem
forsigtighed.
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Figur. 6.18.2 - 238. Udskiftning af en S-tandspids

1. Lasn meatrikken (3).

® Spidsboltens hoved kan blive ekstremt skarpt pa grund af slid.
Hold aldrig bolthovedet med handen, nar du lgsner matrikken.

2. Fjern bolten (1).
3. Fjern tandspidsen (2).

® [Enslidt tandspids kan vendes rundt og seettes pé igen.
Brug en ny bolt og matrik, ndr den szettes pa igen.

4. Fastger den nye tandspids.
® Brug en ny bolt og matrik, ndr den seettes pa igen.

6.19 Anvendelse af spredningsaksler

En spredningsaksel er en anordning, der er anbragt i kassen pa en samaskine for at forhindre, at
gadningen eller freet buler op ved indlgbet til foderautomaten.

6.19.1 Anvendelse af godningssprederaksel

Figur. 6.19.1 - 239. Gedningssprederaksel

162 (256)



M U LT'VA Drifts- og vedligeholdelsesvejledning

1.01 eCEREX 300-400 SeedPilot

Gedningssprederakslen (1) er forbundet med maskinens transmission med sin egen kaede (2).
Sprederakslen roterer derfor altid, nar maskinen kerer.

En spredetand (3) er fastgjort til spredningsakslen pa hver gedningstilfarsel.
® Hvis det gnskes, kan spredetaenderne fjernes fra akslen.

6.19.2 Anvendelse af frospredningsakslen

Figur. 6.19.2 - 240. Frosprederaksel

Fraspredningsakslen (1) er forbundet med maskinens transmission med sin egen kaede (2).
Sprederakslen roterer derfor altid, nar maskinen karer.

En spredetand (3) er fastgjort til spredningsakslen pa hver frotilfader.
® Huvis det onskes, kan spredetaenderne fjernes fra akslen.

6.19.3 Anvendelse af pendulspreder til sma fro

ADVARSEL

A Spidsen af pendulsprederens spredetand rager lidt ind i indlgbet til den lille
frotilforselsenhed. Hvis du gnsker at bruge den lille fratilfgrselsenhed med en
lukkeplade i lukket position, skal du flerne pendulsprederens spredetand fra
lukkepladen far brug for at undga strukturelle skader.
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Figur. 6.19.3 - 241. Pendulspreder til sma fro

Pendulsprederen (1) er monteret inde i maskinens lille fresakasse. Pendulsprederen fungerer ved
at dreje frem og tilbage.

Der er fastgjort en spredetand (2) til spredningsakslen pa hver lille fratilferselsenhed.

® pendulsprederakslen har to monteringshuller til hver spredertand: et monteringshul (3)
ved den smalle lukkeplade og et monteringshul (4) ved den brede lukkeplade. Hvis det
gnskes, kan spredeteenderne ogsa flernes fra akslen.

6.20 Kontrol af sadybden

1. Ker ca. 10 meter med normal sahastighed (8-12 km/t), og stop.
2. Stop traktoren, sluk for stremmen og traek parkeringsbremsen.
3. Ga til det omrade, du lige sdede i marken, og fej lgs jord fra markens overflade.
4. Kontroller dybden af safuren, og at der er frg og gedning i furen.
® Om nadvendigt, juster sddybden iflg. afsnit 6.13 Justering af skeeretrykket.

6.21 Sikring af midtermarkerernes position

1. Nar du kerer langs den anden safure, stop.
2. Stop traktoren, sluk for streammen og traek parkeringsbremsen.
3. Kontroller afstanden mellem de yderste raekker af safurene.
® Afstanden mellem de yderste raekker i sdraekkerne skal veere 150 mm pd eCEREX
300 og 154 mm pa eCEREX 400.
4. Hvis afstanden er ukorrekt, skal du justere midtermarkarer i henhold til afsnit 5.3.7
Justering af midtermarkgrer.

6.22 Betjening af bremsesystemet
6.22.1 Brug af handbremsen

P& en samaskine udstyret med et bremsesystem, er handbremsen (1) placeret under
arbejdsplatformen pa maskinens venstre side.
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Figur. 6.22.1 - 242, Parkeringsbremse

1. Fastger kalibreringstestens handsving (2) til handbremsen.

® Kalibreringstestens handsving leveres sammen med maskinen Handsvinget er
placeret bag transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.

2. Aktiver parkeringsbremsen ved at dreje handsvinget (2) med uret.

® Drej handsvinget, indtil der er meget modstand. Bremsestangerne vil ikke
leengere bevaege sig.

3. Slip parkeringsbremsen ved at dreje hdndsvinget (2) mod uret.

® Drej altid hadndsvinget helt til enden. Nar den er der, bevaeger hdndsvinget sig
ikke lengere.

6.22.2 Slipning af bremserne

® Denne vejledning geelder kun for sdmaskiner, der er udstyret med et pneumatisk
bremsesystem.

Pneumatiske bremser kan udlgses med en bremseudlgsningsventil, ndr sdamaskinens
pneumatiske bremsesystem ikke er tilsluttet traktorens pneumatiske bremsesystem.

Bremseudlgserventilen (1) er placeret pa traekstangen.
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Figur. 6.22.2 - 243, Bremseudlgserventil

Funktioner af udlgserventilens knap (2):

* bremserne frigares ved at trykke pa knappen (op)
e ved at treekke knappen ud (ned) forbliver bremserne aktiveret, hvis der er tryk i
tryklufttanken.

Uanset knappens position frigeres bremserne, nar trykket falder i sdmaskinens
pneumatikbeholder.

® Nar sdmaskinen parkeres, skal man sikre sig, at den bliver p& plads ved at aktivere
handbremsen.

6.22.3 Justering af bremsekraft

® Denne vejledning geelder kun for sdmaskiner, der er udstyret med et pneumatisk
bremsesystem.

Den negdvendige bremsekraft varierer alt efter kassernes opfyldningsniveau. Bremsekraften kan
justeres med bremsekraftreguleringsventilen.

Bremsekraftreguleringsventilen (1) er placeret pa traeekstangen.
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Figur. 6.22.3 - 244, Bremsekraftreguleringsventil

1. Drej reguleringsventilens handtag (2) til den passende position.

Figur. 6.22.3 - 245, Positioner for bremsekraftreguleringsventilen
® Nar kasserne er fulde, drejes handtaget til position (1).
Nar kasserne er halvt fyldte, drejes handtaget til position (2).
Nar kasserne er tomme, drejes handtaget til position (3).

6.23 Tomning af kasserne
6.23.1 Tomning af kasserne til kalibreringsbakken
® Huvis kassen naesten er tom, ledes frget eller gadningen til kalibreringsbakken gennem

federne, og kassen teammes. Oplysninger om udfgrelse af kalibreringstesten findes i
afsnit 6.8 Produktkalibrering.

167 (256)




Drifts- og vedligeholdelsesvejledning M U LT IV"A

eCEREX 300-400 SeedPilot 1.01

6.23.2 Tomning af kasserne gennem skarene

Figur. 6.23.2 - 246. Abning af kassens bundklap

1. Abn bundklappen pd den kasse, der skal tommes, ved at dreje kontrolhdndtaget for
bundklappen vk fra begreenseren.

® Kontrolhdndtaget (1) er til gadningskassen, kontrolh&ndtaget (2) er til frokassen.
eCEREX 300: 1 af begge kontrolhdandtag i midten af maskinen.
eCEREX 400: 2 st af begge kontrolhdndtag (1 i midten af hver halvdel af
kassen).
2. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.

3. Ga til skeermbilledet Kalibreringstest i brugergreensefladen.
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Figur. 6.23.2 - 247. Valg af den kasse, der skal temmes
4. Tryk pa START-knappen (1) for at teamme gadningskassen.
5. Tryk pa START-knappen (2) for at tamme sdsaedskassen.

168 (256)



Drifts- og vedligeholdelsesvejledning

MULTIVA
eCEREX 300-400 SeedPilot

1.01

Figur. 6.23.2 - 248. Trykknap

6. Tryk pa trykknap (1).
® Nar der trykkes pa trykknappen, roterer fgderne i den kasse, der er valgt til
temning.
Temningen kan forbedres med trykluft for at blaese alt materiale ud af kassen og

federne.

7. Seenk transmissionsdaekslet.
8. Sat kontrolhdandtagene tilbage til deres begraensere.

6.24 Tomning af den lille frosakasse
6.24.1 Tomning af kassen til kalibreringsbakken

® Hvis den lille frokasse er naesten tom, ledes frgene til kalibreringsbakken gennem
federne, og bakken temmes. Kalibreringstesten af den lille fresakasse findes i afsnit 6.8

Produktkalibrering.
6.24.2 Temning af den lille fresakasse gennem ror
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Figur. 6.24.2 - 249. Abning af bundklappen til den lille frakasse
1. Abn den nederste klap pa den lille frosdkasse ved at dreje kontrolhdndtaget for den

nederste klap (1) vaek fra begraenseren.
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2. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.
3. Ga til skeermbilledet Kalibreringstest i brugergraensefladen.

Figur. 6.24.2 - 250. Valg af en lille frakasse
4. Tryk pa START-knappen (1).

Figur. 6.24.2 - 251. Trykknap

5. Tryk pa trykknap (1).
® Nar der trykkes pa trykknappen, roterer de sma frgkassers fadere.
Temningen kan forbedres med trykluft for at blaese alle de sma frg ud af kassen
og faderene.
6. Saenk transmissionsdaekslet.
7. Loft det nederste flapkontrolhdndtag tilbage til dets begraensning.

6.25 Frakobling fra traktoren

FARE
A Fare for knusning ved tilslutning og frakobling af sdmaskinen. Sikkerhedsafstand 5 m.
Veer yderst forsigtig, hvis en anden person er i naeerheden af sdmaskinen og traktoren,

og giver instruktioner om tilslutning og frakobling.
FARE
A Serg for, at stremmen er slukket i traktoren og at ngglen er fiernet fra teendingen.

1. Abn maskinens loftekreds kugleventil i henhold til afsnit 5.3.5 Brug_af maskinens
laftekreds kugleventil.
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2. Frakobl de elektriske tilslutninger pa samaskinen.
3. Frakobl de hydrauliske slanger pa samaskinen fra traktoren.
FARE

A Aflast trykket i det hydrauliske system fgr frakobling. Fglg traktorproducentens

anvisninger.

FARE
A Baer beskyttelseshandsker ved frakobling af hydraulikken.

4. Frakobl sdmaskinens traekstang fra traktorens traekanordning eller pakkerhjulet fra

traktorens ledarme.
6.26 Maskinopbevaring

1. Rengar maskinen i henhold til afsnit 7.3 Renggring.
® Beskadiget maling kan friskes op igen efter vask.
2. Smor alle smgresteder i henhold til afsnit 7.2 Smering.

3. Beskyt malede overflader, galvaniserede dele og cylinderstaenger ved at smgre dem let

med en beskyttelsesolie, der er beregnet til dette formal.

4. For seesonmaessig opbevaring af maskinen, brug et tert sted, beskyttet mod sollys.

A\ I N 2N 2N\ W2 N\IIAATAA

Figur. 6.26 - 252, Cylinderstoppere

5. Placer de 4 stoppere (4) pa laftecylinderstangen, sa skaerene haeves let fra jorden.

® CEREX 300 har 1 laftecylinder (2), hvorpa stopperne er placeret. eCEREX 400 har
3 leftecylindre (1-3). Stopperne placeres pa den yderste cylinder (1, 3).

6. Sorg for, at lukkepladerne til faderen ikke er blevet skubbet helt i bund.

7. Serg for, at veerdien af justering af skaeretryk er 1.

® Instruktioner til justering af skeeretrykket findes i afsnit 6.13 Justering_af

skaeretrykket.

8. Brug hjulkiler eller blokke for at forhindre, at maskinen bevaeger sig under

langtidsopbevaring.

171 (256)



Drifts- og vedligeholdelsesvejledning M U LTIV"A

eCEREX 300-400 SeedPilot 1.01

7 Vedligeholdelse

A
A

FARE
Aflast trykket i hydrauliksystemet, afbryd slangerne og traktorens elektriske
tilslutninger, og lad maskinen afkgle inden service.

FARE

Fare for knusning og skaering i maskinens transmission, ndr man udferer service og
vedligeholdelse. Sluk for traktoren, tag neglen ud af teaendingen og trek
parkeringsbremsen fgr servicering.

1 2 3

NI
13

|
I

(==

73 N\ M 2N 2 A 2 A N (\

>

Figur. 7 - 253. Cylinderstoppere
FARE
Fare for knusning ved udferelse af eftersyn og vedligeholdelse. Placer de 4 stoppere (4)
pa lgftecylinderstaengerne. eCEREX 300 har 1 lgftecylinder (2), hvorpa stopperne er
placeret. eCEREX 400 har 3 lgftecylindre (1-3). Stopperne placeres pa den yderste
cylinder (1, 3). Anbring et stativ eller anden passende stgtte under maskinen. Ga aldrig
under en maskine, der ikke er understottet.
FARE
Luk maskinens lgftekreds kugleventil i henhold til afsnit 5.3.5 Brug_af maskinens
loftekreds kugleventil.

> B P

FARE

Der er en knusningsfare under maskinen og en skaerefare i maskinens transmission, nar
man udferer service og vedligeholdelse. Serg for, at streammen er slukket i traktoren,
ngglen flernet fra teendingen, og parkeringsbremsen er trukket for vedligeholdelse.
FARE

Hvis maskinen er udstyret med midtermarkgrer, skal du sikre dig, at de er placeret i
deres transportposition, og at deres kugleventiler er lukket i henhold til afsnit 3.4 Brug
af midtermarkgrens kugleventiler.
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7.1 Inspektioner
7.1.1 Hurtig vejledning, inspektioner

De inspektioner, der skal udferes pa samaskinen, er vist i nedenstaende tabel. De inspektioner,
der skal udfgres en gang pr. driftsseeson udfgres om fordaret, nar maskinen er i drift efter
vinteropbevaring.

Tabel. 7.1.1 - 23. Inspektioner, der skal foretages pa samaskinen.

1) Efter de 2) hver 50 | 3) hver 500 hektarer eller en
forste 10 hektarer gang pr. driftssaeson
hektarer
7.1.2 Kontrol af boltenes X X
stramning
7.1.3 Kontrol af deektryk. X X
7.1.4 Kontrol af lejeslor pa
- X
hjulpakkernav
7.1.5 Kontrol af
kraftoverferselskaedernes X X
stramning
7.1.6 Kontrol af hydraulikens X
tilstand
7.1.7 Kontrol af tilstanden af X
de elektriske ledninger
7.1.8 Inspektion af treekajet X
7.1.9 Inspektion af
) X
skeerehjulene.
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7.1.2 Kontrol af boltenes stramning

7.1.2.1 Kontrol af stramning pa transporthjulets hjulbolte
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Figur. 7.1.2.1 - 254. Transporthjulets hjulbolte

1. Kontroller, at alle M20 x 1,5-hjulbolter (1) pa transporthjulene er stramme.

® Hver transporthjul har 6 bolte. Der er 10 transporthjul pd eCEREX 300 og 13 pd
eCEREX 400.
Stram boltene efter behov. Hvis afstanden mellem daekkene er lille, stram boltene
fra den naeste afstand ved hjzelp af en skraldespor og et handtag.
Boltene er fra fabrikken monteret med et gevindlasemiddel.

7.1.2.2 Kontrol af stramheden af boltene i transporthjulets flangelejer
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Figur. 7.1.2.2 - 255. Transporthjulenes flangelejebolte

1. Kontroller, at alle 24 M16 flangelejebolte (1) pa transporthjulene er stramme.
® Hvert leje har fire bolte. Der er 6 lejer.
Stram boltene efter behov. Hvis afstanden mellem deekkene er lille, stram boltene
fra den naeste afstand ved hjzelp af en skraldespor og et handtag.
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7.1.2.3 Kontrol af stramning pa pakkerhjulets hjulbolte

Figur. 7.1.2.3 - 256. Pakkerhjulstang

1. Afmonter de to splitter (2) pa pakkerhjulstangen (1).
2. Afmonter pakkerhjulstangen ved at lgfte den.

Figur. 7.1.2.3 - 257. Hjulbolte pa pakkerhjulet
3. Kontroller, at alle de 20 hjulbolte (M18) (1) pa pakkerhjulet er stramme.
® Stram boltene efter behov.
4. Udskift pakkerhjulstangen og fastlas stangen med stifter.
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7.1.2.4 Kontrol af tilspeendingen af skaereboltene.

Figur.7.1.2.4 - 258. Skeerebolte

1. Kontroller, at skaerebolte M20 (1) er fastspaendt.

® Der er 12 skaerebolte pd eCEREX 300 og 18 p& eCEREX 400.
Hvis nedvendigt spaendes boltene til et moment pa 300 Nm.

Figur.7.1.2.4 - 259. Skaeretrykbolte

2. Kontroller, at skaeretryks U-bolt (1) metrikker (2) er fastspaendt.
® Der er 4 U-bolte péd eCEREX 300 og 8 matrikker. Der er 8 U-bolte pd eCEREX 400
og 16 matrikker.
Hvis ngdvendigt spaendes mgatrikkerne til et moment pa 100 Nm.
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Figur. 7.1.2.4 - 260. Bolte pa daekhjulet for skaeret og dybdejustering

3. Kontrollér at alle bolte pa daekhjulet for skaeret (M16) (3) er fastspaendt.

® Der er 40 skaerebolte pd eCEREX 300 og 52 p& eCEREX 400.
Spaend boltene efter behov.

4. Kontrollér at alle bolte for skaeredybdejustering (M12) (1, 2) er fastspaendt.

® Der er 40 skaerebolte p& eCEREX 300 og 52 p& eCEREX 400.
Spaend boltene efter behov.

7.1.2.5 Kontroller stramheden af arbejdsplatformens bolte

Figur. 7.1.2.5 - 261. Bolte pa arbejdsplatform

1. Kontroller at de 6 M12 bolte (2) til arbejdsplatformens er stramme.
® Stram boltene efter behov.

2. Kontroller, at de 4 M16 bolte (1) naer lgftecylinderen er stramme.
® Stram boltene efter behov.
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Figur. 7.1.2.5 - 262. Arbejdsplatformens u-bolte
3. Kontroller, at de 8 M8 matrikker (2) pa U-boltene (1) er stramme.
® Stram boltene efter behov.

7.1.2.6 Kontroller stramheden af treekgjets bolte

Figur. 7.1.2.6 - 263. Bolte til treekgje

1. Kontroller at de 12 bolte (1) til traekgjet er stramme.
® Hvis ngdvendigt spaendes boltene til et moment p& 400 Nm.

7.1.3 Kontrol af daektryk.

® Det korrekte bagerste daektryk (250/80-18) er 1,5 bar.
Det korrekte daektryk pa hjulpakkerens daek er 1,5 bar.
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7.1.4 Kontrol af lejeslor pa hjulpakkernav

Figur. 7.1.4 - 264. Kontrol af lejeslor pa hjulpakkernav

1. Seet en stang (1) mellem hjulet og platformen.
2. Flyt stangen for at sikre, at der ikke er slgr i hjullejet.

® Huvis der er Igshed i hjulnavets leje, spaend i henhold til punkt 7.6.1 Stramning_af
lejet.

7.1.5 Kontrol af kraftoverforselskadernes stramning
7.1.5.1 Kontrol af keedetzaethed, gadnings- og fratransmission

1. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.

Figur. 7.1.5.1 - 265. Kontrol af keedetzethed, ggdnings- og fretransmission

2. Kontroller gadningskassekaedens (1) og frekasserkaedens (2) afbgjning ved at trykke den
nedad med fingeren.
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® Den maksimalt tilladte afbgjning er 10 mm. Stram om ngdvendigt kaderne i
henhold til afsnit 7.5.1 Keedespaending, ggdnings- og fretransmission.
3. Saenk transmissionsdaekslet.

4. Hvis maskinen er udstyret med elmotorer til godning og saseed i hgjre side af maskinen:
gentag trin 1 til 3 for hgjre side af transmissionen.

7.1.5.2 Kontrol af keedespaending, transmission af sma frg

1. Left transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.

Figur. 7.1.5.2 - 266. Kontrol af keedespzaending, transmission af sma frg

2. Kontroller transmissionskaedens udbgjning (1) ved at trykke den ned med fingeren.
® Den maksimalt tilladte afbgjning er 10 mm. Stram om ngdvendigt kaederne i
henhold til afsnit 7.5.2 Stramning af kaeden, transmission af sma frg.
3. Saenk transmissionsdaekslet.

4. Hvis maskinen er udstyret med en elmotor til smafrg i hgjre side af maskinen: gentag trin
1 til 3 for hgjre transmission.

7.1.5.3 Kontrol af keedespaending, gadningsspredning akseltransmission

1. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.

Figur. 7.1.5.3 - 267. Kontrol af keedespaending, gadningsspredning akseltransmission
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2. Kontroller transmissionskaedens (1) afbgjning ved at Igfte den med fingeren.
® Den maksimalt tilladte afbgjning er 10 mm. Stram om ngdvendigt kaderne i
henhold til afsnit 7.5.3 Stramning__af keeder,_ g@dningsspredning
akseltransmission.

3. Seenk transmissionsdaekslet.

7.1.5.4 Kontrol af keedespaending, transmission af fraspredningsaksel

1. Left transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.
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Figur. 7.1.5.4 - 268. Kontrol af kaeedespaending, transmission af frespredningsaksel

2. Kontroller transmissionskaedens udbgjning (1) ved at trykke den ned med fingeren.

® Den maksimalt tilladte afbgjning er 10 mm. Stram om ngdvendigt kaederne i
henhold til afsnit 7.5.4 Stramning af keeden, transmission af frespredningsaksel.

3. Seenk transmissionsdaekslet.

7.1.6 Kontrol af hydraulikens tilstand

1. Kontroller hydrauliksystemets taethed.
2. Hvis ngdvendigt spaendes tilslutningerne.
3. Serg for at slangerne er intakte og fri for lekager.

® Kontakt om ngdvendigt vedligeholdelse.

7.1.7 Kontrol af tilstanden af de elektriske ledninger

1. Kontrollér, at isoleringen pa ledningerne ikke er slidt, og at ledningerne er synlige.
2. Kontrollér, at isoleringen pa ledningerne ikke er smeltet og der ikke er tegn pa
opvarmning eller forbraending.

Reparér om ngdvendigt ved brug af f.eks. tape som ekstra isolering.
Hvis en ledning eller ledere pa ledning er skaret af, kontakt vedligeholdelse.
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7.1.8 Inspektion af traekgjet

Figur. 7.1.8 - 269. Slitage pa traekgjet

1. Kontrollér, at treekgjet ikke er for slidt.

® Det maksimale slid (A) er 2,5 mm. Den maksimale storrelse for dbningen er 52,5
mm.

2. Kontroller, at der ikke er revner i trekgjet.

® Udskift om nadvendigt traekgjet i overensstemmelse med afsnit 7.7.1 Udskiftning
af treekojet.

7.1.9 Inspektion af skaerehjulene.

Figur. 7.1.9 - 270. Skeereskiver

1. Kontroller, at skivenes bevaegelse (1) i forhold til hinanden er lidt tilbageholdt, og at der
ikke maerkes noget slgr i lejet, ndr en skive drejes fra bagkanten.

182 (256)



M U LT'VA Drifts- og vedligeholdelsesvejledning

1.01 eCEREX 300-400 SeedPilot

® Huvis skiverne bevaeger sig let i forhold til hinanden, eller hvis lejeslaret er for stor,
skal man justere forspaendingen med en skinne.
Hvis en skive ikke roterer, skal skiverne renggres, hvis det er ngdvendigt, i
henhold til afsnit 7.3.4 Renggring_af skeereskiver. Hvis skiven stadig ikke roterer,
skal man udskifte disken, hvis det er ngdvendigt, i henhold til afsnit 7.8.2
Udskiftning_af en skaereskive. eller udskift lejerne i henhold til afsnit 7.8.3
Udskiftning_af et skeereleje .

2. Mal diameteren pa skiven.

® Skiven skal veere rund, med en mindste diameter pa 350 mm. Hvis diameteren er
mindre end 350 mm, skal man udskifte skiven i henhold til afsnit 7.8.2
Udskiftning_af en skeereskive..

7.1.10 Kontrol af bremsesystemet

De inspektioner, der skal udfares pa samaskinens bremsesystem (hvis det er monteret), er vist i
felgende tabel.

Tabel. 7.1.10 - 24. Inspektioner der skal udfgres pa bremsesystemet

Dagligt | Hver 500 hektarer eller en
gang pr. driftssaeson R

7.1.10.2 Tomning af vand fra den pneumatiske
beholder

7.1.10.1 Kontrol af bremseklodser X

7.1.10.3 Kontrol af oliestanden i den pneumatisk-
hydrauliske omformer

7.1.10.4 Renggring af filtre til
handfladekoblingen

D Inspektioner, der skal udferes én gang pr. driftssaeson, ber udferes om foréret, nar maskinen
startes op for farste gang efter at have vaeret opmagasineret for vinteren.

7.1.10.1 Kontrol af bremseklodser

FARE

A Bremseklodserne er placeret i de yderste transporthjul pa begge sider af samaskinen.
Serg for, at bremsetromlen og andre bremsedele er afkglet, for der udferes
vedligeholdelse eller reparationer. Fare for forbreending.

1. Kontroller bremseklodserne for eventuel slitage.
® Udskift bremseklodserne, hvis tykkelsen pa friktionsfladen er mindre end 1,5 mm.

7.1.10.2 Temning af vand fra den pneumatiske beholder
® Denne vejledning gaelder kun for sdmaskiner, der er udstyret med et pneumatisk
bremsesystem.

Beholderen skal tammes dagligt.

Den pneumatiske beholder (1) er placeret pa traekstangen.
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Figur. 7.1.10.2 - 271. Temning af vand fra den pneumatiske beholder

1. Traek slangen (3) til aftapningsventilen (1) for den pneumatiske beholder (2) nedad.
2. Hold ventilen aben, indtil den udstremmende luft gennem ventilen er tar.

3. Slip snoren.
® Ventilen lukker automatisk.

7.1.10.3 Kontrol af oliestanden i den pneumatisk-hydrauliske omformer

® Denne vejledning geelder kun for sdmaskiner, der er udstyret med et pneumatisk
bremsesystem.

Den pneumatisk-hydrauliske omformer (1) er placeret pa traekstangen.

Figur. 7.1.10.3 - 272. Kontrol af oliestanden i den pneumatisk-hydrauliske omformer

1. Kontrollér, at oliestanden i olietanken er mellem markeringerne MIN (2) og MAX (3).

2. Tilfgj olie hvis pakraevet.
® Brug en mineralolie beregnet til hydrauliske systemer.
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7.1.10.4 Renggring af filtre til handfladekoblingen

FARE
A Var yderst forsigtig, nar hydraulikslanger tilsluttes eller frakobles koblinger. En
pneumatisk slange kan pludselig rykke sig. Ret aldrig trykluften direkte mod din hud.

® Denne vejledning geelder kun for sdmaskiner, der er udstyret med et pneumatisk
bremsesystem.
Filtrene er integreret i handfladekoblingerne (2 stk.) pa samaskinens pneumatiske
bremsesystem.

1. Fjern filterpatronerne fra handfladekoblingerne..
2. Rengor filterpatronerne med et renggringsmiddel.
3. Tor filterpatronerne med trykluft.

4. Seet filterpatronerne i hdndfladekoblingerne igen.

7.2 Smoring

® Efter idriftsaettelsen af maskinen, bor alle smgrepunkter smores efter de forste 10 ha.
Skaereskiverne er udstyret med selvsmgrende lejer, som ikke behgver at blive smurt.
Under smgring, serg for at smgreniplen er daben. Smer spidsen, indtil fedtet flyder ud af
leddet. Normalt er 1-2 tryk med en smerepistol nok til smareniplerne. Ter det
overskydende fedt af.
Brug lithiumbaseret smearefedt til smgring. Keederne smgres med hgjkvalitets
motorolie.
Brug af tyktflydende langfiberfedt og fedt indeholdende faste smgremiddelpartikler
(molybdensulfid og grafit) er forbudt.

7.2.1 Hurtig vejledning, smering

Tabel. 7.2.1 - 25. Smgaresteder

1) hver 2) hver 500 hektarer Antallet af
50 eller en gang pr. smorenipleri
hektarer | driftsseeson maskinen (stk.)
7.2.2 Smering_af N
kraftoverfgrselskaederne
7.2.4 Smgring_af
. X 2
bagakselmontering
7.?.5 Smer hjulakslens X 6
lejer
7.2.6 Smering_af eCEREX 300: 2
loftecylinder X
eCEREX 400: 6
7.2.7 Smgring_af treekgjet X
7.2.8 Smgring_af X 4
midtermarkgrcylindere

185 (256)



Drifts- og vedligeholdelsesvejledning M U LT IV"A

eCEREX 300-400 SeedPilot 1.01
7.2.9 Smgring_ af bagerste
- X 4
markgrcylindere
7.2.10 Smering af 6 (i stifter)
pakkerhjul stifter og X X
hjulnav. 4 (i hjul)
7.2.11 Smering af cylindre
o X 2
pa forreste planerplanke
7.2.12 Smering af cylindre
- X 2
til frontharven
7.2.13 Smering af cylindre
- - : X 2
til forreste skivekultivator
7.2.14 Smering af
; X 2
treekstangscylinder
7.2.15 Smering af
TN X 4
spaendebolten
7.2.16 Smering af
handbremsens X 2
handtagsaksler
7.2.17 Smering af X 1
handbremsens handtag

7.2.2 Smoring af kraftoverforselskaderne

1. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.

Figur. 7.2.2 - 273. Smering af kraftoverforselskaederne
2. Smear ggdningskassens kaede (1), frokassens kaede (2) og den lille frekasses kaede (3).
® Sarg for at olien ogsé flyder mellem kaedeskiverne og ikke kun i valsen.
3. Saenk transmissionsdaekslet.

4. Hvis maskinen er udstyret med en elmotor til godning, fro eller sma fre i hgjre side af
maskinen: gentag trin 1 til 3 for hgjre side af transmissionen.
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7.2.3 Smoring af skaeretrykscylinderen

Figur. 7.2.3 - 274. Smering af skaeretrykscylinderen

1. Smer de fire skaeretrykscylindre (1).
® Derer 1 fedtnippel gverst pa skeeretrykscylinderen.

7.2.4 Smoring af bagakselmontering

1. Smer de to ledbasninger pa bagakselmonteringen (1).

® |edbgsningerne er placeret i bagkanterne pd kassen p& begge sider af
samaskinen.

7.2.5 Smor hjulakslens lejer

Figur. 7.2.5 - 275. Hjulakslens lejer

1. Maskine uden bremser: Smegr de 5 lejer pa hjulaksel (1).
® Venstre side af maskinen: det yderste hjul har selvsmarende lejer
2. Maskine med bremser: Smer de 4 lejer pa hjulaksel (1).
® Venstre og hgjre side af maskinen: yderste hjul har selvsmgrende lejer
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7.2.6 Smoring af loftecylinder
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Figur. 7.2.6 - 276. Laftecylinder

1. Smer lgftecylindrene.

7.2.7 Smoring af traekojet

Figur. 7.2.7 - 277. Trekgje

1. Renger traekgjet (1) ved at tarre det.
2. Pafer smgremiddel pa trekgjet.
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7.2.8 Smering af midtermarkercylindere

Figur. 7.2.8 - 278. Midtermarkgrcylindre

1. Smer de 2 midtermarkgrcylindere (1).
® Der er en fedtnippel i toppen og bunden af midtermarkgrcylinderen.

7.2.9 Smoring af bagerste markorcylindere

Figur. 7.2.9 - 279. Bagerste markgrcylindere

1. Smer de 2 bagerste markarcylindere (1).
® Derer 1 fedtnippel (2) i lejehuset pa begge cylindere.
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7.2.10 Smoring af pakkerhijul stifter og hjulnav.

Figur. 7.2.10 - 280. Pakkerhjul stifter

1. Smear den vandrette og lodrette stift pa pakkerhjulet.
® Den vandrette stift har 2 smarenipler (2,4). Den lodrette stift har 2 smgrenipler
(1,3).
2. Smor de to stifter pa pakkerhjulstangen.
® Der er en smarenippel (5) i begge stifter pd pakkerhjulstangen.

Figur. 7.2.10 - 281. Afmontering af pakkerhjulstangen
3. Afmonter de to splitter (2) pa pakkerhjulstangen (1).
4. Afmonter pakkerhjulstangen ved at Igfte den.
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Figur. 7.2.10 - 282. Hjulnav pa pakkerhjulet
5. Smer de fire hjulnav (1).
® Hjulnavene har en smarenippel (2).
6. Udskift pakkerhjulstangen og fastlas stangen med stifter.

7.2.11 Smoering af cylindre pa forreste planerplanke

Figur. 7.2.11 - 283. Cylindere pa forreste planerplanke

1. Smer de to cylindere pa forreste planerplanke (1).
® Der er en fedtnippel i toppen af begge cylindere.
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7.2.12 Smoring af cylindre til frontharven

1

Figur. 7.2.12 - 284. Cylindre til frontharven

1. Smer de 2 cylindre for frontharven (1).
® Smareniplerne (2) er pa cylinderens stempelside.

7.2.13 Smering af cylindre til forreste skivekultivator

Figur. 7.2.13 - 285. Cylindre til forreste skivekultivator

1. Smering af de 2 cylindre til forreste skivekultivator (1).
® Smareniplerne (2) er pa cylinderens stempelside.
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7.2.14 Smoring af traekstangscylinder

Figur. 7.2.14 - 286. Treekstangscylinder

1. Smer traekstangscylinderen (1)
® Der er en fedtnippel i toppen og bunden af traekstangscylinderen.

7.2.15 Smoring af speendebolten

Figur. 7.2.15 - 287. Spaendebolt

1. Smer spaendeboltens (1) gevind fra begge ender (2, 3).
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7.2.16 Smoring af handbremsens handtagsaksler

Figur. 7.2.16 - 288. Handbremsens handtagsaksler

1. Smer handbremsens handtagsaksler (1, 2) gennem smgreniplerne (3, 4).

7.2.17 Smering af handbremsens handtag

Figur. 7.2.17 - 289. Handbremsens handtag

1. Smear handbremsens handtag (1) gennem smgreniplen (2).

7.3 Rengoring
7.3.1 Rengering af kasser

® Brug beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker, ndr du renser kasserne.
Rens frasakassen, ndr sorten, der skal sds aendres, og i slutningen af sasaesonen. Tem og
renggr gedningsbeholderen, og vask gadningen af maskinen, nar der holdes en pause
fra saning og ved saesonens afslutning.
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Figur. 7.3.1 - 290. Bundklap aben
1. Abn gedningsfoderenhedens bundklap foran p& sdmaskinen ved at dreje
kontrolhdndtaget (1) nedad.

2. Abn frefoderenhedens bundklap bag p& sdmaskinen ved at dreje kontrolhdndtaget (2)
nedad.
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Figur. 7.3.1 - 291. Renggring af kasser
. Afmontér sierne (1, 2) pa gedningskassen (3).
. Renger gadningskassen med trykluft.

. Vask gadnings- og frekasser (3, 4) med et renggringsmiddel og varmt vand.
. Om ngdvendigt, renger kasserne med en hgjtryksrenser.

ADVARSEL
A Der ma ikke traenge vand ind i elektriske instrumenter.

7. Tor kasserne med trykluft.
8. Luk bundklapperne pa federenhederne.

oL AW
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7.3.2 Rengoring af lille frosakasse

® Brug beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker, ndr du renser kasserne.
Rens frasdkassen, nar sorten, der skal sas sendres, og i slutningen af sdsaesonen.
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Figur. 7.3.2 - 292. Bundklap aben

1. Abn bundklappen ved at dreje kontrolhdndtaget (1) nedad.

Figur. 7.3.2 - 293. Rengoring af lille frosakasse
2. Renger den lille fresdkasse med trykluft.
3. Vask den lille frgsakasse med vaskemiddel og varmt vand.
4. Om ngdvendigt, renger tragten med en hgjtryksrenser.

ADVARSEL
A Der ma ikke traenge vand ind i elektriske instrumenter.

5. Ter kassen med trykluft.
6. Luk bundklappen pa federenheden.

7.3.3 Rengoring af lakken

® Brug beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker, ndr du rengarer lakken.
Rengear lakken i slutningen af sdsaesonen.

1. Rengar samaskinens lak ved at bgrste og bruge trykluft.
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2. Om ngdvendigt, rengar lakken med en hgjtryksrenser.

ADVARSEL
A Der ma ikke traenge vand ind i elektriske instrumenter.

3. Smer alle smgresteder i henhold til afsnit 7.2 Smering .

® Beskadiget maling kan friskes op igen efter vask. Den malede overflade kan beskyttes
med en let pafgring af olie, ved hjzelp af beskyttelsesolie beregnet til formalet. Det bar
undgas at beskyttelsesolie traenger ind i gummi- og plastdele.

7.3.4 Rengering af skeereskiver

® Brug beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker, ndr du skeereskiverne

1. Rengering af skeereskiver (1) med en hgjtryksrenser.
® Renger ogséd mellemrummet mellem skraber og daekhjulet.
2. Anvend beskyttende olie pa sliddele for beskyttelse imod korrosion.

3. Nar skiverne er torre, skal hvert par skaereskiver drejes et par omgange, sa skraberne kan
flerne tort snavs inde i skiverne.

7.3.5 Rengoring af faderenhederne

® Brug beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker, nér du renser faderen.
Renger faderenhederne i slutningen af sdsaesonen.

Figur. 7.3.5 - 294. Renggring af feaderenhederne

1. Drej lugen til renggring af foederen (1) opad.
2. Rengor rillerne pa federrullen (2) med en treepind og vand og ved at blaese med trykluft.

7.3.6 Rengoring af den lille frokasses federenheder

® Brug beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker, nér du renser faderen.
Renger faderenhederne i slutningen af sdsaesonen.
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Figur. 7.3.6 - 295. Rengering af den lille frakasses faderenheder

1. Drej lugen til rengering af foederen (1) opad.
2. Rengor rillerne pa federrullen (2) med en treepind og vand og ved at blaese med trykluft.

7.4 Samling af transporthjul

® Dette kapitel beskriver afmontering og montering af hjulsaettet. Hvis du er usikker pa,
hvordan du skal udfere arbejdet, kontakt vedligeholdelse.

7.4.1 Afmontering af hjulsaettet

FARE
Fare for knusning og skaering ved afmontering af hjul.

FARE
A Serg for, at sdmaskinen er sat korrekt pa plads, og at maskinen er i transportstilling.

Serg for, at sdmaskinen ikke kan bevaege sig i nogen retning.

FARE
Afmontering af hjulszet skal udferes af to personer.
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Figur. 7.4.1 - 296. Afmontering af skraber

1. Hvis maskinen er udstyret med en skraber, afmonteres den ved at fjerne boltene (1),
skiver (2, 3) og mgatrikker (4).

Figur. 7.4.1 - 297. Afmontering af bagerste markgrcylindere
2. Fjern de 2 bageste markarcylindre (4) ved at fierne splitterne (1), stifterne (6) og skiverne

(3).

3. Placer cylinderne pa arbejdsplatformen.
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Figur. 7.4.1 - 298. Afmontering af bagharven
4. Hvis maskinen er udstyret med en bagharve, skal du afmontere den ved at fjerne boltene
(3), skiver (2) og metrikker (1) pa bageste harveaksel og flerne de bageste harvekaeder (4)
fra arbejdsplatformen.

z))

)
Q)

Figur. 7.4.1 - 299. Laft af bagharve

FARE
A Brug et hejseudstyr, nar du afmonterer bagharven. Fastger en lgftestrop (1) rundt
om rgret (2).
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Figur. 7.4.1 - 300. Transportstotter
5. Montér transportstatter (2) pa begge sider af samaskinen med M20x50 bolte (1).

Figur. 7.4.1 - 301. Afmontering af hjulsaettet
6. Fjern de fire bolte (1) pa flangelejet pa det beskadigede hjulsaet fra begge sider af

hjulseettet.
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Figur. 7.4.1 - 302. Drejning af boltene

7. Hvis du afmonterer det yderste hjulsaet, skal du dreje lejeboltene mellem det midterste
og det yderste hjulsaet for at forhindre, at det midterste hjulsaet falder.
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® Sorg for, at boltene ikke traenger ind i bagsiden af pladen (2, 3).

Hvis du afmonterer det venstre hjulsaet, skal du dreje boltene (4), sa deres retning

er fra hgjre til venstre Hvis du afmonterer det hgjre hjulsaet, skal du dreje boltene
(1), sa deres retning er fra venstre til hgjre

8. Loft hjulseettet lidt fra jorden.
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Figur. 7.4.1 - 303. Hjulseettet understottes af bolte
® De intakte hjulseet forbliver understattet af bolte (1)

FARE
A Udvis forsigtighed nar hjulsaettes lasner sig.

7.4.2 AdskKillelse af et hjulsaet

Figur. 7.4.2 - 304. Frakobling af flangeleje

1. Abn laseskruen (1).
2. Fjern flangelejet (2) fra akslen.

® Brug et udtraeksveerktgj til at frigere lejet. Brug ikke en hammer for at frigare
lejet.

Udskift lejet om ngdvendigt.
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Figur. 7.4.2 - 305. Lgsn hjulboltene
3. Fjern daekket ved at Igsne de seks hjulbolte (1).

® Huvis det midterste deek pa hjulsaettet skal udskiftes, skal det yderste daek ogsa
demonteres. Daekket skal demonteres fra siden af de midterste deekbolte i
pakken.

7.4.3 Montering af et hjulseet

1. Renger overfladerne fer montering af hjulsaet.
2. Renggr boltenes gevind.

Figur. 7.4.3 - 306. Montering af deek

3. Monter daekket ved at stramme de seks hjulbolte (1).
® Tilspaeendingsmomentet er 350 Nm. Pafgr medium-hard gevindlasemiddel.
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Figur. 7.4.3 - 307. Fastgorelse af lejet
4. Fastger flangelejet (2) til akslen, og spaend fastgarelsesskruen (1).
® Hvis ngdvendigt, udskift et beskadiget leje.

7.4.4 Montering af hjulszettet
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Figur. 7.4.4 - 308. Montering af hjulsaettet

1. Fastger de fire skruer (1) pa hjulsaettets flangeleje pa begge sider af hjulsaettet.
® Tilspaendingsmomentet er 230 Nm. Brug nye ldsematrikker.
2. Fjern transportstgtterne.
3. Om ngdvendigt monteres skraberen i henhold til afsnit 5.1.11 Montering_af skraberen,

barjordsmarkgren i henhold til afsnit 5.1.13 Montering__af bagharven og
barjordsmarkgrens cylindre i henhold til afsnit 5.1.14 Montering_af midtermarkerer pa
bagharven.

® Hjulboltene behgver ikke at strammes igen, nér der er pafgrt ldsemasse under
installationen, og boltene er strammet til det rigtige drejningsmoment
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7.5 Stramning af kraftoverforselskaderne

7.5.1 Kedespaending, godnings- og fratransmission

1. Left transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.
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Figur. 7.5.1 - 309. Stramning af kaeden til gadningkassen

2. Lasn matrikken (2) pa kaedehjulet (3) pa kaeden til gedningskassen (1).

3. Spaend kaeden ved at lgfte kaedehjulet opad.
4. Stram kaedegearsmgatrikken (3).
5. Kontrollér, om kaeden til ggdningstragten er bgjet.

® Afbgjningen skal vaere mindre end 10 mm.

Figur. 7.5.1 - 310. Stramning af keaeden til fresakassen

6. Lasn matrikken (2) pa kaedehjulet (3) pa frokassekaeden (1).

7. Spaend kaeden ved at lafte kaedehjulet opad.
8. Stram kaedegearsmeotrikken (3).
9. Kontroller, om kaeden til frasdkassen er bgjet.

10. Saenk transmissionsdaekslet.

® Afbgjningen skal vaere mindre end 10 mm.

11. Hvis maskinen er udstyret med elmotorer til ggdning og sdsaed i hgjre side af maskinen:
gentag trin 1 til 10 for hgjre side af transmissionen.
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7.5.2 Stramning af kaeden, transmission af sma fro

1. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.

Figur. 7.5.2 - 311. Stramning af kaeden til den lille fresakasse
Lasn kaedens (1) matrik (3) til keedehjulet (2).
Spaend kaeden ved at flytte keedehjulet sideveerts til venstre.
. Stram kaedegearsmgatrikken (3).
. Kontrollér, om den lille sdkaede er bgjet.
® Afbgjningen skal veere mindre end 10 mm.
. Seenk transmissionsdaekslet.

7. Hvis maskinen er udstyret med elmotorer til gadning og sdsaed i hgjre side af maskinen:
gentag trin 1 til 3 for hgjre side af transmissionen.
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7.5.3 Stramning af kaeder, goedningsspredning akseltransmission

1. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.
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Figur. 7.5.3 - 312. Stramning af kaede til ggdningsspredning akseltransmission
2. Lasn matrikken (3) pa kaedehjulet (2) pa kaeden til gedningssprederakslen (1).
3. Stram kaeden ved at skubbe kaedehjulet nedad.
4. Stram kaedegearsmgatrikken (3).
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5. Kontroller kaederne for afbgjning.
® Afbgjningen skal vaere mindre end 10 mm.
6. Saenk transmissionsdaekslet.

7.5.4 Stramning af kaeden, transmission af fraspredningsaksel

1. Loft transmissionsdaekslet pa venstre side af maskinen.

Figur. 7.5.4 - 313. Stramning af kaeden til fraspredningsakslen
2. Lasn matrikken (3) pa kaedehjulet (2) pa frespredningsakselkaeden (1).
3. Stram kaeden ved at skubbe kaedehjulet nedad.
4. Stram kaedegearsmgtrikken (3).
5. Kontroller kaederne for afbgjning.
® Afbgjningen skal veere mindre end 10 mm.
6. Saenk transmissionsdaekslet.

7.6 Lejeslor pa hjulpakkernav
7.6.1 Stramning af lejet

1. Left hjulpakkerens dzk fra jorden.

Figur. 7.6.1 - 314. Navdeeksel
2. Lesn navdaekslen (1) ved at dreje den mod uret.
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Figur. 7.6.1 - 315. Stramning af hjulnavets leje
Fjern lasestiften (3) pa akselens slidsede matrik (2).
Stram matrikken ved at dreje hjulet samtidig, indtil der fgles let modstand i lejet (1).
Lasn matrikken, indtil [asestiften passer ind i den naeste spalte, hvor lejet roterer frit.
Las stiften pa plads.

. Fyld en tredjedel af koppens volumen med smgremiddel, og genmonter navdaekslet ved
at dreje det med uret.

® Tilspaendingsmomentet er 50 Nm.

7.7 Trekoje
7.7.1 Udskiftning af treekojet

NoO VAW

7.7.1.1 Afmontering af treekgjet

Figur.7.7.1.1 - 316. Traekgje

1. Fjern de 12 bolte (1) pa treekgjet.
2. Fjern treekgjet (2).
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7.7.1.2 Montering af treekgjet

Figur.7.7.1.2 - 317. Treekoje

1. Udskift treekgjet (2).
2. Stram de 12 bolte (1).
® Tilspaendingsmomentet er 400 Nm.

7.8 Skaer

FARE
A Beer beskyttelseshandsker i forbindelse med vedligeholdelse af skaerene.

® Vask skaerene inden vedligeholdelse.
7.8.1 Udskiftning af et skeer
7.8.1.1 Afmontering af et skaer

FARE
A Brug et lgftehjaelpemiddel til at lofte og bevaege skeeret. Skaeret vejer ca. 40 kg og har
skarpe kanter.
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Figur. 7.8.1.1 - 318. Seenkning af saskaeret til jorden

1. Saenk skaerene til jorden, og understat det skaer, der skal demonteres (1) til dets sted.

Figur. 7.8.1.1 - 319. Skeereslanger frakobles

2. Abn slangeklemmerne (1,4) pa slangerne (2, 3) i slutningen af skaeret, og traek slangerne
af skeeret.
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Figur. 7.8.1.1 - 320. Afmontering af et skaer
3. Lesn skeerets 1 fastgerelsesbolte (4).
® Fjern ikke nogen bolte med det samme, men Igsn alle fire bolte jaevnt.
4. Fjern bolte, monteringsplade (2) og 4 gummidaempninger (3).
5. Flyt skaeret veek fra dets placering.

7.8.1.2 Montering af et skeer

FARE
A Brug et lgftehjaelpemiddel til at lgfte og bevaege skaeret. Skaeret vejer ca. 40 kg og har
skarpe kanter.

1. Seet skeeret pa plads.

Figur. 7.8.1.2 - 321. Fastggrelse af skeeret
2. Placer den laveste gummidaemper (2) pa sin plads, og left skeeret (1) mod
monteringsbjaelken.
3. Montér de resterende 3 gummidaempere (5).
4. Udskift spaeendeskiven (4).

5. Montér de 4 monteringsbolte og matrikker (4) og spaend boltene jevnt for at flerne
mellemrummet mellem monteringspladerne.
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® Brug nye lasematrikker med en brudstyrke pé 10 til fastgarelse.

Figur. 7.8.1.2 - 322, Tilslutning af skeereslanger
6. Tilslut slangene (2,3) pa de relevante steder i skeeret.

® Den forreste slange (2) kommer fra gadningskassen, og den bageste slange (3)
kommer fra fresakassen.

7. Speend slangeklemmerne (1,4).
7.8.2 Udskiftning af en skaereskive.
7.8.2.1 Afmontering af en skive

® Afmonter om ngdvendigt skdret i overensstemmelse med afsnit 7.8.1.1 Afmontering_af
et skeer.

Figur. 7.8.2.1 - 323. Afmontering af en skive

1. Fjern monteringsboltene (2) (5 stk) pa skiven (1).

® Skiven vil falde af.
Udskift lejet, ndr du skifter en skive.
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Figur. 7.8.2.1 - 324. Afmontering af lejehuset
2. Lasn lejebolten (2) og flern bolten og skiven (1).
® \Venstre skive har venstregevind og hgjre side har hgjredrejet gevind.
3. Afmontér lejehuset (3).
® Brug en traekker til at afmontere lejehuset.

7.8.2.2 Installation af en skive

® |nstaller lejet i henhold til afsnit 7.8.3.2 Montering_af et leje.

Figur. 7.8.2.2 - 325. Installation af lejehuset

1. Renger planoverfladen (3) pa lejehuset.
2. Montér lejehuset pa skaereakslen.
3. Indsaet M16-skiven (1), og fastger M16-bolten (2).
® Venstre skive har venstregevind og hgjre side har hgjredrejet gevind.
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Figur. 7.8.2.2 - 326. Installation af en skive

4. Montér skiven (1) pa skaereakslen.
5. Fastger M12 x 1,5 bolte (2) (5 stk) pa lejehuset.

7.8.3 Udskiftning af et skaereleje
7.8.3.1 Afmontering af et leje

® Fjern skeereskiven i henhold til afsnit 7.8.2.1 Afmontering af en skive.

1 2 3

Figur. 7.8.3.1 - 327. Lejetaetning og afstandsskive

1. Fjern lejetaetning (1) og afstandsstykket (2) fra bagsiden af lejehuset (3)
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Figur. 7.8.3.1 - 328. Afmontering af lejet og O-ring
2. Fjern O-ringen (3) fra forsiden af lejet.
3. Fjern lejet (2) fra lejehuset (1).
® Afmontér lejet fra bagsiden af lejehuset med en klemme.

7.8.3.2 Montering af et leje

1

Figur. 7.8.3.2 - 329. Montering af et leje

1. Renger lejehuset (1).
2. Montér det nye leje (2).

® Montér lejet med en klemme.
3. Udskift O-ringen (3).
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Figur. 7.8.3.2 - 330. Lejetaetning og afstandsskive

4. Udskift afstandsstykket (2) og lejeteetningen (1(3)
® Taetningen skal udskiftes, nar lejet er zendret.

7.8.4 Udskiftning af deekhjulet for skzeret
7.8.4.1 Afmontering af deekhjulet

Figur. 7.8.4.1 - 331. Afmontering af deekhjulet

1. Fjern lasemgatrikken (1) pa daekhjulet (2), og traek deekhjulet af skaeret.
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7.8.4.2 Montering af deekhjulet

Figur. 7.8.4.2 - 332, Montering af daekhjulet

1. Seet daekhjulet (2) pa igen, og fastger det med en M16 x 120 bolt (4), en M16 skive (3) og
en M20 matrik (2).

® Brug nye lasematrikker til montering.
7.8.5 Justering af skraberne
7.8.5.1 Justering af skiveskraberen

FARE

A Veer forsigtig - skivens kanter er skarpe.

Figur. 7.8.5.1 - 333. Skiveskraber

1. L@sn skruen (2) pa skraberen (2).
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2. Juster afstanden mellem skraberen og skiverne ved at flytte skraberen op eller ned.

® Skraberen og den indvendige plade under den skal holdes sammen. Justér
skraberen og den indvendige plade sa taet pa skiverne som muligt, men sgrg for,
at skiven ikke kommer i kontakt med skraberen eller den indvendige plade pa
noget tidspunkt. Skiven skal kunne dreje frit.

3. Stram skraberens fastggrelsesbolt.

7.8.5.2 Justering af deekhjulskraberen

Figur. 7.8.5.2 - 334. Daekhjulskraber

1. Lasn de to fastggrelsesmatrikker (1, 2) pa daekhjulskraberen (3)

2. Juster afstanden mellem skraberen og daekhjulet ved at flytte skraberen op eller ned.
® Afstanden mellem skraberen og daekhjulet skal veere 2-3 mm.

3. Stram skraberens fastgerelsesbolte.

7.9 Vedligeholdelse af SeedPilot-kontrolsystemet
7.9.1 Sensorkalibrering

® Kontrolsystemets PIN-kode til sensorkalibrering er "3"

7.9.1.1 Kalibrering af maskinens sapositionsfoeler

1. Seenk maskinen til arbejdsstilling
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2 3 4

X"Iaskine ‘lﬂftex

I 929

Figur. 7.9.1.1 - 335. Kalibrering af maskinens sapositionsfoler
® Nummerveardien (1) indikerer sensorens position. Dette er rddata fra kontrolleren.
2. Tryk pa SET (2).
3. Haev maskinen til transportstilling
® Den bl linje (3) bevaeger sig langs skalaen
4. Tryk pa SET (4).

7.9.1.2 Kalibrering af skeertryksensor

1. Seet skaeretrykket til position 1

® |nstruktioner til justering af skaeretrykket findes i afsnit 6.13 Justering_af
skeeretrykket.

Maskine loftet r ./ ‘
929

Figur. 7.9.1.2 - 336. Kalibrering af skzertryksensor
® Nummervardien (1) indikerer sensorens position. Dette er ridata fra kontrolleren.
2. Tryk pa SET (2).
3. Seet skeeretrykket til position 4
® Den bl3 linje (4) bevaeger sig langs skalaen
4. Tryk pa SET (3).
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7.9.2 Kalibrering af keredistancen
7.9.2.1 Kgredistancekalibrering under karsel

® Kontrolsystemets PIN-kode til kgredistancekalibrering er "5",
® Udfar en kalibrering af kareafstanden med det faktiske sdbed, bearbejdningshastighed
og skartryk. Dette vil give det mest ngjagtige kalibreringsresultat muligt.

Distance kalibrering
81.059 tyre '
Step 1] Step 2]

I—") set A

Figur. 7.9.2.1 - 337. Kerselskalibrering 1

1. Seenk maskinen.
2. Tryk pa SET A (1).
3. Kar den gnskede afstand.
® Systemet méler hastighedssensorens pulser. Den anbefalede rejseafstand er 100

Distance kalibrering
81.059 tyre '
Step 2

@E'lﬂ.ﬂlm ;

Tyre © P

Wheel 0.00 m

TECU Ground 0.00 m

New tyre 0.000 p/m

Figur. 7.9.2.1 - 338. Korselskalibrering 2

4. Tryk pa SET B (2).
5. Indtast den tilbagelagte afstand pa skaermen (1).
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Distance kalibrering
81.059 tyre '

BH—0C)

‘ ’ -3

—_ Tvre o p SZEA 4
Wheer €0.00 m s —
TECU ¢rouna 9% m
O
New tyre ©0.000 p/m 0 ——5

Figur. 7.9.2.1 - 339. Korselskalibrering 3
® Data fra traktoren ISOBUS om den korte afstand (2) af traktorhjulene og
afstanden malt med traktorradaren (1) (kun i ISOBUS traktorer), standardveerdien
(5) og den nye veerdi opnaet ved kalibrering (5) vises pa siden. Systemet kalibrerer
en ny rejseafstandsvaerdi baseret pa antallet (3) af impulser.
6. Tryk pa OK (4).
® Den nye veerdi anvendes.

7.9.2.2 Manuel kalibrering af keredistancen

® Kontrolsystemets PIN-kode til kgredistancekalibrering er "5".
Med denne funktion kan rejseafstandens kalibreringsveerdi (impulser/meter [p/m])
indstilles direkte uden at kore.

1 Distance kalibrering
0 ____—®81.059 tyre ’

Figur. 7.9.2.2 - 340. Manuel kalibrering af karedistancen

1. Tryk pa p/m-nummervaerdien (1).
2. Indtast den gnskede veerdi i feltet.
® Vzerdien skal veere mellem 1 og 250. Alle vaerdier uden for dette omrade vil ikke
blive gemt.
Fabriksindstillingen er 81,059.
Den indtastede vaerdi gemmes som en ny p/m-nummervaerdi (1).
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7.9.3 Oplysninger om I/0-status

I/0

Pos

Pulses
Main

Fert axle

Seed axle

TL fert Left

TL fert Right
TL seed Left

TL seed Right
Tyre

Small seed axle

a
4409

4411

2248

1354

1-— i
— 1358
®5652

4406

Raw Pros/Bar
1 0.0 Body

volts
13.8

TTTTTTTT

g

HE

1 0.0 Coulter DownforcelEll

Figur. 7.9.3 - 341. Oplysninger om 1/O-status

® |/O-statusoplysninger (1) vises pa venstre side af skaermen med I/O-statusoplysninger i
brugergraensefladen. | tilfelde af en fejl kan serviceafdelingen anmode om disse

oplysninger.

7.9.4 Diagnosedata for fejl i sprojtesporskobling

Hvis der vises en alarm om en sprgjtesporskobling pa kerselsskeermen (se afsnit 6.3.5.1 Alarmer
for sprejtesporskobling), vises drsagen til fejlen pa skeermen med oplysninger om 1/O-status i felt

(1).

I/0

Pos

Pulses
a Main

Fert axle

Seed axle

TL fert Left

TL fert Right

TL seed Left

TL seed Right

Tyre

Small seed axle

4409
4411
2248
1354
1816
1358
6652
4406

Raw Pros/Bar
1 0.0 Body

volts
13.8

1‘9

=g

1 0.0 Coulter DownforcelEll

Figur. 7.9.4 - 342, Diagnosedata for fejl i sprojtesporskobling
® Fert = godning, Seed = sdsad, L = venstre, R = hgjre.
Nummercirkler 1-4: Hvis nummercirklen er rad, er der konstateret en fejl, og den er i

fejlhukommelsen.

Malfunction ON = sprgjtesporet roterer, selv om det burde ggre det
Malfunction OFF = sprgjtesporet roterer ikke, selv om det burde ggre det

7.9.4.1 Nulstilling af hukommelsen for fejl i spragjtesporskoblingen

® Skaermbilledet I/0 Diagnose i brugergraensefladen indeholder indstillinger, som kun er
beregnet til vedligeholdelse. Du ma derfor aldrig selv aendre de indstillinger, der vises
pa skaermene, uden fgrst at radfgre dig med serviceafdelingen.
Kontrolsystemets PIN-kode til nulstilling af fejlhukommelsen er "57"
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/
______________________ /
I/0 :'Tramline f D=
Pos Faults L R ! (-) P
g g / e
: on 9O
Fert oo P o: / @ Y Empty
f : o
Pulses : : / @ RESET
4 Main | ceeq N OO / BOX
4409 Fert axle : OFF : E
4411 Seed axle lecesmemenaaanas 9 ...o..a ;Dl
2248 TL fert Left RESET - 2
1354 TL fert Right JAC (
1816 TL seed Left BITS
1358 TL seed Right
6652 Tyre 1 Body RESET
4406 Small seed axle 1 Force Coulte{llEll Po':rEESRs
© #P Input
Raw Pros/Bar © Fert axle ®
; gg 2od{ B £ 0 Seed axle
: S s © Small seed axle o
o #p TL Fert L % =
@ #P TL Fert R 1
Volts © #P TL Seed L X
13.8 © #P TL Seed R
0 #P Tyre 1022

Figur. 7.9.4.1 - 343. Nulstilling af hukommelsen for fejl i sprejtesporskoblingen

1. Tryk pa I/O-knappen (1) pa brugergraensefladens I/O-kalibreringsdiagnoseskaerm.
2. Tryk pa knappen RESET JAC BITS (2) pa siden I/O Diagnose i brugergraensefladen.
® Fejlhukommelsen for sprajtesporskoblingen er nu nulstillet.

7.9.5 Afprovning af elmotorerne

® Kontrolsystemets PIN-kode til afpravning af elmotorerne er "57",
| visse fejlsituationer kan servicen bede dig om at teste elmotorerne.

I/0 Tramline /
Pos iFaults LR : (j / 11 . - - »
E o o 9 E / S. Current 0.000 0.000 0.000 0.000

oFF @ Q' / S. Voltage ©.000 ©.000 0.000 0.000
Pulses ; ; RPM 0.0 0.0 0.0 0.0
a Main : oN @O /
4409 Fert axle : oFF @ O

4411 Seed axle E RN =y e
2248 TL fert Left
1354 TL fert Right
1816 TL seed Left
1358 TL seed Right
6652 Tyre

4406 Small seed axle

m

R
Fast
2500

w
[
]
Q
~

Raw Pros/Bar
1 0.0 Body
1 0.0 Coulter DownforcelEll

Volts
Bl

Figur. 7.9.5 - 344. Ga til skeermbilledet Test af elektrisk motor

1. Ga til skeermen med I/O-statusoplysninger pa brugergraensefladen, og tryk pa knappen
SERVICE M (1).
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Dﬁﬂ

Min Avg std
3 t  0.000 0.000 ©0.000 ©0.000
s. Voltage ©.000 ©0.000 ©0.000 ©0.000
RPM 0.0 0.0

0.0

Figur. 7.9.5 - 345. Valg af elmotorer

2. Tryk pa knapperne (1-6) for at veelge alle maskinens elmotorer til testning.

Nummer |Derblev |Elmotor Nummer |Derblev |Elmotor
1. FertL Gedning venstre 4. FertR Godning hgjre
2. Seed L Sadsaed venstre 5. Seed R Sasaed hgjre
3. SSeed L Smafrg venstre 6. SSeed R Smafre hejre

® Afhaengigt af maskinens udstyr varierer antallet af elmotorer (2, 3, 4 eller 6) pa
maskinen og placeringen af elmotorerne pa maskinen (venstre eller hgjre side)
fra maskine til maskine.
Hvis knappen er gul, ndr du har trykket pa den, er den pagaeldende elmotor:
o imaskinen
o blevet udvalgt til afprevning
Hvis knappen ikke bliver gul, er den pagaeldende elmotor ikke i maskinen.

11
Min Avg Max std
S. Current  ©.000 0.000 0.000 0.000

S. Voltage ©.000 0.000 0.000 0.000
RPM 0.0 0.0

ﬂ
=D B
=
NEXT
1 Fast
. | 2500

Figur. 7.9.5 - 346. Knappen SLOW 500

3. Tryk pa knappen SLOW 500 (1).

® Med denne indstilling kerer elmotorerne langsomt under testen.
Knappen er gul, ndr den er aktiveret.
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11
win ave Max sta
S. Current  ©0.000 ©.000 ©0.000 0.000
s. Voltage 0.000 0.000 ©0.000 0.000
oM 0.0 0.0 0.0 0.0 J— 1
(=
G B B
m @ NEXT
@ @ .
Fast
2500

Figur. 7.9.5 - 347. Start af test

4. Tryk pa ARM-knappen (1).
5. Tryk pa RUN-knappen (2).

® De elmotorer, der er udvalgt til pravning, roterer i ca. 8 sekunder og stopper
automatisk.

| |
/ /
/ |
° /
11 ° ()
nin ™ o s
S. Current 0.000 0.000 0.000 0.000
S. Voltage 0.000 0.000 0.000 0.000
o 6.0 6.0 6.0 0.0 n
=0 B
NEXT —
& &8 ' ’
Fast
2500

Figur. 7.9.5 - 348. Kontrol af maleresultaterne

® Du kan kontrollere maledataene fra den sidst udfarte test pa felgende made: |
feltet (1) er elmotorens ID-nummer angivet. Mdledata for denne elmotor er vist i
tabel (2). Ved at trykke pa knappen NEXT INFO (3) vises ID-nummeret for den
naeste elmotor i feltet (1) og malevaerdierne for den naeste elmotor i tabellen (2).
ID-numre pa elmotorerne: 11 = Ggdning venstre, 12 = Sasaed venstre, 13 =
Smafrg venstre, 21 = Gaedning hgjre, 22 = S3dsaed hgjre, 23 = Sméfrg hgjre.
Til eventuel videre brug kan du bruge telefonens kamera til at optage
motorspecifikke billeder af maledataene.

11
Min Avg Max sta
S. current  ©.000 0.000 0.000 0.000

S. Voltage 0.000 0.000 0.000 0.000
o 6.0 0.0 6.0 .0 n
(o] B
=
NEXT
INFO
B =
3

Figur. 7.9.5 - 349. Knappen FAST 2500

6. Tryk pa knappen FAST 2500 (1).
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® Med denne indstilling kerer elmotorerne ret hurtigt under testen.
Knappen er gul, ndr den er aktiveret.

7. Gentag trin 4-5.
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8 Fejlsituationer
8.1 Fejlfinding af SeedPilot-kontrolsystemet

Tabel. 8.1 - 26. Fejlfinding i kontrolsystemet

Fejl Display Malinger
Godningsfoderakslen roterer AL 1. Kontrollér for en
ikke, selv om maskinen karer. : . mekanisk blokering af

kaedegearet. Fjern om
ngdvendigt
blokeringerne.

2. Kontroller, om keeden
er knaekket.

3. Kontroller
hjulsensorforbindelserne
pa akslen og
hjulsensorens tilstand.

Frafoderakslen roterer ikke, ALARM i | 1. Kontrollér for en
selv om maskinen kgrer. : mekanisk blokering af
kaedegearet. Fjern om
ngdvendigt
blokeringerne.

2. Kontroller, om kaeden
er knaekket.

3. Kontroller
hjulsensorforbindelserne
pa akslen og
hjulsensorens tilstand.
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Akslen p3 den lille frafader L 1. Kontrollér for en
roterer ikke, selv om maskinen =, o2 A mekanisk blokering af
korer. kaedegearet. Fjern om

ngdvendigt

blokeringerne.

2. Kontroller, om kaeden

er knaekket.

3. Kontroller

hjulsensorforbindelserne

pa akslen og

hjulsensorens tilstand.
Niveauet af gadning, fre og ALARH 1. Fyld kassen

sma sasaed i kassen er for lav.
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Sprajtesporskoblingen til
godning roterer ikke, selv om
den burde ggre det.

Sprajtesporskoblingen til
godning roterer selvom
sprojtesporet er pa.

ACK
ALL
MOTOR

-----

1. Serg for, at kablerne
og forbindelserne er
intakte.

Sprojtesporskoblingen til frg
roterer ikke, selv om den burde
gore det.

Sprejtesporskoblingen til frg
roterer selvom sprgjtesporet er
aktiveret.

1. Serg for, at kablerne
og forbindelserne er
intakte.

Alarm for elmotor COMM:
kommunikationsfejl eller
busfejl.

* |fejlmeddelelsen er
elmotoren og COMM-
teksten markeret med radt.

e | brugergraensefladen
karselsskeerm: den
foderkasse som
fejlmeddelelsen gaelder for,
er markeret med rgdt.

-----

HNE,1®

i —
FEESE SRS

1. Kontroller
motorkablerne og deres
tilslutninger.

Bekraeftelse af
fejlmeddelelsen:

1. Tryk pa knappen
RESET MOTOR.

2. Tryk pa knappen ACK
ALL.
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Alarm for elmotor CURR:
overstrgm.

| fejlmeddelelsen er
elmotoren og CURR-
teksten markeret med rgdt.
| brugergraensefladen
korselsskeerm faderkasse
som fejlmeddelelsen
geelder for, er markeret
med radt.

e O ——

voLT

com &

[

ACK
ALL

HE

1. Serg for, at det
materiale, der skal sas, er
fri for klumper eller
fremmedlegemer, der
kan forhindre
foderakslen i at rotere.

2. Reducer
kgrehastigheden eller
fremfgringshastigheden

Bekraeftelse af
fejlmeddelelsen:

1. Tryk pa knappen
RESET MOTOR.

2. Tryk pa knappen ACK
ALL.

Alarm for elektrisk motor VOLT:

understrgm.

| fejlmeddelelsen er
elmotoren og VOLT-teksten
markeret med rgdt.

| brugergraensefladen
karselsskaerm faderkasse
som fejimeddelelsen
geelder for, er markeret
med rgdt.

=.
[=[EREANMAT Wk

ACK
ALL

1. Kontroller traktorens
opladningsspanding.

2. Kontroller, at traktoren
har tilstraekkelig
stramforsyning til
elmotorerne.

3. Reducer
kgrehastigheden eller
fremfaringshastigheden

Bekraeftelse af
fejlmeddelelsen:

1. Tryk pa knappen
RESET MOTOR.

2. Tryk pa knappen ACK
ALL.
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Alarm for BLOCK-elmotor:
elmotoren har ikke ndet den
gnskede hastighed eller er gdet
i sta.

e |fejlmeddelelsen er
elmotoren og BLOCK-
teksten markeret med rgdt.

e | brugergraensefladen
karselsskaerm federkasse
som fejimeddelelsen
geelder for, er markeret
med ragdt.

ALARM
corn
com :: o S
—-— Z
o o~ X ~
z

ACK
ALL

1. Serg for, at der ikke er
klumper i det produkt,
der skal sas

2. Reducer
kgrehastigheden eller
fremferingshastigheden

Bekraeftelse af
fejlmeddelelsen:

1. Tryk pa knappen
RESET MOTOR.

2. Tryk pa knappen ACK
ALL.

Den indstillede
fremfaringshastighed kan ikke
opnas.

e Korselsskaerm i
brugergraensefladen: nar
den faktiske
fremfgringshastighed
falder, vises en rad boks i
federkasserne som en
advarsel om mangde og
hastighed. Kontrolpanelet
giver ogsa et
advarselssignal.

e Hvis den faktiske
fremfgringshastighed
falder til under halvdelen af
malvaerdien, vises
fejlmeddelelsen "Electric
motor alarm BLOCK" pa
skaermen, og alle elmotorer
stopper.

ALARM
curm
vour > .
~ ] ~
com 2 2
o o~ X ~
Z z

R RANMAT B

zi®

W
|

N
"] A
24 —g /
rs ~

=
N
N

>>
ro
rx

1. Reducer
korehastigheden eller
den indstillede
foderhastighed.

2. Alarmblok for elmotor:
se trinneneiden
foregdende raekke i
tabellen.
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eCEREX 300-400 SeedPilot

MULTIVA

1.01

Traktoren er afbrudt fra
motorkontrolenheden.

e Under en fejlsituation vises
TECU-teksten markeret
med orange i den gverste
bjeelke pa kerselsskeermen i
brugergraensefladen.

ALARM ACK

ummuug m

o o kg .
ha 8 ha S

100°% 100%

gl T jeml T s
- O 0.0 k.“n

1]
m349§

014h3117

1. Kontroller fastgarelsen
af IBBC (samaskinens
elektriske ISOBUS-stik).

2. Genstart traktoren.

3. Hvis fejimeddelelsen
ikke flernes ved at starte
traktoren, skal du sendre
hastighedskilden til
"Multiva Tyre".

® For at bekreefte fejlmeddelelsen skal du trykke pd tasten ACK ALL gverst til hgjre i
fejlmeddelelsen Fejimeddelelser for faderaksler og sprejesporkoblinger: For at nulstille
fejlmeddelelsen skal du ogsa ga til hovedskaermen i brugergraensefladen for at nulstille

den.

® Huvis de foresldede foranstaltninger ikke fungerer, skal du kontakte vedligeholdelse.

Tabel. 8.1 - 27. Fejlfinding af sikringer

Problem

Arsag

Malinger

SeedPilot-ikonet vises ikke pa
brugergraensefladen pa
kontrolpanelet.

Kontrolpanelet kan ikke finde
kontrolenheden til
samaskinen.

1. Kontroller
sikringerne i sikrings-
og releboksen.

Midtermarker,
sprgjtesporskobling eller
arbejdslygte fungerer ikke.

Sikringen er sprunget.

1. Kontroller
sikringerne i sikrings-
og releboksen.

® Sikrings- og releeboksen er placeret pa hgjre side af maskinen under gearkassedakslet.

Se afsnit 4.1.1.2 Sikrings- og_relaeboks.
Oplysninger om sikringer og relaeer findes pa etiketten pa indersiden af kassedaekslet
og pa redskabet 9.8 SeedPilot fuse and relay list EN.
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1.01

Drifts- og vedligeholdelsesvejledning
eCEREX 300-400 SeedPilot

8.2 Fejlfinding af samaskinen

Tabel. 8.2 - 28. Fejlfinding af sdmaskinen

Problem

Arsag

Malinger

Maengden af frg eller gadning
fra maskinen er hgjere end
angivet ved
kalibreringstesten.

1. Federenes
bundklapper er forkert
indstillet

1. Kontroller gadningskassen i
henhold til punkt 6.6.6.1
Justering_ af bundklappens
position, frekassen i henhold
til punkt 6.6.7.1 Justering af
bundklappens position og
den lille frgsakasse i henhold
til punkt 6.6.8.1 Justering af
bundklappens position.

2. Kalibreringstesttabellen
er vejledende

2. Kontroller fodermaengden
ved hjeelp af
kalibreringstesten i henhold til
afsnit 6.8 Produktkalibrering.

3. Fre bevaeger sig pa en
anden mdde i starten og
efter nogle fa hektar

3. Kar en kalibreringstest igen
i henhold til afsnit 6.8
Produktkalibreringefter nogle
fa hektar, iscer i starten af
saesonen.

Maengden af frg eller ggdning
fra maskinen er lavere end
angivet ved
kalibreringstesten.

1. Federenes
bundklapper er forkert
indstillet

1. Kontroller gadningskassen i
henhold til punkt 6.6.6.1
Justering_af bundklappens
position, frekassen i henhold
til punkt 6.6.7.1 Justering af
bundklappens position og
den lille frgsakasse i henhold
til punkt 6.6.8.1 Justering af
bundklappens position.

2. Kalibreringstesttabellen
er vejledende

2. Kontroller fodermangden
ved hjzelp af
kalibreringstesten i henhold til
afsnit 6.8 Produktkalibrering.

3. Brodannelse af sasaed
eller godning er opstaet i
kassen.

3. Serg for, at gadningen ikke
klumper sig sammen, og at
der ikke er noget
overskydende materiale i
kassen.

4. Faderullen er blokeret.

4. Rengor faderullen i henhold
til afsnit 7.3.5 Renggring af
federenhederne eller

afsnit 7.3.6 Renggring af den
lille frokasses federenheder.
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Drifts- og vedligeholdelsesvejledning

eCEREX 300-400 SeedPilot

MULTIVA

1.01

Maskinen kan ikke lgftes

1.
Lofteheemmerfunktionen
er aktiveret

1. Deaktiver
loftehaeemmerfunktionen i
henhold til afsnit 4.1.3 Brug_ af
brugergraensefladen.

2. Maskinens lgftekreds
kugleventilen er lukket

2. Abn maskinens lgftekreds
kugleventil i henhold til afsnit
5.3.5 Brug_af maskinens
loftekreds kugleventil.

3. Hurtigkoblingen er
aben

3. Kontroller forbindelsen til
hurtigkoblingen.

Maskinen kan ikke seenkes

1. Maskinens lgftekreds
kugleventilen er lukket

1. Abn maskinens Ioftekreds
kugleventil i henhold til afsnit
5.3.5 Brug_af maskinens
loftekreds kugleventil.

2. Hurtigkoblingen er
aben

2. Kontroller forbindelsen til
hurtigkoblingen.

3. Stopperne er pa plads i
laftecylinderen

3. Fjern stopperne fra
laftecylinderen.

Kassealarmen virker ikke

1. Alarmen er deaktiveret

1. Aktiverer alarmen fra
indstillinger i henhold til afsnit
4.1.3.6 Brugeropsaetning.

Akselrotationsafskeermningen
fungerer ikke

1. Alarmen er deaktiveret

1. Aktiverer alarmen fra
indstillinger i henhold til afsnit
4.1.3.6 Brugeropsaeetning.
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M U LT'VA Drifts- og vedligeholdelsesvejledning

1.01 eCEREX 300-400 SeedPilot

9 Vedhaeftede filer

. EF-overensstemmelseserkleering

. Hydraulikskemaer

. SeedPilot main_wiring_harness_EN

. SeedPilot ISOBUS tractor_cable_EN

. SeedPilot_electric motor_wiring_harness_left_EN

. SeedPilot_electric motor_wiring_harness_right_EN

. SeedPilot wiring_harness_component_information_EN

. SeedPilot fuse- and relay list_EN
. Tilslutningsstik ifelge SFS 2473
. Beregning af stabiliteten af kombinationen af traktor og samaskine

O OV 0O NO UL D WN =

—_—

235 (256)



MULTIVA

EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

DOMETAL OY
Kotimadentie 1
FI-32210 Loimaa
Finland

erklaerer herved, at de fglgende samaskiner

Multiva eCEREX 300, startende med serienummer 000-090603-P1000001
Multiva eCEREX 400, startende med serienummer 000-090604-P1000001
Multiva eFORTE 300, startende med serienummer 000-090503-P1000001

Multiva eFORTE 400, startende med serienummer 000-090504-P1000001
opfylder kravene i maskindirektiv 2006/42/EF med hensyn til konstruktion af maskiner.
Desuden blev fglgende standarder anvendt ved konstruktionen af maskinen:

SFS-EN 12100 (2010)
SFS-EN 14018 + A1 (2010)
SFS-EN 1SO 4254-1 (2013)

Loimaa, 8. november 2022
74722 LM 2%

Vesa Makela
Kotimadentie 1
FI-32210 Loimaa
Finland

Undertegnede er ogsa bemyndiget til at udarbejde teknisk dokumentation for de ovenstaende maskiner.
Oversaettelse af den originale fil
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Hydraulikskemaer

Hydraulikskemaer eCEREX 300
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Laft og seenk maskinen (LC)
med centermarkarer (CMR/CML) og bagerste markgrer (RMR/RML)

eCEREX 300-400 1
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Hydraulikskemaer

Hydraulikskemaer eCEREX 300
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Skaereskivetryk Forreste nivelleringsplade Traekstangscylinder

eCEREX 300-400 2
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Hydraulikskemaer

Hydraulikskemaer eCEREX 400

LC3 Lce LCe

Il
1 (-

v4 ST

CMR cML
V3
o w
ve «3[1hn 'IEDIFN ve
3\
N

A& Ciﬂ
¢
Laft og seenk maskinen (LC)
med centermarkgrer (CMR/CML) og bagerste markgrer (RMR/RML)

eCEREX 300-400 3
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Hydraulikskemaer

Hydraulikskemaer eCEREX 400

CPC1 CPC1 CPC1 CPC1 FBC1 FBC1
DBC1
Vs, 7;77 V6 71;7
9 ¢y ¢y
Skaereskivetryk Forreste Treekstangscylinder

nivelleringsplade

Hydraulikskemaer eCEREX 300-400

Iyl Il

Frontskivekultivator Frontharve
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot ISOBUS tractor cable
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SeedPilot electric motor wiring harness_Left
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SeedPilot electric motor wiring harness_Left
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SeedPilot electric motor wiring harness_Right
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SeedPilot electric motor wiring harness_Right

MULTIVA
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MULTIVA

Component information of SeedPilot wiring harnesses

Component indicator letters

Controllers , Terminating Bias Circuits

Semiconductors ie. Diodes

Cables

Connectors

Valves, Solenoids

B Sensors

E Lights

F Fuses, Fuse holders

G Chargers, power distribution components
H Indicator Lights, Buzzers

J Branch points

K Relays

M Motors, Actuators

P Meters, Terminals, Displays
R Resistors

S Switches

U

\'}

w

X

Y

yA

Bus Components

List of components

No. Component Location

5 Hopper Level Sensor Fertiliser

6 Hopper Level Sensor Seed

7 Hopper Level Sensor Small Seed

10 Speed/Area Sensor Transmission

30 Position Sensor Working State

32 Position Sensor Wheel lift (brakes)

41 Pressure Sensor Coulter pressure

201 Rear Light Left Left

202 Rear Light Right Right

213 | Working Light

214 | Working Light

241 Fuse/Relay box

277 Power Distribution Connector Valves and Switches front GND
278 Power Distribution Connector Valves and Switches rear GND
285 Indicator Light ECU Power

286 Indicator Light ISOBUS Power (50A)

351 Electric Motor id=11 Clockwise, Fertiliser

352 Electric Motor id=12 Counter Clockwise, Seed

353 Electric Motor id=13 Counter Clockwise, Small Seed

eCEREX 300-400




MULTIVA

Component information of SeedPilot wiring harnesses

361 Electric Motor id=21 Counter Clockwise, Fertiliser
362 Electric Motor id=22 Clockwise, Seed

363 Electric Motor id=23 Clockwise, Small Seed

482 Switch Calibration Button

551 ECU Master ECU

552 Terminating Bias Circuit Active

651 ISOBUS connector (1SO011783-2)

654 | 3 Pin Connector (DIN 9680)

659 Tractor Cable Extension (8 Pin)

673 Connector Work Lights

674 Connector Electric Motor Wiring Harness
675 Connector SC Electric Motor Wiring Harness
681 Connector Electric Motors CAN bus
682 Connector Electric Motors CAN bus
751 Valve Middle Marker Left

752 | Valve Middle Marker Right

753 Valve Lift Inhibit

754 | Valve Rear Marker

756 Valve Wheel Lift (Brake

771 Tramline Clutch Fertiliser Hopper Left

772 | Tramline Clutch Seed Hopper Left

773 Tramline Clutch Small Seed Hopper Left

776 | Tramline Clutch Fertiliser Hopper Right

777 Tramline Clutch Seed Hopper Right

778 | Tramline Clutch Small Seed Hopper Right
851 Termination Resistor Passive

852 | Termination Resistor Passive

eCEREX 300-400
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SeedPilot fuses and relays
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Fuses Rate Relays Spare

F1 ECU 10A R1 Tramline Left ATM 7,5A
F2 ECU 10A R2 Tramlineright ATM 10A
F3  Motor. Fert 20A R3 Marker Left ATM 10A
F4  Motor. Seed 20A R4 Marker Right ATO 20A
F5 Motor Small S.  20A R5 Worklights ATO 20A
F6  Tramlines 10A R6 Valve

F7  Markers 7,5A R7 Half width

F8  Worklights 7,5A R8

F9  Half width 10A R9 Worklights

F10 Worklights 7,5A

F11 Valve 7,5A




MULTIVA

Tilslutningsstik ifgplge SFS 2473

1/L Venstre blinklys

2/54G | Fri

3/31 Jordforbindelse

4/R Hgjre blinklys

5/58R | Hgjre baglygte + nummerpladelys
6/54 Bremselys

7/58L | Venstre baglygte




MULTIVA

Beregning af stabiliteten af kombinationen af traktor og samaskine

Belastningen kan pavirke traktorens styreevne. Maskinens dgdvaegt og materialerne i tragtene kan

resultere i tab af stabiliteten i kombinationen af traktor og sdmaskinen.

Dette tillaeg indeholder en henstilling om, hvordan man sikrer stabiliteten af kombinationen af traktor

og samaskinen ved hjzelp af beregninger.

Felgende formel kan bruges til at beregne traktorens mindste vaegt I ,,,i,, hvilket vil ggre det muligt

for lasten pa forakslen at veere 20% af veegten af en tom traktor:

_ (1gx(c+d))—(Tpxb)+(0,2XTExb)
Ig min = D , hvor

Ty [kg] | Traktorens dgdvaegt?

Tr [kg] | Forakselbelastning p& en tom traktor !

Tr [kg] | Bagakselbelastning pa en tom traktor ¥

Ip [kg] | Den totale vaegt af redskabet eller bagerste ballast installeret pa bagsiden 2
Ip [ke] Den totale vaegt af redskabet eller forreste ballast installeret pa forsiden ?

Afstand mellem midtpunktet af redskabets masse eller forreste ballast installeret

a [m] pé forsiden og midt pa forakslen 23

b [m] Traktorens akselafstand ¥

c (m] Afstand mellem midten af bagakslen og midten af tilslutningspunktet pa ledarmen
1)3)

Afstand mellem midten af tilslutningspunktet pa ledarmen og midtpunktet af
redskabets masse eller bagerste ballast installeret pa bagsiden ?

d [m]

1) Se vejledningen for traktoren
2) Se vejledningen for redskabet
3) Skal males

J\@//}
a ‘ d |

Figur 1. Beregning af stabiliteten af kombinationen af traktor og sGmaskine
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